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Indledning

Det begyndte en sen aften.

Det havde trukket sammen i lengere tid. Skyerne havde
hzngt lavt over kontinentet igennem den sidste méned. Regnen
havde fosset ned nzesten uafbrudt, og kun en gang imellem havde
en bleg sol vist sig. Folk var krebet i skjul — uvante som de var
med dette klima. Det havde ikke skortet pd advarsler. Igennem
mange 4r havde der vaeret spddomme om en kommende kata-
strofe. Men ingen havde taget det alvorligt. Der var giet rygter
om ded og undergang, hvis ikke folket vendte tlbage til den
gamle tro og vendte markets preester ryggen. Men folk mente, at
“det gik jo meget godt som det gik” Silenge meningmand
kunne f& maven fyldt hver dag var de fleste tilfredse. “Det sorte
broderskabs preester”, som var det herskende przstestyre, talte
nemlig ikke om ded og undergang, men om “guld og grenne
skove”. De eneste, som havde holdt liv i rygterne, var det hvide
broderskabs preester. De ville ikke beje knz for de mange nye gu-
der, som var dukket op. De holdt sig stadig til, at den eneste rig-
tige gud var den gamle solgud: RA!

Men selv om der sorte broderskabs preester havde sliet rygterne
hen som pjat, kunne alle nu se, at der var noget darligt i vente.

Det blev nemlig veerre og veerre dag for dag.

Solen havde ikke vist sig i meget lang tid, og de =ldre mand
og kvinder, som kunne huske de gamle dage, hvor alle tilbad den
eneste sande gud, fortalte den yngre generation om de forudsi-
gelser, der havde veeret om disse sidste dage. Nu kunne alle se, at
disse spddomme gik i opfyldelse. De sorte prazster beroligede
folk med, at dette blot var en overgang og at alt snart igen ville
blive bedre, hvis bare man bragte nogle flere ofre til de nye gu-
der. S ville solen igen skinne over kontinentet og bringe frugt-
barhed og gleede med sig. Men lige meget hvor meget prasterne
bad, skete der ingen @ndringer.

Jorden begyndte at gynge under fodderne pa folk.



Enkelte dérligt konstruerede huse styrtede sammen over ho-
vedet pa beboerne. Snart vaklede ogsé de sterre huse. Selve pa-
ladset og templet slog revner og gik gradvist i oplesning.

Af frygt for at blive spzrret inde i husene flygtede mange ud af
byerne, ud i det dbne landskab. De samledes i smé grupper for
sammen at bekempe den angst, som fik mere og mere tag i dem.
Nogle af de zldre mennesker bad greedende de gamle benner til
solguden i hdb om at han ville forbarme sig over dem og stoppe
dette vanvid.

Stejen fra graedekoret steg op mod den merke himmel, men
solguden forbarmede sig ikke over dem. De havde selv bragt ud-
slettelsen over deres syndige hoveder, og det, som skulle ske,
métte nu ske. Der kom ingen hjelp. Tveertimod forverredes
situationen time for time.

Ude langs kysterne begyndte smé klippestykker og forsvars-
vaerker at styrte i havet. Klinter og forbjerge sank ned under van-
dets overflade, og havet 4d sig ind p4 landet og rev samtidigt store
treeer og buske med sig ud. De inddemmede marker og grees-
enge blev langsomt overskyllet af vand, og en storre flodbelge
skyllede ind mod hejlandet i midten af kontinentet. Der, hvor
der havde samlet sig skarer af mennesker, blev de indfanget af
vandmasserne, og vaeltet omkuld. De druknede i det kolde vand.

Lzaengere inde i landet, hvor folk havde lejret sig pa hojerelig-
gende arealer, blev jorden varmere og varmere. Uden varsel skod
hvidgledende lavastromme op i luften. Store revner opstod i jor-
den, og de mennesker og dyr, som befandt sig lige over revnerne
forsvandt ned i jorden. Straks efter lukkede den sig om dem, og
ingen spor var tilbage efter dem. Jorden var som et monster, der
abnede sit store gab og opslugte alt levende.

Mange lob mod de lave bjerge, der gik som en hanekam ned
gennem kontinentet. Det gjaldt om at komme vk fra det stadigt
stigende vand, der med fridende skumtoppe jagede dem foran
sig. Der var ingen medlidenhed med de svage, de gamle og ber-
nene. Man trampede p4 hinandens skuldre. Faedre svigtede de-
res koner og bern og banede sig vej op ad bjergsiderne for at
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komme vzk fra det vrede ocean. Det var alles kamp mod alle, og
de kun stzerkeste klarede sig op pé toppen.

Vandene steg og steg. Slutteligt blev de flygtende indhentet,
opslugt af vandet og skyllet veek. Ganske langsomt tabte vandet
sin kraft og begyndte at synke lidt, og de overlevende, som klyn-
gede sig til buske og traeer pé bjergsiderne fattede hab igen. Alle
ventede pd, at mareridtet skulle slutte og daggryet igen vise sig.

Men der kom intet daggry. Solen var forsvundet, og den viste
sig ikke igen. Det vedblev at veere nat, og de frysende og sultende
tilbagevaerende provede at finde sammen, for at dele deres hab
og frygt med hinanden. Nogle forsegte pa at tznde et bal, men
en orkan, som susede hen over kontinent, blaeste al ild ud. Alle
famlede rundt i blinde. Born skreg p4 deres forzldre, og xgte-
fzller rabte hinandens navne. Men ingen svarede.

Sé brast pludselig den tynde jordskorpe under fodderne pa
dem, og de sank alle ned i et koghedt mudderbad, som hurtigt
og barmbhjertigt gjorde en ende péa deres lidelser. Da der ikke var
et levende vasen tilbage pa landjorden, som stak op af vandet,
begyndte det at tordne og lyne, som en afslutning pa dette Har-
mageddon. De sidste bjergtoppe sank under havet. De vedblev
at synke og synke indtil toppen af de hgjeste toppe 18 mange hun-
drede fod under vandets overflade.

Morket varede i tre dage.

Da de tre dage var gaet, kom solen tilbage og skinnede over det
grasorte hav fyldt med 60 millioner lig af mennesker og et ukendt
antal millioner af druknede dyr, som engang havde befolket det
store kontinent

ATLANTIS
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Kapite] 1

For jeg lukker mine ojne for sidste gang, vil jeg nedskrive alt,
hvad jeg kan huske fra et langt og begivenhedsrigt liv.

Jeg kan marke afslutningen neerme sig. Jeg ved ikke, hvad jeg
fejler. Men jeg er bare sd ualmindelig traet. Jeg kan nasten ikke
bevaege skrivepennen. Men min tanke er forbavsende klar. Jeg
kan erindre naesten alt, selv oplevelser fra min tidligste barndom,
som var det sket i gar. Det kniber lidt mere, nir jeg skal huske,
hvad jeg lavede i gar, for dagene glider efterhdnden ud i et. Jeg
ligger pa et stréileje i en lille bjerghule. Krzfterne svinder dag for
dag. Den knude i min mave som lenge har voldt mig kvaler,
smerter mere og mere, jo sterre den bliver.

Min trofaste tjener Ko-si, som har vaeret hos mig siden jeg blev
udnzevnt til min heje stilling, bringer mig mad og drikke. Men
jeg kan nasten ikke spise noget. Han tilbereder af og til smerte-
stillende urteafkog til mig, og det hjzlper som regel en smule,
men flerner dog ikke smerten helt.

Der er ogséd en anden smerte som piner mig. Smerten over alt
det som gik galt i mit liv. Jeg ville s4 meget men ndede s lidt.
Mest af alt piner det mig, at jeg ikke kunne redde min familie,
som ikke mere er blandt de levendes tal. De er giet forud for mig
til Solgudens land. Det var min skyld, de dede. Der var sa me-
get, jeg burde have gjort, som jeg ikke fik gjort. Mon ikke alle
mennesker har det pd samme madde, nar man skal gere sit livs
regnskab op? For mig synes det, alt taget i betragtning, szrligt
pinefuldt. Jeg havde engang magten til at gore noget mod ond-
skaben, men jeg svigtede bade mig selv og min gud, fordi jeg ikke
gjorde nok.

Jeg har medt megen keerlighed i mit liv, og jeg har hadet me-
get. Det sidste er naturligvis forkert af mig. RA pabyder os, at vi
aldrig mé hade nogen. Ellers vender hadet sig mod en selv. Alt
hvad vi sender ud, vender tilbage til os selv. Derfor skal vi uafla-
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delig sende keerlighed ud mod andre og aldrig had. Det har jeg
ikke altid kunnet efterleve. Men i dette gjeblik kan jeg heller ikke
komme i tanke om nogen, som jeg kan hade nu. For alle de som
maske havde fortjent mit had er forleengst dede. Og de dede méa
man slet ikke hade.

Jeg haber, der er skrivemateriale nok til mig, for nu velter alle
minderne frem i min hukommelse. De er som sma bern der tig-
ger: “Husker du mig og husker du dengang?” Jo, jeg husker.
Mange ting husker jeg alt for godt. Nogle af minderne gor ondt
mens andre gleder mig. Mit liv har som alle andres veret en
blanding af godt og ondt. Det veerste ved minderne er, at man nu
kan se dem i bagklogskabens lys. Man kan se, hvor man hand-
lede forkert. Og man kan se, hvor man brugte sin forstand og ud-
dannelse og gjorde det rigtige, selv om det dengang var svert at
overskue, hvad der var rigtigt eller forkert.

Havde jeg kunnet overskue alle konsekvenserne af mine hand-
linger, havde meget varet anderledes i dag. S& havde jeg ikke lig-
get i en mork og kold klippehule, jaget som et vildt dyr og fra-
rovet alt det som var mig karest i verden — min familie.

Men jeg kunne ikke have handlet anderledes. Jeg fulgte altid
min samvittighed. Og det kom til at koste dyrt, fordi jeg derved
kom magtens folk pa tveers. Men jeg kunne ikke andet. Havde jeg
fojet dem og bejet knz for deres afguder, og havde jeg dermed
svigtet solguden, havde jeg i langt hejere grad, end det er alfzl-
det, vaeret skyld i ATLANTIS’ undergang. Desuden havde jeg, hvis
jeg havde valgt dette, sandsynligvis taget mit eget liv tynget af selv-
foragt, omend jeg godt ved, at solguden udtrykkelig forbyder os
at bega selvmord. For derved tager vi vort liv i egne hander og be-
stemmer vor egen livslengde. Det tilkommer kun solguden at
gore dette, da det er ham som har givet os livet som en gave. Men
for at du, keere laeser, kan forstd historien om hvordan det kunne
komme s& vidt, at solguden til sidst blev tvunget til at edelaegge sit
skabervaerk, ma jeg hellere begynde med begyndelsen.

Mit navn er HA-EL-FA, og jeg har i dag levet i 77 solér.

Jeg blev fodt pa den 27. dag i den sjette maned i det nye impe-



rium ATLANTIS. Det hedder det nye, fordi magthaverne allerede
for 4 tusind 4r siden valgte at bryde med den regeringsform, som
det mellemste imperium havde fungeret under. Det mellemste
imperium havde varet i ca. 20.000 ar, og for dette var der det
gamle imperium, som havde varet ikke mindre end 500.000 ar.

Efter den made, som vi sedvanligvis betegner dette pa i vort
rige, var jeg altsd fodt i maneden HA-TT. Derved kom jeg ogsa
til at hedde HA-EL-FA, idet den midterste stavelse betyder en-
ten seon af eller datter af — i dette tlfzelde FA, som altsd var min
fars navn. Men vi anvender nzsten aldrig den sidste stavelse, og
i sa fald kun nir man er barn, for at kunne identificere familietil-
horsforholdet. Ethvert menneskes fodselsdato kan altsa straks
fastslas gennem navnet, idet sjette maned netop hedder HA-TT.

Da vort talsystem er et tolvtalssystem, bruger man tallenes
navne som den forste del af navnet. Alle bern leerer i skolen tal-
lenes navne som noget af det forste, men skulle du ikke kende
dem, vil jeg da gerne her fortzlle dig, hvad min gamle far alle-
rede havde lert mig, for jeg kom i skole.

1 hedder JA, 2 hedder FA og resten af talreekken som folger:

3:MA, 4:VA, 5:RA, 6:HA. 7:LA, 8:KA, 9:NA, 10:SA, 11:BA,
og 12:DA. Det naste tal 13 hedder derfor JA-MA (1 og 3) og
min fodselsdato er derfor FA-LA (2 og 7) Det er da nemt at for-
sta, ikke?

Ja — undskyld mig, at jeg ikke kan lade veere med at lege lerer
igen. I mange ar underviste jeg de nye preesteaspiranter hver ene-
ste dag, si det sidder i hovedet pa mig. Min far hed altsd FA-EL
og min mor MA-EL, og du har selvfolgelig straks geettet, at de er
fedt i henholdsvis den anden og den tredie maned. De forskel-
lige 4r beregnede man ud fra den siddende kejsers tiltredelsesér,
og derfor var mit fodedr ar 23 efter Kejser NA-EL, som alts4 re-
gerede i landet, da jeg kom til verden.

Jeg blev fodt i JA-TU-LA-provinsen, som er den storste af de
12 provinser i ATLANTIS. Hovedstaden BAR-EL-HORKUM lig-
ger i denne provins. Hovedstadens navn betyder Byen med de
gvldne porte, og det er fordi de 12 store porte i bymuren var
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besliet med store plader af guld. Portene, der skinnede langt ud
over sletten, fortalte til rejsende, at her 14 landets fornemste og
smukkeste by. Fra havet og ind til byen var der gravet en stor bred
kanal med mange broer over. Lige uden for byportene var der
mod ost udgravet en stor havn, hvor vore skibe kunne ligge i lz.
Havnen var si stor, at den kunne rumme langt over hundrede
skibe pa en gang.

Det var en fantastisk oplevelse en tidlig morgen at na@rme sig
vor hovedstad og se solens striler spejle sigi guldpladerne og sen-
de sollyset tilbage i ojnene som lyskastere. Smukkere syn kunne
ikke ses noget andet sted i verden. Ud fra hver af de tolv porte gik
der en vej ud i riget. Set ovenfra ville skarerne af tilrejsende, der
strommede ind mod byen en sddan morgen ligne myrer som
slebte forrid ind til en gigantisk tue.For byen var faktsk at ligne
med en stor myretue s myldrende fuld af mennesker den var.

Min far var praest ved hovedtemplet i BAR-EL-HORKUM, og
vi boede i det omride lige nedenfor templet, som er forbeholdt
praesterne og de overste hofembedsmeand hos kejseren. Han var
prast af 3. grad, men kunne forleengst have avanceret til praest af
2. grad, eller méske helt op til preest af 1. grad — de sakaldte yp-
perstepraester. Dem var der kun syv af ved hovedtemplet, og det
var meget sveart at nd si langt op ad rangstigen. Dertil kreevedes
for det forste gode forbindelser til kejseren, samt at man bestod
en lang reekke prover, som kun de feerreste kunne Klare.

Min far var til dels for veg til at straebe sé hejt, og dels var han
godt tilfreds med den forholdsvis ydmyge stilling i hierakiet. Min
mor opfordrede ham ellers ofte til at g op til de prever, der
skulle til for at blive preest af 2. grad. Men han ville helst passe sit
arbejde i ubemaerkethed, for som han ofte papegede: Bare det at
vare kayttet til hovedtemplet var tilfredsstillende nok for ham.

Det viste sig senere hen, at det var en meget klog taktik. Mange
af hans mere ambitiese kolleger mistede badde embede og hovede
under de magtkampe, der kom efter det neeste kejserskifte.

Jeg husker mest min far for de mange aftener, hvor han efter
dagens arbejde ved templet, slappede af ved at tage mig op pd sit

10



sked og fortalte om alle de speendende geremal han havde haft
om dagen.

Der var jo mange ting en preest i hans rangklasse skulle tage sig
af. Ud over de daglige langvarige ritualer for solguden, skulle han
veere kontaktperson til den almindelige befolkning, der hver dag
samledes pa tempelpladsen. Her skulle han maegle mellem nabo-
er om markskel og vandingsrettigheder. Han skulle maegle mel-
lem =gtepar, som var kommet op at diskutere om huslige spergs-
mal. Han skulle afsige domme om almindelige lovbrud, og fast-
seette de kriminelles straffe. De fleste straffe havde kun til hensigt
at skaffe templet indteegter, men en senere hersker indferte de
sdkaldte straffehuse, hvor man holdt folk indespzerrede i drevis.
De fandtes slet ikke i min barndom. Men det vigtigste arbejde for
en preest af 3. grad var at helbrede de sygdomme, der var s§ al-
vorlige, at menigmand, som ellers i skolen havde lzrt at behandle
de allerfleste sméiskavanker med urtemedicin, ikke kunne klare
dem. Prasterne havde en videregdende uddannelse, og der var
praktisk talt ikke den sygdom, de ikke kunne helbrede.

Nér man var blevet preest af 2. grad, arbejdede man indendere,
hvor man styrede og optegnede den viden, som man kom frem
til ved de mange forskningsskoler, som przsteskabet havde op-
rettet. Disse praester havde ogsé ansvaret for undervisningen af
de nye praesteaspiranter, som hvert ir blev optaget pa de tolv
templer rundt om i landet. De forestod udvzlgelsen af de unge
mend og kvinder, som de fandt egnede til opleering. Desverre
var de bestikkelige og kunne godt lade aspiranter af hejtstaende
embedsmend eller rige folk slippe gennem nélegjet ved hjzelp af
lidt kontant betaling. Derfor var de fleste 2. grads preester velha-
vende efter fa ars tjeneste, og kunne ofte trekke sig tilbage ved
pensionsalderen, nir de var fyldt 45 4r, og kebe sig en lille lyst-
gard ude i provinsen. Min far kom aldrig op i deres raekker og for-
blev fattig alle sine dage. Men det bebrejder jeg ham ikke. Han
blev sparet for meget, kan jeg nu se.

Min mor husker jeg bedst for hendes gode mad. Hun var dyg-
tig til at f4 god mad ud af selv de mest simple ravarer, og hun
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kunne fa alting til at smage godt. Jeg tror hendes hemmelighed
var et omfattende kendskab til at tilsette de rigtige krydderurter
til de rigtige retter. Hun var ogsd god tl at brygge gzrende
drikke. Dette var dog ildeset, og blev forbudt pa et tidspunkt pa
grund af de edeleggende konsekvenser, som det medferte for
samfundet. Dog s man igennem fingrene med det, blot der ikke
blev udskaenket for fremmede. Mange mennesker forstod nem-
lig ikke at holde méde. I stedet for at nyde en salig lille rus efter
indtagelsen af den alkoholiske drik, overfyldte de sig selv og drak
sig fra sans og samling. Under denne rus kom deres verste egen-
skaber op i dem, og de forulempede andre fredelige borgere. De
kunne endog finde pa at yppe kiv, og i fuldskab sla andre men-
nesker ihjel.

Alle landets fiender var man mere end velkomne til at sl ihjel,
hvis man vel at merke var soldat, men fredelige bender, som pas-
sede deres jord og betalte deres skat, matte man selvfelgelig ikke
sla ihjel.

Skatteindtzgterne var umadelig vigtige for kejseren og hele
hoffet, for det var kun gennem de skatter, som skatteopkraverne
indsamlede for kejseren, at han kunne underholde hele hoffet og
alle statens soldater og finansiere hele den store fldde af krigs-
skibe.

Al jord pd ATLANTIS tilherte kejseren. Man skulle ikke alene
betale skat af den jord man dyrkede, men ogsa af de vilde dyr,
som jeegerne sked i landets skove. Det samme gjaldt de fisk, som
fiskerne halede op af havet rundt om kontinentet.

Det var de enkelte provinsguvengrer, de sakaldte suverzner,
som skulle sorge for atindsamle skat over hele riget. De métte selv
beholde en del af skatten for deres ulejlighed, men langt storste-
parten skulle sendes videre til hovedstaden, hvor kejseren boede.
Det gav desvarre ofte drsag til stridigheder mellem kejseren og
hans suverzner, idet disse suverzner gjorde alt for at snyde kejse-
ren for hans retmaessige del. Derfor sendte kejseren, sé snart han
havde opdaget det, sine soldater ud for at stoppe det, og det fore-
gik som et rask lille felttog ind i den tyvagtige suverans provins,
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hvor soldaterne efter kejserens ordre, havde fri ret til at myrde og
plyndre og voldtage selvom det naturligvis ellers var strengt for-
budt. Det medferte si igen problemer for suveraenen. Hans for-
hold til undersatterne blev darligt, og derfor bejede suversenen
sig, og betalte igen, hvad han skulle. I hvertfald for en tid.

Der var ustandselig nogle af disse smékrige rundt om pa kon-
tinentet. Jeg kan faktisk ikke erindre et eneste &r, hvor der her-
skede fred i hele riget i mere end et par mneder ad gangen.

Kejserens soldater havde altsi nok at se til. Alligevel var det et
eftertragtet job at indgé i heeren, for der var altid mulighed for at
stikke noget til side til sig selv, og s& var der jo mulighederne for
at kunne voldtage alle de kvinder, man kunne f4 fat p4, i en sidan
kampagne.

Det hele besvzrliggjordes af, at der var s mange racer blandet
sammen pd ATLANTIS. Der opstod meget let problemer med ra-
cehad mellem de forskellige etniske grupper, der som regel
klumpede sig sammen i enkelte provinser.

De oprindelige indbyggere, der som de forste indvandrede pa
ATLANTIS efter at det store kontinent LEMURIA sank i havet,
hed Rmoahalerne. Det var meget hoje mennesker med brun hud
og redt kruset har og skaeg. Senere kom Tlavartierne til, men de
aflostes snart af Toltecerne som blev den herskende race pa grund
af deres hoje intelligens og store handelstalent. Jeg tilhorte denne
race. Dertil kom der tre mindre racer, nemlig Tiranierne, som
havde smé skaeve gje, og var meget gule i huden — Semirzerne, som
havde sort kruset hdr og brune ejne, og de var meget gode til
sefart og handel. S& kom Arkadierne, som var meget hvide i hu-
den, og til sidst indvandrede der en helt ny race fra kejserdom-
met Yu, som 14 i et andet kontinent langt mod est. De kaldte sig
selv for Mongoler. De var meget ufredelige, og provede hele tiden
pé at dominere de andre racer. Det gjorde de bl.a. ved at lade sig
indrullere i kejserens her, hvor de blev meget loyale og senere
kom til at udgere den hérde kerne.

Alle disse racer kivedes ustandseligt om magten i riget, og kej-
seren gjorde hvad han kunne for at forhindre at disse grupper
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ikke for i totterne p4 hinanden. Det gjorde han bl.a. ved at be-
nytte sig af deres aggressivitet, sd der blev opbygget en steerk
krigsflide og en angrebsivrig heer, som kunne bruges til at forage
ATILANTIS’ magt ud ad dl.

Igennem hele min ungdom op til min 30 &rs alder havde vi den
samme kejser. Men si dede han efter et snigmord, og der kom
en kvindelig kejser pa tronen. Det var ikke usadvanligt, for pa
ATIANTIS havde alle kvinder lige s megen ret til at opné de hoje-
ste stillinger i landet bade indenfor regimet og indenfor preste-
standen som mendene. Faktisk havde man pé et tdspunkt to
kvindelige suverzner i provinserne FA-TU-LA og SO-TU-LA,
og de var anset for at vaere gode herskere.

Der opstod voldsomme kampe ved hoffet om hvem der skulle
have magten. Indenfor kort tid havde en grusom kvinde tilranet
sig tronen. Hun var avanceret fra stillingen som everstbefalende
for kejserens livgarde over en stilling som overhovede for preste-
standen tl tronen. Dette var sket bag om ryggen p4 alle de andre
tronpraetendender, som indbyrdes kivedes om magten. Hun tog
et sa fast greb om magten, at ingen vovede at betvivle hendes ret
til tronen.

Med hende indledtes en udvikling, som forte direkte til AT-
LANTIS endeligt. Det havde jeg pé fornemmelsen allerede den
gang. Jeg advarede min omgangskreds imod hende og jeg be-
keempede hende med al min styrke. Men det nyttede ikke. Det
var hendes regeringstid, der startede det, som senere blev beteg-
net som ATLANTIS morke tidsalder.

Jeg skal komme tilbage til alt dette i detaljer. Jeg kan se, at jeg
hele tiden kommer for langt frem i den kronologiske beskrivelse
af mit liv, sa endnu engang m4 jeg tvinge mig selv til at beskrive
mit liv i den rigtige reekkefolge.

Min barndom forleb uden de store begivenheder. Jeg mener
helt bestemt at kunne erindre, at jeg 14 i vuggen. Jeg kan huske
det bla stof, som vuggen indvendigt var betrukket med. Jeg sy-
nes, jeg kan huske min mor vuggede mig, mens hun sang nogle
korte beroligende sange for mig med sin smukke sangstemme.
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Da jeg blev storre sang vi tit sammen de enkle melodier, som er
en del af vor kultur. Melodierne var lidt ensformige. De bevee-
gede sig kun over en skala pa fem toner, og refrenerne blev gen-
taget mange gange. Der eksisterede kun fi musikinstrumenter,
med hvilke vi akkompagnerede vore sange. Det vigtigste instru-
ment var trommen, som fandtes i alle storrelser fra den lille
handtromme, som man kunne holde i den ene hind, mens man
slog rytmen pé den med den anden, til keempetrommen i hoved-
templet. Trommeskindet pd denne tromme havde en diameter,
som var stor nok til, at en mand kunne ligge udstrakt pd den
uden at rere kanterne.

Jeg gik i skole i 7 4r fra jeg var syv il jeg var fjorten, og jeg fik
her en basisviden om regning, skrivning, fysik, alkymi, astrono-
mi, astrologi og sundhedslere. Det sidste fag daekkede over alle
de forskellige helbredelsesmetoder, som vi kendte p4 ATLANTIS:
Urtemedicin, krystal- og kropshealing samt metalhealing.

Alle disse feerdigheder fik jeg god brug for senere hen i livet, da
jeg sogte optagelse som praesteaspirant pa hovedtemplet, hvor min
far ogsd arbejdede. Det var en stor zre at blive optaget, for der var
mange velkvalificerede ansegere. Vi skulle alle igennem nogle me-
get sveere prover, som skulle afgere om vi havde den rette forstand
og sjlsstyrke, der skal til for at lede folket ad den lige vej. Det var
ikke den store intelligens,som var den vigtigste. Tvertimod s&
preesterne helst, at man ikke pralede af sin forstand, for sa ville den
unge preest maske senere hen blive s& overlegen pa grund af sit
gode hovede, at han kunne finde p4 at se ned pa dem, som var
knapt sd godt begavede, og derved glemme, at RA ikke ser pa hjer-
nen men pa hjertet. Det skal altid vere kerligheden til andre men-
nesker, som skal vaere det vigtigste i et menneskes liv, sagde de.
Denne enkle lzere glemte mange praester desvarre, og det var en af
arsagerne til, at der nu m4 ske det, som skal ske.

Jeg glemmer aldrig den store dag, hvor jeg for forste gang fik
adgang til templets hellige haller, hvortil almindelige mennesker
ellers ikke havde adgang. Jeg vil nu i det folgende forteelle om min
forste dag som praesteaspirant.
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Kapitel 2

Det var en sken forirsdag, luften var mild og varm. Solen skin-
nede ned fra en naesten skyfri himmel, og hele tempelpladsen var
stuvende fuld af interesserede tilskuere og forzldre til de mange
nye aspiranter, der gerne ville i praestelzre. Der stod nesten 100
unge 14-arige drenge og piger i ens lysegrd kofter og ventede
speendt pd, hvad der skulle ske. Alle vidste de, at denne dag ville
fa afgerende betydning for resten af deres liv. De vidste, at ikke
alle kunne f4 lov til at betreede de hellige haller. Hojst 5 drenge
og 5 piger kunne regne med, at denne lykke skulle times dem.

For enden af tempelpladsen, som var belagt med hvide mar-
morfliser, 14 den store brede trappe, der med sine 80 trin i hele
pladsens bredde forte op til hovedtemplets indgang. Her domi-
nerede 12 store firkantede sejler indgangspartiet, og bag ved
dem skimtedes templets dunkle meorke.

Ingen af aspiranterne havde nogensinde varet oppe pa selv det
nederste trin af denne kolossale trappe, s& ingen vidste, hvad der
skjulte sig i de dunkle indre af templet. Prasterne vogtede nid-
keert over deres privilegium. De holdt p4, at kun de indviede pree-
ster og de udvalgte aspiranter matte komme bag tempelfacadens
tunge dore, og ingen almindelige mennesker métte overveere de
hemmelige ritualer for solguden.

Pludselig stivnede menneskeskaren pa pladsen. Frem p4 det
overste trappetrin trddte de syv everste prester af forste grad. De
formede en snorlig reekke, og s& ud over forsamlingen. Stolt stil-
lede de deres ordensdragter til skue: En hvid kjortel foret med
lysviolet stof og kantet med brede band af vaevede selv- og guld-
trade. P4 hovedet bar de yppersteprasternes fornemste prydelse:
En guldkrone, der mélte en armslangde i hojden. Et bredt baind
1 den nederste del af kronen var besat med de adleste og mest
farvestrilende stene i ATLANTIS. Kronen buede ind for oven, og
samledes i en firkantet spids lig vore mange pyramideformede
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templer rundt om i landet. Det mest betagende var dog den ro,
afklarethed og visdom, som deres ansigter stralede af.

Nojagtig samtidig bred de ud i en rituel hymne til RA.

“Airet vaere du, store RA, som skinner over det ganske rige
over fattige som rige. Alle skeenker du din varme og dit lys uan-
set rang og stand, thi for dig er alle lige. Alle far del i din keerlig-
hed. Lad os alle lade denne kerlighed ga videre til vor nzste, sa
vi alle er lysbzerere for dig. Lad denne dag, hvor nye tjenere skal
indvies til dig, veeret velsignet.”

Sa talte Tifaren, den ®ldste af ypperstepreesterne til aspiran-
terne: “Kommer hid, alle I som torster efter at leere den store RA
at kende. Stil Jer op i en lang rekke, dreng og pige skiftevis, og
traed til takten af den store tromme ind i dette serveerdige tempel.
Boj hovedet for at ere den store RA.”

Derefter buldrede den store tromme, sa det kunne heres ud
over hele byen. For hver taktslag tridte vi i en lang reekke lang-
somt op ad de 8o trin, og forsvandt en efter en ind i merket.

Da mine gjne havde vennet sig til halvmerket, sé jeg som no-
get af det forste en stor guldplade, der hang midt pé templets ba-
gerste vag. Der var intet andet end denne store cirkelrunde pla-
de pa vaggen. Den store RA havde meget bestemt forbudt os at
fremstille billeder af ham, for vi skulle ikke tro, at han var som en
af 0s. RA er en energi, en kraft, et lys. Og da ingen nogensinde
har “set” RA, kan man ikke vide, hvordan RA manifesterer sig.
P4 samme made er det med tyngdekraften. Den kan man heller
ikke lave et billede af. Den er usynlig for det menneskelige oje,
men alligevel 4l stede. Det samme galder blesten, som driver
skyerne afsted pd himmelhvalvet. Den kan heller ikke ses, men
vi kan alle se dens virkninger. Sidan er det ogsa med RA.

Jeg folte det neesten som mine trommehinder skulle spraenges
af lyden fra stortrommen, men det métte man ikke lade sig
marke med. Vi blev fortalt, at tog vi haeenderne op for ererne for
at beskytte os mod lyden, var det ensbetydende med en gjeblik-
kelig diskvalifikation.

Vi skulle kunne tale at hore Gudens stemme, som trommen
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kaldtes hver eneste dag i resten af vort liv uden at blive bange.
Allerede pa det tidspunkt blev de fi ulykkelige aspiranter, som
havde glemt advarslen, trukket ud af reekken af de allestedsnzer-
veerende praester af anden grad. De overvigede hvert eneste af
vore skridt denne forste dag i templet. De ulykkelige aspiranter
blev hensynsfuldt gelejdet ud af en sideder i templet, s& menne-
skeskaren pa tempelpladsen ikke skulle se, at de var blevet dis-
kvalificeret fra proven, nesten for den var begyndt.

Sa begyndte proverne for alvor. Vi blev kommanderet ned pa
maven foran guldpladen i lange lige rzkker pa det iskolde
stengulv. Vi matte ikke rejse os, for vi fik ordre til det.

I timevis 14 vi alle musestille pd tempelgulvet uden at bevage
s& meget som et gjenbryn, og ikke en lyd matte vi sige. Denne
test skulle afgore, om vi havde selvbeherskelse nok i kroppen tl
at udholde de timelange ritualer for RA, som vi senere skulle
leere.

Her faldt flere fra. Mange havde simpelthen ikke den forngdne
roisig, eller manglede udholdenhed. Ferste gang de rorte pa sig,
blev de prikket pa skulderen af en prest og blev bedt om at rejse
sig og forlade templet.

Endelig fik vi andre lov til at rejse os, og en efter en blev vi led-
saget af en preest til et lille rum, hvor presten spurgte os ud om
de mindste detaljer i vort hidtidige liv. Mestendels ville de vide
noget om vores etiske og moralske opfattelse og vores indstilling
til de mennesker vi omgikkes og kunne forventes at skulle omgas.

Et af spergsmaélene lod f.eks. saledes: “Du ser en mand sla los
pé sin kone, mens deres bern ser pa det. Hvad vil du gere i en
sddan situation?” Et andet led: “Du ser en mand, der lider af
spedalskhed. Hvordan vil du behandle ham?”

Til dette spergsmal skulle vi, ud fra den basale viden om syg-
dommen vi havde féet i skolen, svare HVAD vi mente ville hel-
brede manden. Ikke HVORDAN, for det var jo det vi skulle til at
leere i templet.

Det snedige ved den made de spurgte pa var ikke om vi kunne
svare korrekt, men om vi kunne bruge vor medfedte intuition og

19



J

e
N
SN

‘_\\
/7

X

derud fra foresla en fornuftig behandling. S4 var det i virkelighe-
den ligegyldigt om svaret var rigtigt eller forkert.

Intuition var vigtigere end konkret viden.

Da spergerunden var ovre vidste ingen af os om vi var optaget.
Det ville vi forst fa at vide den neeste dag. Det viste sig da, at kun
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halvdelen havde klaret sig helskindet igennem alle dagens provel-
ser uden at vaere blevet udelukket undervejs.

Hen mod aften fik vi endelig lov til at gd ud pa tempelpladsen
og mede vore familier, som havde ventet hele dagen i spending.

Kort for solnedgang tradte de 7 yppersteprzster ud pa temp-
lets trappe, og Tifaren udribte nu med hej rest navnene pé de 10
aspiranter, som havde fundet nide for de strenge prasters dsyn.

Jeg var en af dem!

Min familie bred ud i heje jubelrab og omfavnede mig gang pa
gang, mens tirerne trillede ned af deres kinder i taknemlighed
over den store zre, som var blevet familien til del gennem mig.

Jeg folte mig bade stolt og ydmyg. For efter denne anstrengen-
de dagi templet vidste jeg, at den kommende tid ingenlunde ville
blive let at komme igennem.

Allerede dagen efter skulle vi tage afsked med vore familier, og
mede ved tempeltrappen lige for solopgang. Fra da af skulle vi
tilbringe hele degnet i templet, hvor der i en underetage var ind-
rettet store sovesale og spiserum. Da templet ikke kunne rumme
alle de 180 prester, som var tilknyttet templet, overnattede kun
et lille antal vagtpraester sammen med os aspiranter fra dette og
de sidste seks ars aspiranter. I de forste syv ar ville vi kun f3 lov
til at besoge vore familier fA gange om aret. For nir man havde
viet sit liv til RA, sa gjaldt det i alle degnets timer indtil aspirant-
tiden var ovre.

Efter at have bestdet preven for praester af 3. grad ville vi kunne
fa lov til at stifte familie og bosztte os nede i byen eller ude p4
landet, hvor vi havde lyst, og skulle kun opholde os i templet fra
solopgang til solnedgang.

I de felgende 7 ar var man sd praest af 3. grad, og derefter kun-
ne man indstille sig til en preve for at kunne blive praest af 2.
grad. Endelig kunne man efter mindst 7 ars yderligere tro tjene-
ste blive indstillet til yppersteprest eller praest af 1. grad, som de
kaldtes.

Kun fi preester ndede s langt, men til gengzeld kunne man sé
regne med at vaere yppersteprest for resten af livet, og kunne al-
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drig leses af den kontrakt, som man havde indgéet med RA. Yp-
persteprasterne kunne ikke afsettes og selv kejseren havde ikke
magt over en. Til gengzeld matte de sd love aldrig at blande sig i
verdslige anliggender, og de skulle altid veere loyale overfor den
til enhver tid siddende kejser.

Enhver, som klagede til ypperstepreesterne over at vere uret-
feerdigt behandlet af myndighederne blev afvist i henhold tl
denne aftale. Man havde kun lov til at sige: “Giv Kejseren hvad
Kejserens er og RA hvad RA’s er.”

Det blev min skzbne, at jeg ikke selv kunne overholde denne
aftale, men som det videre fremgar, eendredes forholdene ogsa
ganske katastrofalt.

Men tilbage tl tempellivet og min opleering.

Jeg husker tydeligt min ferste dag som aspirant i templet. Sam-
men med 9 andre sevndrukne men spzndte unge, hvoraf de fire
var drenge og de andre fem var piger, stillede vi troligt den nzeste
morgen ved tempeltrappen lidt fer solopgang. Vi blev fort ind i
templet, hvor vi sammen med de tjenstgerende preester for forste
gang oplevede det smukke morgenritual, som altid fandt sted,
nér solens forste stréler steg op over horisonten mod ost.

Det var betagende og uendeligt smukt, og jeg har altid siden
syntes, at det var den allerbedste made at begynde en ny dag pa.

Det begyndte med en lang lovprisning af RA, hvor vi takkede
for dagen fer, og de ting vi havde lert. Vi lovede at bevare disse
erfaringer i vort hjerte, for hver eneste dag var en lareproces,
som aldrig opherte. Vi bad om fortsat styrke til at klare dagen,
som 14 foran os og bad om hjelp til at klare alle de problemer, vi
ville mode fremover. Vi bad for folket, at det fortsat matte bevare
troen pa RA, og vi bad om at solguden hver dag fremover ville
vise os vejen, vi skulle ga.

Efter en times forlgb blev vi ti nye fort ind i et stort lokale i un-
deretagen. Det viste sig at veere undervisningslokale, mens vort
spiserum og vore soverum l4 i tilstedende lokaler. Her skulle vi
tilbringe naesten al vor tid de nzeste syv ar. Vi fik serveret et solidt
morgenméltid med gred, bred og kildevand. Derefter blev hver
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af os tildelt en s& kaldt TUTOR, dvs. en prest af 2. grad, som
hver udvalgte sig en elev, der skulle folge praesten som en skygge.

Drengene fik selvfolgelig en mandlig praest og pigerne en kvin-
delig.

Den praest, som valgte mig, viste sig at veere en midaldrende
mand ved navn FA-EL-DO, som jeg i begyndelsen syntes s& no-
get streng ud. Men det var kun p4 overfladen han var det. Han
var i virkeligheden et meget venligt og rart menneske, men streng
og nejeregnende i sin oplaring. Han forlangte aldrig blind lydig-
hed, som mange af de andre praster fordrede af deres elever.
Han var modtagelig for argumenter, og han havde en englelig tal-
modighed med at gentage og gentage sin leerdom indtil det sad
fast. Han blev min ven for resten af livet, og jeg har meget at
takke ham for. Uden hans dygtige undervisning og store evner,
var jeg aldrig endt sa hejt oppe pa rangstigen, som jeg gjorde.

Fa-El-Do stettede mig altid loyalt i min kamp senere mod re-
gimet, og han advarede mig tit mod problemer og farer for de op-
stod pa grund af hans mange forbindelser i de hojere kredse.

Derfor fulgte jeg ham som en lille hundehvalp i de syv ar op-
leeringen varede. Han gentog tdlmodigt igen og igen de mange
indviklede ritualer, som vi skulle kunne udenad, sa de bare sad
fastirygmarven. Han lzerte mig desuden mange hemmelige ting,
som de andre aspiranter aldrig fik indsigt i. Men forst og frem-
mest leerte han mig, at min samvittighed altid skulle veere lede-
trdden i mit liv og i mine afgorelser.

At overvzere en af hans faste ugentlige konsultationer var me-
get lererigt for mig. Nér han havde behandlet en patient, der var
tynget af svaer sygdom, som ingen af de andre praester havde kun-
net kurere, spurgte han mig altid: “Og hvad kan du si lere af
det?” Han var ikke tilfreds med mit svar, for jeg havde bevist
overfor ham, at jeg havde lzert noget nyt. Iszer var han fabelagtig
til at stille en diagnose.

“Du kan ikke behandle en sygdom for du kender dens arsag”
var en af hans faste replikker. Han haevdede at alle sygdomme —
uden undtagelse — havde rod i psykiske ubalancer i kroppen. Det
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gjaldt om ferst om at finde frem til dem gennem udspergen af
patienten. Gennem en reekke snedigt formulerede sporgsmal lyk-
kedes det ham n=sten altid at finde frem til den egentlige arsag.
Den viste sig ofte at vaere en helt anden end patienten troede. S&
forst kunne den egentlige behandling starte.

Hver gang det var lykkedes ham at finde frem til rsagen til en
sygdom gennem patientens egne udsagn uden at han overhove-
det s& pa sygdommens symptomer, blinkede han til mig som ville
han sige: “Sadan skal det gores!”

S4 forst gik han igang med behandlingen. Men inden da skulle
jeg pege pa en af de tre bakker med henholdsvis helbredende ur-
ter, krystaller og metaller, der stod foran ham. P4 den mdde fik
jeg leert hvad det vil sige at bruge sin intuition som arbejdsred-
skab. Min Tutors intuition var langt mere udviklet end min.

Det tog selvfelgelig nogen tid for jeg blev sa dygtig, men han
tog aldrig fejl, og han preesterede mange fantastiske helbredelser,
som der gik stor ry af i hele landet. For mange patienter var han
den sidste redning. Alle de andre aspiranter var misundelige pé
mig for mit store held med at f4 den dygtigste Tutor af dem alle.

Selv sergede jeg for at suge al den nye viden til mig, hvilket
medforte at jeg efter en hel dag i fjenesten faldt om som et fzl-
det tr p4 min sovekeje og sov nasten inden mit hovede ramte
puden. P4 den made gik tiden hurtigt.

Som n=zvnt fik vi af og til lov til at hilse pa vore familier ude pé
tempelpladsen. Men kun ganske kortvarigt. Mit barndomshjem
sa jeg ikke i alle de syv 4r jeg var aspirant men det gjorde ikke no-
get for mig, for prasteopleringen behevede mig al min energi
alle dagens timer, sa der var slet ikke tid dl at leenges.

Min far si jeg ofte, da han ogsa feerdedes i templet, men det
var os strengt forbudt at pleje omgang med familien i tjeneste-
tiden. Det blev sagt at familierelationer tit kunne gribe forstyr-
rende ind, hvorfor vi ikke métte bruge energi pé det.

Min far sned sig alligevel til at forteelle smé nyheder hjemme-
fra, sa jeg ikke helt mistede forbindelsen med familien. Min mor
sendte mig somme tider smé laekkerier til mig via min far, hvil-
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ket forogede min popularitet hos de andre aspiranter. Tovrigt
kom jeg godt ud af det med alle mine medstuderende.

Der eksisterede en stor samherighedsfolelse mellem os fra den
samme argang. Vi stottede ogsd hinanden efter aspiranttiden,
nér vi havde mulighed for det, og jeg fik nogle ar senere brug for
deres venskab under de omvzltninger, som kom.

Preestegerningen var i hej grad en oplaering i alle de ritualer,
som vi dagligt udferte til RA’s ere afvekslende med rent praktisk
arbejde som folkets mellemled til guden.

Det som foregik i selve templet, var en sag mellem praesterne
og RA. Hvad der foregik der, vedkom ikke folket. Vi blev tit
spurgt om, hvordan RA var, hvilket vi desverre ikke kunne svare
pa. RA var jo usynligt til stede, og ingen przst havde nogensinde
set RA, men vi havde evnen til at kunne kommunikere med RA
gennem telepati, og vi kunne derfor frembringe benner fra folket
til ham. Hvis bennerne blev opfyldt, blev folk naturligvis glade.
Blev de ikke opfyldt, var det fordi der var en mening med det.
Maske at vedkommende havde brug for noget andet end det on-
skede. Kun RA kendte det enkelte menneskes fremtid og de veje,
som vedkommende menneske skulle g. Var personen eksempel-
vis plaget af sygdom, som tilsyneladende ikke kunne helbredes,
mdtte han matte affinde sig med, at der var en mening med syg-
dommen, og at han skulle leere noget gennem sygdommen. Vi
betegnede i disse tilfeelde sygdommen som karmabundet. Kar-
maen var den enkelte persons problem og det var ikke noget,
som preesterne kunne eller skulle tage sig af.

Men vi frembar ethvert onske og ben for RA, og fik sa et svar,
som vi den naste dag kunne videregive til klienten.

Kunne klienten bruge svaret til noget var det godt, men vi
skulle ikke fortolke svaret for vedkommende. Hvis man syntes
man fik et dumt eller uforstéeligt svar, kunne man kun bebrejde
sig selv, at man havde spurgt dumt. Tit fik vi helt konkrete an-
visninger, som vi skulle videregive og dem var folk i regelen glade
for. Dog hzendte det at folk senere kom og fortalte, at tingene al-
ligevel ikke var géet som forventet. Sa fortalte vi dem at de selv,
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gennem fejldispositioner, havde @ndret pa de planer, som 1a for
deres udvikling gennem deres frie vilje.

Denne frie vilje kunne odelegge alle de fineste planer, som lig-
ger for os alle sammen og sd matte en anden plan jo treede i kraft,
og tingene kunne udvikle sig helt anderledes end forventet og
forudsagt. Vi matte gore folk opmaerksomme pa, at de selv var
ansvarlige for deres eget liv, og at solguden ikke bestemte over
dem, men kun havde nogle planer, som det sa var op til den en-
kelte at folge eller ikke folge.

Jeg leerte meget om menneskesindets krinkelkroge i disse ar.
Jeg leerte at forstd, hvorfor nogle mennesker fik et let liv, og hvor-
for andre fik det utroligt svert. Folk kunne neesten altid finde
svaret inde i dem selv. Hvis nogen ikke kunne finde forklaringen
pé, hvorfor et menneske plagedes af sygdomme og sorger, fast-
slog praesterne at rsagen var at finde i et tidligere liv.

Troen pa at vi mennesker genfodes i liv efter liv var en grund-
lzzeggende holdning i vor religion. Gennem en enkel teknik kunne
vi fore folk tilbage til et eller flere tidligere liv og derved finde ar-
sagen. En af vore trosseetninger led: “Hvad du sar i det ene liv,
mé du heste i det naeste”. Man kalder det ogsé loven om arsag og
virkning.

Det gjorde vi som preester meget ud af at forteelle folk. Det nu-
vaerende livs fortreedeligheder var ikke ment som en straf for no-
get, som man havde begéet i et tidligere liv. Vi leerte vore klien-
ter, at mennesket far alt eftergivet, nar det der, hvis blot det
angrer det forkerte, som det har gjort. P4 den méde kan menne-
sket f lov dl at starte forfra i det neeste liv uden at skulle bzere
rundt pé en skyldfolelse for noget, som det har foretaget sig i et
tidligere liv. Dette blev neevnt som det bedste tegn pa den keerlig-
hed, som solguden nezrede til sine bern pa ATLANTIS. Vi fortalte
vore klienter, at selv om man gjorde uret mod eller voldte sorg
hos andre mennesker i dette liv, s kunne disse gerninger opve-
jes gennem bevidst at udfere gode gerninger mod andre, sddan
at ens livs vaegtskale var i balance, nar deden indtradte.

Dette var for at huske alle mennesker p4, at vi gennem for-
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skellige belastninger sdsom sygdomme eller sorger blev erindret
om, at vort livs regnskab en dag skulle geres op.

Solguden var i alle forhold den egentlige lzerer. Vi preester
skulle blot kaste lys over arsag og virkning. S& kunne folk gi
hjem, og preve pa at leve et keerligt og retfeerdigt liv sammen med
deres nermeste.

Folket lyttede til vore anvisninger og rad og derfor var ATL.AN-
Tis-folket et lykkeligt folk. Man kaldte derfor senere den tid for
Den Lyse Tid i modseatning til den tid, som kom efter.

Séledes gik drene med arbejde og oplering, og en skenne dag
var de syv ar gdet. Endelig kom den dag, hvor vi 4 aspiranter
skulle aflegge vores forste prove. Bestod vi denne prove, blev vi
indviet til preest af 3. grad. Proverne var svare, og vi fik brug for
al den viden, som vi havde tilegnet os. Der maétte ikke veere den
mindste tvivl om, at vi kunne reprzsentere Solguden p4 rette vis.

Men vi bestod allesammen, for min drgang var som sagt en
god drgang. Den sidste dag afsluttedes med en storslaet cere-
moni, hvor vore familier var til stede. Ceremonien endte med, at
vi fik heengt det store, gyldne ATLANTIS-kors i den brede guld-
kaede om halsen.

Vi var nu indviede preaster af 3. grad. Alligevel var der meget,
vi endnu skulle lzere, for vi fik lov til at udeve praestegerningen.
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Kapitel 3

Min videreuddannelse begyndte med en lang rejse som gik til alle
templerne i det store rige. Alle nyuddannede praester skulle be-
soge alle templer i hele landet for at leere, hvad man underviste
og forskede i hvert enkelt tempel. Det forste tempel vi besogte
var templet i FA-TU-LA, som var den neststorste provins.

Vi ankom en sen eftermiddag hen pé efteraret, godt stovede af
det rode vejstov, som 14 tykt pd vejene. Vi skulle selv gd medens
vor bagage blev transporteret af sted pa sma tohjulede vogne
trukket af de sma sterke lamaer. Lamaen er det almindeligste
treekdyr pé kontinentet. Kun hoffolk og suversener havde rad il
de store smukke lpvehanner som var det fornemste traekdyr.
Disse store, blide dyr var blevet treenet til at traekke de meget lette
guldbesléede pragtvogne, og det vakte betydeligt opsigt, nr vore
mest ophojede standspersoner lod sig transportere rundt i riget
pa denne made.

Til krigsbrug duede de imidlertid ikke. Dertil var deres gemyt
for felsomt, og de lod sig alt for let skreemme af krigstummel og
larm. Derfor egnede hesten sig bedst som ridedyr i krigsstilfzelde.
Dette pragtige dyr var blevet fremavlet netop til dette forméal ud
fra et stamdyr som ikke var meget sterre end en hund. Dethavde
taget mange generationer at avle sig frem til en storrelse, som
kunne bruges i krig, men i min ungdom var halvdelen af hzren
til hest, nir den angreb. Det spredte redsel blandt vore fiender
pa de andre kontinenter, nir vore soldater kom farende som
stormvinde pa disse heste svingende med deres sabler og spyd og
skreg deres kamprab “Alt for RA”, hvilket pa soldatersprog ofte
blev til “Hur-Ra”.

Da vi ankom til det store tempel i hovedbyen i Fa-Tu-La, blev
vi uden for byporten modtaget af templets overste praest. Det var
en kvinde, og hun var ikleedt den ceremonielle hvide kjortel med
det violette for, som herte til hendes stand.
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Hun forte os gennem byen ind til tempelporten, som var be-
sldet med guld, der ramt af eftermiddagssolens straler skinnede,
sd de bleendede gjet. Inde i templet blev vi budt pa et solidt méal-
tid, og efter en lang velkomstceremoni fik vi ti unge preester lov
til at sove i byens gaestelogi, hvor alle, som besegte byen, kunne
fa et gratis maltid mad og natlogi. Den folgende méaned stude-
rede vi intenst for at tilegne os de store lerdomme og noget af al
den viden, som dette tempel var kendt for.

Hvert enkelt tempel rundt om i landet havde sit speciale som
blev ledet af 2. grads preesterne. Der var tilknyttet forskellige
forskningsinstitutter tl hvert tempel, og i disse institutter arbej-
dede vore dygtigste unge meend og kvinder med forskningsopga-
ver. Efter en maneds tid gik turen videre til det naste tempel, og
det nzste igen og s fremdeles indtil vi efter nojagtigt et 4rs for-
leb havde besegt alle templerne.

Det sidste tempel skulle vise sig at skjule en grufuld hemme-
lighed. Selvom det gentagne gange blev os pabudt, at vi ikke
matte afslere, hvad vi sa og leerte i templerne, vil jeg gore en und-
tagelse med dette tempel.

Jeg gor det, dels fordi jeg stadig kan huske hvilket voldsomt
indtryk det gjorde pa mig, da jeg oplevede det og jeg gor det dels
ogsa fordi jeg tror, at her ligger en del af skylden for den under-
gang, som jeg foler ligger forude for vort skenne kontinent.

Jeg er ogsé overbevidst om, at 4benbaringen af denne uhygge-
lige hemmelighed vil kunne bruges til at advare kommende civi-
lisationer her pa jorden mod at forsege sig med den samme
forskning. Gennem de eksperimenter greb menneskene ind i li-
vets hemmeligheder. De ville vere lig solguden. De ville selv
skabe liv.

Men lad mig nu ferst fortelle, hvordan forskningen styres her
péa ATLANTIS.

Vi har for lenge siden fastlagt det princip, at al videnskab skal
here under prasternes domene. Det er en naturlig folge af, at vi
ogsd leder undervisningen i skolerne, og derfor kan styre viden-
skaben og forskningen lige i den retning, vi finder mest formals-
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tjenligt. Vi har altid ment, at forskning og udvikling skulle vaere
til gavn for hele folket, og ikke for en lille udvalgt skare, som der
igennem kunne skabe rigdomme til sig selv.

Det var prasterne af 2.grad, som ledede al forskning. Gennem
grundskolerne udvalgte de sd de elever, som de mente besad den
fornedne intelligens, og lod dem studere videre pé de forsk-
ningsanstalter, som fandtes overalt i riget. Praesterne kunne i
overensstemmelse med gudens vilje bestemme i hvilken retning
forskningen skulle ga.

Da 90% af befolkningen var agerdyrkere og husdyravlere, 14
storstedelen af forskningen indenfor disse felter. Man fremavlede
en mangde forskellige kornsorter ud fra hvedekornet, som vore
forfeedre engang havde med ude fra stjernerne. Som for fortalt
fremavlede de ogséd hesten til ridedyr for soldater, guanacoen
som trzekdyr for bender, og loven som traekdyr for de fornemme.

Men den retning, som forskningen havde taget pa DA-TU-
LA-templet var simpelthen reedselsveekkende. Lad mig fortzlle,
hvad jeg sa.

En sen eftermiddag ankom vi til templet som var den sidste
station pé vor rundrejse. Vi blev modtaget af en meget senil yp-
persteprast, der med rystende gammelmandsstemme bed os
velkommen. Vi kunne se, at han var syg og afkreeftet. Det var en
del af forklaringen pa det, vi skulle opleve. Forskningspraesterne
i DA-TU-LA-templet havde simpelthen taget magten fra ham og
pabegyndt en forskning, som han med sin viden og sit fremsyn
burde have stoppet. Han holdt en forvrevlet velkomsttale, som
tydeligt viste hans sveekkede mentale tilstand. En af de yngre
praester trak os diskret til side, og undskyldte, da det hele var ved
at blive for rodet. Da vi medte op nzste dag i templet, fik vi gen-
tagne gange fortalt, at de vi ville komme til at se, var meget, me-
get hemmeligt, og at vi ikke matte omtale det til nogen.

Ja, man truede os endda med dedsstraf, hvis vi talte over os.

Vi var derfor alle temmelig skreemte, da man endelig forte os
ind i en serlig forskningsafdeling, som var indhugget i en stor
klippeformation.
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Vi skulle gennem mange afléste porte og metaldere for vi ende-
lig stod i et stort rum midt inde i bjerget. Det var kun oplyst af
osende fakler, som sad i deres holdere rundt om pa de rat tl-
huggede klippevaegge. Det hele lignede et overdimensioneret
feengsel med smé tlgitrede rum ude i siderne.
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Da vore gjne havde veennet sig til halvmerket, blev vi vist hen
til et bur. Ferst kunne vi ingenting se, men sa blev vi alle klar
over, at der befandt sig et underligt veesen inde i buret.

Hvad vi s her 14 helt uden for fatteevne. Vi troede ikke vore
egne ojne. Forst troede vi alle, at vi sd en hest, men sa s vi ogsa
en negen mand. En negen mand med hesteunderkrop! Det var et
misfoster, som var halvt menneske og halvt hest. Det var ikke tl
at tro. Jeg gned mine gjne og kneb mig selv for at finde ud af om
jeg var vagen, eller jeg dremte. Dette kunne da ikke veere muligt.

At man kunne finde pé at skabe et sdidant misfoster, som hver-
ken var dyr eller menneske men noget midt imellem var en uhyr-
lig tanke. Det var endda praester som jeg selv, der stod bag dette.

Misfosteret, som praesterne kaldte en Kentaur, kunne ikke tale
men kun udstede lyde, som mest af alt lignede en hestevrinsken.
Men der var efter min opfattelse ingen tvivl om, at vaesenet var
helt ude af sig selv af sorg. Dens vrinsken bar praeg af det. Det var
et klageskrig, som gik til vore hjerter. Dette vaesen var dybt ulyk-
kelig over bare at veere til. For hvor herte det hjemme? En nor-
mal hest ville stejle i skrek, og skynde sig vaek, og vi mennesker
ville, hvis vi si det ude i naturen vende os i afsky for dette halv-
vaesen, som vi end ikke kunne kommunikere med.

Jeg vil aldrig glemme denne stakkels skabning, og den dagi dag
vender det sig inden i mig i afsky for hvad en perverteret viden-
skabsmand kan finde pé af afskyeligheder bare for at vinde aner-
kendelse indenfor sin egen ekslusive gruppe af forskruede for-
skere. Jeg har altid troet p4, at al forskning skal vere fri, sd leenge
den ikke overskrider visse etiske greenser. Men nér vi taler om at
blande menneske- og dyregener og fremstille veesener, som hver-
ken er det ene eller det andet, men bade og, sd ma4 jeg sige stop.

Det har aldrig veeret solgudens mening, at forskningen skulle
udvikle sig sddan, men han ma alligevel have frygtet denne ud-
vikling, da han besluttede at udstyre mennesket med den frie
vilje. Dette var sa en af de vildveje, som det kunne fore dl.

Det var foran dette bur, at jeg traf den beslutning, som 1 sidste
instans ferte til, at jeg befinder mig her, hvor jeg nu er.
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Jeg besluttede at vi mit liv til at standse denne afskyelige forsk-
ning. Jeg vidste godt, at jeg intet kunne stille op som en lille ube-
tydelig prest af 3. grad, men jeg besluttede ogsa, at jeg ville na
helt il tops i hierakiet. Forst da kunne jeg sette en stopper for
den udvikling, der tegnede sig dengang.
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Da vi var feerdige med pé behorig afstand at studere Kentaue-
ren i det forste bur, blev vi ledt videre til det neeste. Her befandt
der sig en skabning, der ligesom Kentaueren var halvt menneske,
halvt dyr. Skabningen havde en loves underkrop og et menneskes
hovede. Prasterne kaldte det en “Sphinx”.

Den 14 i sit snaevre bur, hvor den knapt kunne vende sig, og se
tarerne lobe ned af dens menneskekinder var et gribende syn.
Heller ikke den kunne tale. Derefter blev vi vist en raekke misfo-
stre, som havde menneskekrop med dyrehoveder, og de kunne
merkvardigvis tale, men de brugte kun ord, som et lille barn
ville bruge. I den brogede flok var der kroppe med sjakalhoveder
og med fuglehoveder i en broget forvirring. Jeg si falkehoveder
og ernehoveder sat pa disse menneskekroppe, og flere af dem
bad med bedende barnestemmer: “Luk mig ud — luk mig ud!”
Men vi kunne intet gore.

Mest grotesk var méiske vasenet, som havde en fiskeunder-
krop, og en kvindes overkrop og hovede. Hun havde langt gyl-
dent hir. Praesten kaldte hende en havfrue. Hun ld i en lille vand-
bassin med snavset vand, og hun blev fodret med ra fisk. Guiden
pastod, at hun var i stand til at opholde sig under vand i op til en
halv time ad gangen. Det havde man konkluderet efter gentagne
forseg med hendes lidelsesfzller. Han undlod diskret at fortzlle,
hvor mange havfruer, der var druknet under de forseg.

Generelt var der kun et enkelt eksemplar af hvert misfoster i
dette kombinerede laboratorium og klippefeengsel. Praesten for-
talte os, at man i andre afsides liggende forsegslaboratorier havde
mange eksemplarer af hvert veesen, men at disse var de mest vel-
lykkede. Ja — han brugte faktisk ordet “vellykket”, som om det
var en triumf for videnskaben, hvad man her havde evnet at
frembringe.

Jeg selv om mine 9 rejsekammerater var ikke kun rystede men
helt syge i sjzlen efter denne rundvisning. Kun ikke omviseren.
Han var stolt over resultaterne af denne sindsyge forskning. In-
gen fortalte os noget om, hvad man havde teenkt at bruge denne
forskning til, og mine kolleger og jeg var for skreemte til at sporge.
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Det skulle desvzerre senere vise sig, at der var nogen som ikke
betznkte sig pa at udnytte disse forskningsresultater til egen for-
del. Vores indblik i de hensynslese forskeres projekter i DA-TU-
LA-templet, gjorde os opmarksomme pé, hvilke farer der lurer,
nar videnskabens frontkeempere fir mulighed for at overtage kon-
trollen med de videnskabelige projekter. Vi leerte vigtigheden af,
at en eller flere instanser holder et vigent oje med denne gruppe.
Som tingene udviklede sig, ndede jeg til tops i hierakiet. Men des-
veerre fik jeg ikke stoppet dette vanvid, fer det var for sent.

Vi var alle meget treette, da vi efter et ars forleb igen ndede
hjem tl BAR-EL-HORKUM, og til vore familier, som leenge
havde ventet os. Der var stor gensynsgleede. Men jeg folte ikke
den samme store glede som mine forzldre.

Chokket i DA-TU-LA-templet havde veeret sa stort, at jeg
lzenge var helt ved siden af mig selv. Om dagen var jeg rastles og
pirrelig, og om natten genkaldte jeg mig synet af disse forpinte
skabninger. S& selvom jeg udadtil provede pa at vere glad og
ubekymret, var jeg indeni fuldsteendigt forvandlet. Jeg var over-
bevidst om, at jeg var styret af RA, som havde udset netop mig
til at stoppe vanviddet for det var for sent. Men jeg matte vente
til tiden var moden. Det kom til at tage adskillige 4r, for jeg
kunne komme til at fore mine planer ud i livet, fordi der nu skete
noget, som jeg ikke havde forudset.

Jeg var kommet godt igang med mit daglige arbejde i templet.
Jeg udforte de tilleerte ritualer og ceremonier, og gjorde mit bed-
ste for at helbrede de mennesker som kom i konsultation hos os,
og segte hjelp mod deres sygdomme.

Omtrent tre maneder efter min hjemkomst fra rundrejsen be-
fandt jeg mig som vanligt midt i solskinnet pé tempelpladsen un-
der en lille baldakin ved et lille bord med mine remedier. Plud-
selig stod hun foran mig.

Hun stod med ryggen mod solen, der omgav hende derfor
med en glorie af lys, som nzsten bleendede mig. Jeg sé op pé hen-
des smilende ansigt, og blev som ramt af lynet.

Der var hun — min sjeels veninde.
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Vi leerte under uddannelsen, at alle mennesker tilherer en lille
kosmisk familie, som bestér af 10-20 personer, som Vi ustandse-
ligt inkarnerer sammen med i forskellige liv. Denne “lille” fami-
lie tilhorer si igen den sikaldte “store” kosmiske familie, der
herer ind under den samme skytsind. Denne gruppe kan godt
veere pa 1000 eller flere sjle, fik vi fortalt.

Men indenfor den “lille” familie var der altid en serlig person,
som man kaldte “wvillingesjeelen”. Denne sjel var man engang i
tidernes morgen skabt sammen med som hver sin halvdel af det
fuldkomne menneske. Men sa skiltes man og gik hver sine veje
og havde mange liv, hvor man udviklede enten sin mandlighed
eller sin kvindelighed. Men engang imellem fik man efter mange
inkarnationer lov til at medes igen, og det liv sammen var pa for-
hand bestemt til at blive uendelig lykkeligt.

Derfor fyldte gleeden mit hjerte i en sddan grad, at jeg ikke
magtede at opretholde den professionelle afstand, som jeg altid
skulle holde til mine klienter. Hun var s ubeskrivelig smuk. Mit
hjerte gik nzsten i chok og holdt et ojeblik helt op med at sla.
Hun var nzsten gennemsigtig syntes jeg, og hendes solgule har
stod som solgudens flammer ud fra hendes lille blege, ovale an-
sigt. Uden at nogen af os endnu havde melet et ord, vidste vi
begge, at i dette ojeblik var vor skebne bestemt. Hun fortalte mig
senere, at hun havde folt det p& nejagtig samme maéde, selv om
det var forste gang, hun havde truffet mig.

Fra dette ojeblik vidste jeg, at intet mere kunne skille os ad.
Kun deden.

Da jeg efter lang tids kiggen ned i bordet igen vovede at kigge
op i hendes smilende ansigt, spurgte jeg som forskrifterne lod:
“Hvormed kan jeg tjene dig, soster?”

Hun svarede ikke straks, men s& ud som om hun forsegte at
synke noget, som truede med at kvaele hende.

Endelig svarede hun:”Oh, praest. Jeg har en ben til Eder!”

“Sig frem!”

“Teg vil gerne veere preestinde!”

Jeg var mildest talt forbleffet, men bevarede roen.
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“Hvorfor, keere soster?”

“Fordi jeg foler, at det er det jeg skal. Det ma vaere formaélet
med mit liv. Min far, som er ypperstepreest i Fa-Tu-La, vil ikke
have at hans eneste datter ogsé skal gé preestevejen. Men jeg VIL
veaere praest. Derfor opseger jeg Jer.”

“Jamen, s mé du jo have nogen til at indstille dig til den arlige
optagelsesprove. Har du det?”

Med bgjet hovede svarede hun “Nej”.

Jeg tnkte, sa det knagede. Jeg kunne fole indeni, at jeg blev
nedt til finde en lesning for hende. S& svarede jeg med fast
stemme: “Du vil vaere praestinde. Preestinde skal du blive!”

Hun stirrede forbleffet pa mig.

“Vi praester har jo indstillingsret. Jeg kan indstille dig, hvis du
gerne vil have det!”

“Bare sddan “.

“Ja, bare sadan”.

“Hvorfor vil du gere det?” spurgte hun si.

Da jeg altid har haft for vane i alle livets forhold at sige tingene
ligefrem, svarede jeg uden at beteenke mig: “Fordi jeg elsker dig”.

Hun bejede redmende hovedet og sé ned for sig.

“Tal ikke s hejt. Tnk hvis de andre herer det”.

“Ja — og hvad sa” svarede jeg. “Spergsmalet er nu — Elsker du
ogsa mig”.

“Det ved jeg ikke. Du mi give mig tid dl at finde ud det. Det
hele er kommet sa pludseligt”.

Denne samtale viste tydeligt, hvor lidt jeg kendte til kvinder,
for enhver normal kvinde ville nok vere lgbet skrigende vaek ef-
ter en saddan opfersel. Men hun var faktisk ogsa mit livs forste og
skulle det senere vise sig — eneste keerlighed.

Jeg kunne have sat alt overstyr med min frembrusen, kan jeg
godt se nu, bagefter. Men jeg var ung og fyrig og havde en enorm
selvtillid, s jeg kunne dengang ikke forsté, at hun ikke tog imod
mig med kyshand.

I samme konversation fortsatte jeg med mit ungdommelige
overmod, og sagde til hende: “Godt — s kom til mine forzldres
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hus i anden ringgade i aften. Tag en veninde med for anstandens
skyld. Min mor vil s serge for et godt maltid mad, mens vi taler
om din fremtid”. Og min, kunne jeg godt have tlfgjet, men jeg
sagde det dog ikke.

Hun tovede lidt, men s& nikkede hun og sagde: “Vi ses i
aften”.

Inde i mig selv jublede jeg over tilsagnet, og gleedede mig til
gensynet. Egentlig var det imod regulativet og uhyre freekt af mig
sadan at treeffe personlige aftaler med klienterne, og jeg er sikker
pa, at havde nogen overhert samtalen, var jeg blevet taget alvor-
ligt i skole. Men heldigvis var der ikke s& mange Klienter pa tem-
pelpladsen den dag, og ingen fik nogensinde noget at vide om
vort forste mode.

Samme aften lidt efter solnedgang kom hun til mine forzldres
hus sammen med en nar veninde. Jeg havde ved hjemkomsten
hurtigt sat mine forzldre ind i sagen, og de lovede straks at stotte
mig, da de godt kunne merke hvor meget denne specielle gaest
betod for mig. Med min mors hjelp fik vi hurtigt stillet et for-
nemt maltid p& benene, og som forskrifterne var om sddanne
moder i familiens hus, spiste mine forzldre med ved middagen.

Det blev en uforglemmelig aften. Efter nogle fa formelle gje-
blikke i begyndelsen, teede alle op, og vi spiste 0g snakkede og
lo, som om vi havde kendt hinanden altid. Veninden, der jo kun
var med som anstandsdame, trak sig hurtigt tilbage og forlod hu-
set, idet hun takkede for invitationen, og da mine foraldre ogsa
lidt efter pastod, at de havde en aftale med at besoge naboen, lod
de os taktfuldt alene tilbage, og overlod os to unge til hinandens
selskab.

Mine forzldres dllid dl, at jeg kunne opfere mig rigtigt, rerte
mig meget, og jeg var dem dybt taknemmelige for det.

Min elskede, KI-EL-SA, som hun hed, og jeg sad lenge, og
bestilte ikke andet end at se ind i hinandens ojne.

Lenge sad vi blot og s& pa hinanden. Jeg folte jeg kunne druk-
ne mig i hendes milde brune ejne, som allerede var sa fulde af
keerlighed, at jeg matte rore hende. Jeg tog mod til mig, og strakte
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armene ud mod hende, og uden et gjebliks tgven gled hun ind i
min favn, og vi kyssede hinanden leenge og dybtfelt.

Da vi neesten ikke kunne fa vejret mere, stoppede hun op, hev
efter vejret og spurgte lidt forskraekket: “Er det ikke forbudt —det
her?”

“Nej! Kerlighed kan man ikke forbyde. Desuden har en preest
ogsé ret til keerlighed og til at stifte familie.”

“S4, sa — min elskede. Hvem siger overhovedet at det er mig
du skal stifte familie med?”skeemtede hun.

“Du ved jo godt, at vi to er bestemt for hinanden. Kan du ikke
fole det?”

“To” svarede hun stille. “Du er bare lidt for hurtig for mig.
Kunne vi ikke stille det lidt i bero, og i stedet for snakke lidt om
min fremtid? Du lovede mig i eftermiddags, at jeg nok skulle
blive praestinde. Hvordan vil du holde det lofte?”

“Det skal jeg fortzelle dig, min elskede.”

S4 forelagde jeg en plan for hende, og den var sa enkel og lige-
til, at den ikke kunne mislykkes. Med mindre nogen af os talte
over os,ville ingen nogensinde fi at vide, hvad vi gjorde for at fi
hende ind i prastestanden. Planen gik ud p4, at jeg skulle indvi
hende i alle optagelsesprovens faldgruber. Jeg skulle desuden
sorge for, at det blev min Tutor, Fa-El-Do, som jeg stadig fik un-
dervisning hos, der skulle udsperge hende.

Da jeg vidste, hvad prasterne iser lagde vaegt pa, kunne jeg
undervise hende i det indtil selve proven skulle afholdes. Heldig-
vis fandt den sted ikke s leenge efter. Indtil da skulle hun spille
en god veninde af mine forzldre, si ansteendigheden blev beva-
ret udadtil. Ingen andre end mine foreldre matte vide noget om
vores forhold. For alle andre var vi blot leerer og elev.

Jeg kunne godt have valgt at bestikke en af prasterne for at
hjzlpe Ki-El-Sa, men dels havde jeg ingen veerdier af betydning,
og dels var det en meget mere risikabel made at gore det pd for
visse praester kunne nemlig godt finde pa at tage imod bestik-
kelse, og s& glemme alt om hvad der forventedes til gengzld.

Mine forzldre blev dagen efter indviet i planen, og de god-
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kendte den straks. De kunne godt se, hvor meget den unge
kvinde, som senere skulle blive min livsledsager, betod for mig.

Ki-Fl-Sa, kom derefter troligt hos mig hver aften efter solned-
gang i den nzeste méneds tid og blev opleert af mig.

Vi bevarede det kyske forhold imellem os, s& det blev aldrig til
andet end lange &ndelose kys. Det havde mine forazldre sat som
en betingelse for at hjzlpe os. Ki-El-Sa var meget leerenem, og
inden leenge forberedst til den store prove.

Den gik efter al forventning. Hun kunne sammen med mig og
mine og hendes forzldre jublende strekke sine arme i vejret den
dag pa tempelpladsen, hvor yppersteprasten opleste de 10
navne pé arets nye presteaspiranter. Denne dag blev ogsé ind-
ledningen til et helt nyt kapitel i mit liv.
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Kapitel 4

Nu begyndte den vel nok lykkeligste tid i mit liv. Ki-El-Sa be-
gyndte kort efter sin opleering til praestinde i hovedtemplet i BAR-
EL-HORKUM. Da hun var velbegavet og selvsteendigt teenkende,
faldt det hende ikke sveert at folge undervisningen, og eftersom
jeg allerede havde veeret det hele igennem, kunne jeg ofte hjeelpe
hende, nér hun stedte pa problemer undervejs. Hun var sa hel-
dig, at min gamle Tutor, Fa-El-Do, ogsd tog hende som elev.

Da hendes studier var kommet godt i gang, og hverdagen var
faldet pa plads, besluttede vi at gifte os snarest muligt. For at det
kunne lade sig gore matte hun sege dispensation af ypperste-
preesteradet, for normalt métte en prasteaspirant ikke gifte sig
for uddannelsen var slut efter 7 ar. Det var heller ikke velset, at
preester giftede sig indbyrdes, men der var dog fortilfeelde, som vi
kunne henholde os til. Men da alle — ogsé yppersteprasteradet-
kunne se, hvor glade vi var for hinanden, og da Fa-El-Do lagde
et godt ord ind for os, gav de efter nogen betznkning deres tilla-
delse. Med hjelp fra vore venner og familier, og iszr fra min far,
som stillede en lille sum penge, som han mejsommeligt havde
skrabet sammen for at kunne forsede hans og min mors alder-
dom, til min ridighed, fik vi samlet s mange penge sammen,
som vi mente ville deekke omkostningerne ved brylluppet.

Jeg lovede ham hejtideligt, at han nok skulle fa sine penge til-
bage med tiden. Det kunne jeg gore, fordi jeg ville f& mulighed
for at tjene lidt ekstra, nir jeg engang blev preest af 2. grad.

Det lofte holdt jeg, og jeg er glad for at kunne sige, at mine for-
zldre fik si god en alderdom, som nogen kunne enske sig. De
levede heldigvis ikke sa leenge, at de oplevede disse sidste dage.

Det blev nu en travl tid med at forberede den store fest.

Mange naboer hjalp til med ekstra fodevarer, og det lykkedes
ogsa at engagere et lille orkester, som kunne forsede festen med
lidt musik. Endelig oprandt den store dag. Den blev et af min livs
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smukkeste minder.

Vi havde begge to fiet fri fra templet pé denne dag. Om mor-
genen blev vi vaekket med tromme- og flojtemusik af orkestret.
Jeg siger vi, for Ki-El-Sa var den foregdende aften flyttet ind i
mine forzldres hus. Vi sov dog ikke i samme rum, for det forbed
traditionen os.

Ki-El-Sa’s mor kom for at hjelpe os med at forberede sin ene-
ste datter til brylluppet. Det var som regel kvindens mor, som
havde dette ansvar. Ki-El-Sa’s far, som jo var ypperstepraest i na-
boprovinsen MA-TU-LA, havde forleengst tilgivet sin datter, at
hun havde trodset ham, og han indvilligede i at vie os pa selve ho-
vedtemplet i BAR-EL-HORKUM, hvor vi jo begge arbejdede.

Hojtideligheden skulle finde sted, nar solen stod hejest pa
himlen, s4 solguden RA kunne overvége vor forening pa det tids-
punkt af dagen, hvor solens straler havde mest magt.

Vi ankom til tempelpladsen i god tid, og stillede os pa den plet
pa pladsen, som netop var beregnet til denne hejtidelighed.

Lige neden for de 80. trappetrin var der i det hvide marmor
nedlagt RA’s symbol: Den flammeluende solskive i purt guld.
Inde i symbolet var der plads til brudeparret. P4 det nederste
trappetrin stillede ypperstepreasten sig, sa han var en lille smule
haevet over parret. Ki-El-Sa og jeg stillede os overfor hinanden og
holdt hinanden i hianden. Bagved os stod begge vore familier og
alle vore venner i en halvcirkel i en passende afstand.

S4 begyndte Ki-El-Sa’s far at leese op fra en eldgammel stor
bog, som han maétte have en yngre preest til at holde for sig, da
den var umdidelig tung. Det var den store ceremonibog, som
indeholdt alle de ritualer, som man brugte i templet.

I denne tale gennemgik han alle de konsekvenser et gteskab
forte med sig. Man skulle veere hinanden ubrydelig tro, og egte-
skabet gjaldt for resten af livet. En skilsmisse var helt utenkelig
dengang. Det blev desverre senere endret gennem et dekret.

Oplzsningen fra den gamle bog varede godt en times tid. S&
fiernede hjzlpeprasten bogen og bragte i stedet en guldbakke
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med to sma skale pa. I den ene skl var der salt og i den anden
var der nogle smé bred bagt af rent mel og vand uden haevestof-
fer. Brodene var formede som et T, og kaldtes derfor ogsé TAU.

Yppersteprasten rakte nu denne bakke frem mod os, og bad
os om, efter tur, at tage en lidt salt og et lille bred fra den anden
skal. Forst tog jeg bredet og saltet, dryssede en lille smule af sal-
tet pa brodet og rakte det frem mod Ki-El-Sa. Hun spiste det sal-
tede bred, og rakte derefter et brod med salt pd mod mig. Der-
efter rakte ypperstepraesten os en stor guldpokal med rent vand
frem mod os og bad os at tage pokalen og rakke den frem mod
den andens mund. Dette simple ritual tilkendegav, at vi var gen-
sidigt forpligtede til at forserge hinanden med mad og drikke for
resten af livet. Til sidst holdt Ki-El-Sa’s far en rerende privat tale
til os begge to, som jeg kan huske den dag i dag.

“Husk altid at keerligheden er det vigtigste 1 livet, for det er lige
s vigtigt at kunne modtage keerlighed som det er at kunne give
den. Derefter kan I leve i keerlighed, og det er den simple opskrift
pé evig lykke.”

Da ceremonien var slut, vendte vi os om mod vores familier og
venner, der bred ud i hoje jubelrib, og kastede korn op i luften
som et symbol pé frugtbarhed for os.

Alle kvinderne i forsamlingen havde krav pa at fa et kys af
brudgommen, ligesom ogsé bruden métte legge mund til et kys
af hver af mendene, givet og modtaget i al eerbarhed. Derefter
gik turen hjem til mine foraldres hus, hvor selve bryllupsfesten
skulle holdes. Vi blev budt tl bords ved et overdadigt veldeekket
bord med alskens skonne madretter, som alle var tilberedt af de
forskellige velsmagende urter, som groede overalt pa den frugt-
bare jord p& ATLANTIS. Der var ingen retter lavet af kod.

Nogle af geesterne fastholdt dog den gamle skik at starte med
at drikke en skal varmt blod lige fra offerdyrets hals. Kodet deri-
mod spistes kun af de laverestdende befolkningsgrupper f.eks.
slaverne, som var vant til at spise ked i deres hjemlande. Til ma-
den drak vi let geeret druesaft, der kun indeholdt de lovbefalede
fa procent alkohol.
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Vi spiste og drak i timevis og underholdt hinanden med snak
og mange taler. Under hele festen spillede det lille orkester, som
mine forzldre havde hyret og af og til dansede nogle af gesterne
foran Ki-El-Sa og mig for at hylde os pd denne store dag. Festen
varede til langt ud pa natten inden de sidste geester forlod huset,
og vi kunne g3 til ro.

Ki-El-Sa havde i forvejen fortalt mig, at hun foretrak at vente
det forste zgteskabelige favntag til hverdagen igen var blevet nor-
mal. Desuden vidste vi begge, at efter sddan en fest og sd meget
geeret druesaft, ville ingen af os kunne nyde dette favntag fuldt ud.

Det fandt derfor forst sted nogle dage senere, da vi igen havde
en fridag. Sammen pakkede vi en lille kurv med madvarer, som
vi tog med p4 en lille vandretur ud af de stevede veje fra byen ind-
til vi fandt en lille gren eng, hvor vi uforstyrret kunne nyde ma-
den og hinanden.

Selv havde jeg forlengst erhvervet mine erfaringer pd omrédet
for seksuel samkvem. Men for kvinder var det af afgerende be-
tydning, at de var jomfruer indtil et eegteskab var indgéet.

Her i den frie natur forenedes sd vore elskovshungrende lege-
mer, og vi oplevede begge en ekstatisk nydelse, som vi ikke havde
troet mulig. Ogsa pa dette felt passede vi godt sammen. Ingen af
os glemte nogensinde den forste gang, selvom vi gentog seancen
mange gange senere i vort lange samliv.

En mineds tid efter viste visse tegn, at Ki-El-Sa var blevet gra-
vid, og det var en meget lykkelig dag for os begge, da vi erfarede
med sikkerhed. Da det nu var blevet nedvendigt med en egen bo-
lig, nér familien skulle udvides, gik vi straks i gang med at finde
et passende sted at bo. Vi bad derfor vore venner om at hjzlpe os
med at finde et hus til os. Det lykkedes forbavsende hurtigt,
selvom byen pé det tidspunkt rummede omkring 2 millioner ind-
byggere. Jeg kan tydeligt huske den dag, hvor vi sammen tog ud
for at kigge pa vort nye hjem. Det 14 selvfolgelig i preeste- og hof-
omrdadet i anden cirkelring lige under tempelplateauet.

Det bestod, som alle huse i byen, af fire sammenbyggede leen-
ger rundt om en lille gardsplads med det obligatoriske spring-
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vand, som béde var til pynt og nytte. Det forsynede os med frisk
drikkevand og det virkede beroligende pé sjeelen at here den
sagte rislen af vandet.

I det ene hjorne af dette atriumhus 14 et lille observationstarn,
hvor husets ejer om natten kunne beskue stjernehimlen og tage
varsler deraf. Springvandet var et resultat fra vore dygtige tekni-
kere, som engang for leenge siden ved byens grundleggelse havde
konstrueret dette fantastiske flenomen. Fra de nerliggende bjer-
ge, som var ca. 3.000 benlengder heje, havde de ledt vandet fra
nogle meget hejtliggende regnvandsseer gennem et lukket ror
ned gennem dalen til et hjerteformet bassin, som 1a dybt begra-
vet nede under centrum af vor by.

Efter loven om forbundne kar pressedes vandet nu op gennem
en kanal helt op til toppen af vor by, og med utallige forgrenin-
ger fordeltes vandet nu til hvert hus i byen og endte i denne lille
fontzene pd midten af gardspladsen. Det overskydende vand,
som ikke brugtes i husholdningen eller til vanding af blomster og
urter 1 haven, ledtes af andre rer ned tl de tre cirkelformede
kanaler, som delte vor by op i de fire beboelsesafsnit: Tempel-
plateauet, preeste- og hofomradet, rigmendenes omréde, og tl
sidst det nederste afsnit, som var beboet af almindelige handels-
meand, fiskere og fremmede og af slaverne.

Denne opdeling havde sin rod i fortidens ufredelige tider, hvor
der ustandselig var angreb pa vore byer. Da man derfor beslut-
tede at anleegge denne kunstige hgj, som vor by er bygget p4, tog
man alle de forholdsregler man kunne. Man omgav derfor ogsa
byen med et hgj palisademur med de 12 gyldne porte. De smalle
trebroer over vandlgbene kunne hurtigt fjernes, hvis fjendtlige
soldater alligevel skulle treenge ind i byen, og det mente man ville
forsinke erobringen sd meget, at vore soldater kunne né at sla
dem tilbage.

Vi var meget begejstrede ved synet af vor kommende nye bo-
lig, i hvert tdlfeelde indtil vi kom indenfor. Her blev vi medt af et
noget trosteslest syn, for huset havde veret forladt igennem leen-
gere tid, og treengte derfor hardt til bade oprydning og istand-
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settelse. Det var selvfolgelig ogsa derfor det var billigt til salg.

Ved gode venners hjzlp fik vi samlet penge nok til kunne kebe
huset, men det tog lang tid inden vi havde fiet indrettet og mob-
leret det, som vi gerne ville have det.

Vi havde jo begge to kun aftmerne og de fa ménedlige fridage
til at forbedre vort hjem i, s jeg og Ki-El-Sa puklede los i al vor
fritid. Ki-Fl-Sa métte dog snart give op med hjzlpe til, da hun
blev besveeret af det fremadskridende svangerskab. Til sidst
matte hun nojes med at se pd og give gode rad.

«Stakkels dig”, sagde hun tit: “Du slider s& hérdt i det, og jeg
sidder bare her og kan intet”.

Jeg svarede hende altid: “Bare det, at du sidder der og er sam-
men med mig giver mig al den styrke og udholdenhed jeg har be-
hov for”.

Disse ord kom faktisk til at vaere selve grundlaget for vort sene-
re samliv. Altid var hun parat til at inspirere mig. Altid formaede
hun at give mig ekstra styrke, nar jeg var allermest tret 0g opgi-
vende. Altid kunne hun opmuntre mig med sine humoristiske be-
merkninger, si jeg fik fornyet kraft og energi tl at gore det, der
skulle gores. Det gjaldt i alle livets forhold. Hun var og blev mit
livs uendelige lykke. Uden hende ville mit liv have veeret fattgt.

Da de ni méaneder var gaet fodte hun vort ferste barn. Vi var
da kommet s& meget i orden i vort hus, at der var rigelig plads tl
den lille ny.

Jeg sad ved hendes leje, og holdt hende i hénden, da hun un-
der stor smerte fodte en lille pige — vores forste barn. Senere fik
vi tre born til, men det forste barns fodsel er altid noget seerligt.

Da det var overstéet, og Ki-El-Sa havde torret sveden af pan-
den og faet lagt den lille til sit maelkespeendte bryst, smilte hun
gennem tarer og sagde: “Det ger jeg aldrig mere!”

Men som sagt — det gjorde hun alligevel, og hvert barn var neje
planlagt og lige ventet af os begge to. Vi far nu engang de born,
som vi skal have. Det er altid forudbestemt.

Ki-El-Sa fik en lille udszttelse af sin uddannelse, men da hun
var sa kvik og leerenem, var det ikke noget problem for hende at
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indhente det forsemte, da hun kom i gang igen. Vi kebte en ung
slavinde til at passe barnet, medens vi begge to var i templet.

Disse slavinder var altid lette at f4 fat p4, for soldaterne bragte
store skarer af dem hjem efter hvert heldigt felttog. Det var jo en
stor indtaegtskilde for dem, for alle soldater fik del i den pris, som
indkom ved salget.

Den pige vi kebte, stammede fra de vilde barbarers land, som
14 mod nordvest i det kontinent, som 14 est for ATLANTIS. Hun
var meget lyshiret og havde bla gjne hvilket var et seersyn i vort
rige, da de fleste atlantider havde brune ojne med merkt hér.

Hun var meget sky og frygtsom, men da vi fra begyndelsen be-
handlede hende godt, blev hun meget glad for at vaere kommet i
vort hus, og vi var derfor trygge ved at overlade barnet til hende,
mens vi begge to passede vore pligter. Men hun fungerede ikke
kun som barnepige. Hun var ogs& husholder, hvilket beted, at
Ki-El-Sa ikke skulle bruge sin sparsomme fritid pé at gore rent
og vaske tgj.

Nar vores slave befandt sig inden for vort hjems mure, kunne
hun g frit omkring uden sine fodleenker, som ellers var pabudt
ved lov, s4 alle kunne skelne mellem hvem der var fri og hvem der
var slave. Der eksisterede nemlig ingen regler for slavers retssik-
kerhed. Enhver kunne uden videre sld dem ihjel, hvis de blev an-
truffet offentlig uden deres fodleenker, for sa gik man nemlig au-
tomatisk ud fra, at de var bortlgbne slaver.

Nar Si, som vi kaldte hende efter hendes debenavn i det fjerne
land, var med min kone pé torvet for at kebe varer ind, bar hun
altid disse lenker, og gik altid to skridt bag efter husets hersker-
inde med en spankurv under armen, som det sig her og ber.

Hverdagene gik stille og fredeligt den ene efter den anden og
nasten umerkeligt svandt Ki-El-Sa’s aspirantar bort til vi en
skonne dag kunne konstatere, at hun nu skulle gennemgi de
obligatoriske prover og derefter afleegge sit preestelofte og blive
preest af 3. grad ligesom jeg.

Det blev en spzndende men ogsd en kreevende méaned, men
efter intense studier i den omfattende viden, hun skulle kende til,
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deltog hun i preven og bestod med glans, og kunne sammen med
mig og hele vores lille familie jublende raekke armene i vejret.

Kort tid efter skulle jeg op til den afgerende prove for at blive
preest af 2.grad. Jeg var ikke nerves, for jeg vidste at jeg ville klare
det. Jeg tror jeg fik hjzlp af solguden, fordi han skennede pa min
hemmelige plan med at fi stoppet gen-eksperimenterne pa AT-
LANTIS.

Vi fik nu mere tid tl hinanden og til at veere sammen med vo-
res lille pige, som var vokset stor og ken og var sin mors udtrykte
billede bade i sind og skind. Vi debte hende KA efter mormode-
ren. Min arbejdsrutine ndredes ogs4, for nu skulle jeg ikke leen-
gere sidde hver dag pa tempelpladsen og hjelpe folk med stort og
smat. Jeg rykkede indenders og fik anvist et lille rum, hvor jeg
kunne opholde mig, mens jeg forberedte mig pé at blive forsk-
ningspraest. Det var et lille trist rum uden vinduer, og kun med
en lille kerte i en stage til at oplyse rummet. Her var det menin-
gen, at jeg skulle szette mig ind i de forskningsprojekter, som vort
tempel specielt beskeaeftigede sig med.

Presterne af 2. grad ved hovedtemplet i BAR-EL-HORKUM
havde den overordnede funktion, at koordinere de forskellige lo-
kale projekter rundt om i landet, og samtidigt registrere, hvor
langt man var kommet med forskningen, og hvilke resultater
man havde opndet. Man forsegte pd denne made at styre forsk-
ningen i en bestemt retning, og sergede for, at de forskellige cen-
tre ikke overlappede hinanden, men tvaertimod drog nytte af hin-
andens forskning.

Selv var jeg meget interesseret i at finde ud af, hvad der 14 i ar-
kiverne omkring den genforskning, jeg havde set i templet i Da-
Tu-La. Selv om jeg sogte leenge og iheerdigt fandtes der imidler-
tid ikke nogen optegnelser omkring disse eksperimenter. Det
styrkede min formodning om, at det var en ulovlig forskning
uden tilladelse og opsyn fra hovedtemplet.

I stedet fandtes der noget materiale omkring en uskyldig forsk-
ning i planteavl, som ingen kunne lofte et gjenbryn over. De me-
nige prester havde altsd handlet uden om den kontrollerende
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myndighed, den ledende yppersteprast i templet og det var jo
meget tenkeligt, nar jeg erindrede hans senile adfeerd under mit
besog. Han var tydeligvis ikke ved sine fulde fem.

Men nogle af praesterne i mit eget tempel ma4 alligevel have
vidst besked, for nér jeg ved vore manedlige meder mellem alle
praester af 2. grad ved mit tempel spurgte om nogen vidste noget
om, hvad der foregik i Da-Tu-La, medtes jeg af en mur af tavs-
hed og bedrevidende smil. Med andre ord var det en stor konspi-
ration, som alle vidste noget om, men som man lod som om man
ikke kendte noget til.

Mange forskningspreester havde selv noget at skjule, fandt jeg
senere ud af. De overholdt heller ikke selv de skrevne og uskrev-
ne regler for forskning pa kontinentet. Jeg tror nu idag, at mange
af dem senere med kyshand tog imod de forandringer, som des-
veerre senere fandt sted. De enskede ingen begreensninger for de-
res forskning. Maske var de mere videnskabsmznd end przster.
Jeg tror, at enhver forskning, som ikke er underlagt visse etiske
regler ender med at pervertere.

Da jeg fremturede med mine spergsmal og min efterforskning
pa dette specielle omrade, blev jeg direkte truet pa livet af visse
af mine kolleger. De meddelte mig, at der var mader, hvormed
man nemt og bekvemt kunne skille sig af med“besverlige men-
nesker”. Jeg fik ogsa at vide, at jeg langt hellere skulle interessere
mig for noget ganske ufarligt, og ikke stikke min naese alt for langt
frem. Jeg talte meget med Ki-El-Sa om problemerne i templet,
og hun bakkede mig fuldstendigt op. Hun syntes ogsé at der
burde gores noget for at stoppe det. Men hun advarede mig mod
at veere alt for ivrig og fremfarende, da det jo tydeligt kunne in-
debere fare for mit liv eller helbred.

Jeg besluttede derfor af hensyn til hende og vores lille datter,
at ga pa listefedder i begyndelsen, og i al stilhed finde ud af,
hvem der var ansvarlig for denne skandale. Nar jeg ndede leen-
gere hen i min efterforskning, ville jeg sa gribe sagen an pd en
made, s den fik mest effekt.

53



e
MWl 90




Kapitel 5

Jeg pabegyndte med et lille ufarligt forskningsprojekt, som om-
fattede forskning i en yderligere udvikling af nye kornsorter, som
kunne bruges i fodevareforsyningen pd kontinentet.

Det var jo stadigvaek saledes, at langt den sterste del af befolk-
ningen levede af agerbrug, og deres daglige fode bestod for det
meste af brod og grod lavet af deres egne afgreder. For at skabe
lidt fornyelse og variation i dette madtilbud, enskede jeg at veere
med til at fremme udviklingen pa dette omréde. Det medferte,
at jeg matte foretage en rejse til et af de templer, som beskeefti-
gede sig med denne forskning, og et par maneder efter min til-
treeden tog jeg sa ud pa denne rejse.

Jeg tog derfor ud til templet i Ma-Tu-La. Det var det tempel,
som 14 narmest, og jeg vidste hvad de forskede i der, da jeg jo
havde besegt det kort efter min prasteindvielse pa vor prasenta-
tionsrejse. Ved tempeltrappen blev jeg hejtideligt modtaget af
yppersteprasten, som var en ldre, meget kraftig mand med et
hvidt velplejet skeeg. Han viste mig rundt i selve templet, og
praesenterede mig for de 2. grads-preester, som havde med korn-
forskningen at gere. Jeg fulgtes med dem ud pa en ensomt belig-
gende gird. Den var omgivet af store forsogsmarker med for-
skellige kornsorter. Man havde med held krydset den hvede, som
RA engang sendte her ned pa jorden gennem sine bern pa SI-
RIUS, med forskellige vilde grasarter. Nogle af disse krydsnin-
ger var lykkedes veldigt godt, mens andre skulle igennem endnu
flere krydsninger, for kvalitet og udbytte ville veere tilfredsstillen-
de. Inde p4 selve girden sad talrige velbegavede unge meand og
kvinder, der arbejdede med et szlsomt apparat, som jeg her sé
for forste gang.

En preest havde engang for leenge siden fundet pé at seette flere
runde glasstykker med en fortykkelse p4 midten sammen ietror.
Derved var der fremkommet et apparat, som kunne forsterre en
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hvilken som helst ting mange gange. Denne opfindelse gjorde de
god brug af pa dette laboratorium, for de smé plantesporer, som
man her arbejdede med var sa sma, at de ikke kunne ses med det
blotte oje. Ved hjzlp af dette magiske rer kunne man tydeligt
skelne de enkelte plantesporer fra hinanden, og s skabe en slags
kunstig befrugtning mellem forskellige plantesorter, sa nye hiddl
ukendte planter kunne frembringes.

Det var et mejsommeligt arbejde, som tog lang tid, og som
ogsa krzevede den yderste omhu, og det viste sig, at kvinder eg-
nede sig bedst til det. Bagefter var vi ude at se pé afgrederne, som
heldigvis kunne gro hele aret rundt pa grund af vort milde klima.
S4 snart avlen var hestet gik man straks i gang med at sd ny s&d,
og efter 4 maneder kunne man heste igen. Saledes fik man en avl
i hus tre gange om aret.

For at opné optimalt udbytte af jorden, havde tidligere gene-
rationer lagt et meaegtigt arbejde i at konstruere nogle vandings-
systemer, s& alle kunne fi del i den kunstige vanding. Det var
nedvendigt at have vandtlfersel hver dag aret rundt p4 grund af
den stzerke sol, og man havde derfor gravet nogle store brede ka-
naler, som forte vandet ned fra bjergene gennem nogle keempe-
massige ror. Disse kanaler var lavet langs kystlinien af vort kon-
tinent, og fra dem var der s gravet mindre kanaler ind i landet
pa kryds og tvaers, si vort land oppefra mé have lignet et stykke
ternet klede.

Hvert enkelt lille jordlod, som var nejagtig lige store, var der-
efter omgivet af en bred kanal, og nu var det sa jordbrugerens op-
gave selv at grave de mindre kanaler ind pa sin jord, si det igen
var inddelt i mindre tern pa ca. 50 fod pa langs og tveers. Derved
kunne agerdyrkeren fa al den vand, som hans jord behevede, og
hans vigtigste arbejde dret rundt var derfor kun at serge for at de
smé kanaler ikke mudrede til. Det var snildt udtenkt, og det hele
fungerede gnidningslest, fordi hele ATLANTIS var indspundet i
dette edderkoppenet af kanaler. De storste kanaler tjente ogsa
som transportveje rundt i riget dels for fedevarer, og dels for det
temmer, som vi skulle bruge til at bygge vore huse af.
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Efter en rundtur pé forsegsmarkerne, blev vi budt pa et solidt
maltid mad, og her fik jeg lejlighed til at smage pa de mange nye
produkter, der var fremstillet pa grundlag af de nye kornsorter,
som man her havde fundet frem til. Der var bade bagt bred og
lavet grod af kornet. Nogle af retterne smagte vidunderligt,mens
andre var knap sa velsmagende. Men som en af praesterne sagde:
“Bonder er ikke kraesne, for sa ville de veere uddede for leengst.”

Da jeg blev spurgt om, hvad jeg helst ville beskaftige mig med,
kunne jeg ikke straks afgere det, men bad om at maétte se mig lidt
omkring forst. Efter nogle dages beteenkningstid kunne jeg si
meddele dem, hvad jeg var néet frem til.

Der var imidlertid det store problem, at jeg havde métte efter-
lade Ki-El-Sa og vor datter derhjemme i hovedstaden, og det
pinte mig meget, fordi jeg allerede savnede dem. Efter nogle dage
spurgte jeg derfor forsigtigt yppersteprasten, om det ville veere
muligt at fo dem flyttet hertil, hvis jeg nu skulle opholde mig her
mange ar ud i fremtiden.

Han var ikke meget for det, idet der jo derfor skulle skaffes et
helt hus til min familie i stedet for, at jeg kunne nejes med et en-
kelt veerelse. Det var ikke fordi han ikke forstod mig, men det rej-
ste nogle praktiske problemer, som han ikke lige kunne klare pa
stedet. Han bad derfor om tid til at preve at fi noget arrangeret,
og det matte jeg stille mig tilfreds med.

Efter nogen tid fandt man frem til en lille hytte, som 14 et styk-
ke fra forsegsgarden, og hvis jeg ville tage til takke med de yd-
myge indlogeringsmuligheder, og selv istandsztte huset, sd man
ingen grund til at naegte mig at leve sammen med min familie.

Jeg tog ud for at se pa hytten, og det var i sandhed et sorgeligt
syn iszer sammenlignet med vor standsmassige bolig i BAR-EL-
HORKUM. Men hellere denne faldefzrdige renne end at skulle
undvzere min familie i maske drevis, s jeg sagde jatak, og sendte
straks bud efter min kone og barn. De ankom trzette og stevede
begge to nogle dage senere.

Ki-El-Sa havde udlejet vort hus til en af vore venner, som sam-
men med sin familie lante huset til vi engang maske kom tilbage
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igen. Der blev truffet en aftale om, at Ki-El-Sa kunne fortsztte
sin presteuddannelse ved det lokale tempel, og det var hun umaé-
delig glad for. Vores unge slavinde Si var ogsa glad for at kunne
flytte med ud pa landet, hvor man var si dejlig fri for storbyens
larm og tummel. Her behevede hun heller ikke mere at g med
ankellzenker, fordi man ikke var s nejeregnende med den slags
herude. Vi kunne ogsi her komme meget teettere pd naturen og
alle de planter og dyr som fandtes.

Jeg kom senere ud pa rejser til andre kontinenter, og jeg mi
uden at overdrive sige, at ingen andre steder pa jorden kunne
male sig med vort kontinent med hensyn til frugtbarhed og plan-
terigdom.

Der var iszr to planter, som jeg kom til at interessere mig me-
get for. Det var begge to palmetrzer med store brede blade. Det
ene tre bar nogle store kuglerunde nedder, som indeholdt bade
mad og drikke og medicin pa en gang. Skallen var meget hard at
gennembryde, men kom man ferst ind 4l det hvide frugtked og
den velsmagende frugtmelk, kunne et menneske sagtens blive
meet blot ved at spise en enkelt frugt.

Det andet palmetrz bar nogle szlsomme krumme frugter,
som voksede i klaser. De var forst grenne, men senere, nir de
blev gule, kunne de plukkes og spises, og de mattede ogsa me-
get. Denne frugt var udviklet pa et af vore forskningscentre, idet
man havde perfektioneret den bade med hensyn til storrelse og
velsmag, samt nasten fjernet de store uspiselige kerner, som
forhen var i frugten.

Jeg arbejde nu pé dette center i mere end 2 ar. Tiden gik stille
og roligt, og min familie tilpassede sig ogsa hurtigt til livet ude pé
landet. Men en skenne dag fik jeg nok af dette magelige liv. Jeg
blev utilmodig og rastles, og tl sidst bad Ki-El-Sa mig om at
soge forflyttelse, for hun kunne merke, at jeg nu var kommet til
et tidspunkt i mit liv, hvor der skulle en radikal forandring til.

Jeg segte derfor om at matte blive forflyttet tilbage til hoved-
staden, og det blev straks bevilliget.

Ude i den stille provins var man naesten uden foling med, hvad
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der foregik i resten af landet, og iser med, hvad der foregik i ho-
vedstaden. Vi var derfor helt uforberedte pé, hvad der var sket i
den periode, vi havde veret vek. Vi skyndte os at pakke de fa
ejendele, vi ville have med os.

Det var ikke ret meget, si vi kunne nojes med at leje en lille
vogn, som blev trukket af en Guanaco. Ki-El-Sa og vor datter
kom op pa lesset, og jeg gik foran og trak Guanacoen ved ho-
vedtojet.

Det var en langsommelig rejseméde, men det gav 0s god til at
se os om pé turen, og at forberede os pé, hvad der ventede os ved
hjemkomsten. P4 tilbagerejsen si vi store hjorder af elefanter og
nogle enkelte sabeltandtigre. Mest interessant var dog, at vi inde
i en skovtykning fik gje pa et af de fa tilbagevaerende eksemplarer
af det store elefantlignende dyr, kaldet Mastodonten. Den var
behiret og havde meget lange stedtender. Man havde forsegt at
temme dem til treekkraft og til krigsbrug ligesom almindelige
elefanter. Men de lod sig ikke teemme og de rev sig altid los af for-
tejningerne og af indhegningerne, hvor godt konstruerede de
ellers var. Derfor var man blevet enige om at lade dem veere i
fred, nar man nu ikke kunne udnytte deres kolossale kreefter.

Efter flere dages rejse ndede vi sa tilbage til BAR-EL-HOR-
KUM. Byen lignede sig selv, og var lige s& kaotisk og stejende,
som vi huskede den. Bortset fra det var der sket store forandrin-
ger i landets regime.

Den gamle kejser var ded, og en ny kejser var tltradt. Efter
kort tid blev det klart for alle, at der var kommet nye tider tl AT-
LANTIS. Den nye kejser begyndte med at fremsette en ny lov,
som skulle geelde for alle. Denne lov padbed enhver suverzn og
enhver landsbyleder at serge for, at der blev opstillet en ny og
storre heer og flade.

For hver landsby gjaldt der felgende forordning:

Al jord skulle inddeles i sakaldte heer- og fladelodder.

Hver af disse lodder omfattede lo almindelige inddeemmede
jordlod- der af gennemsnitsterrelsen, som var pa 50.000 kva-
dratfod. Der var 60.000 af sddanne lodder.
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De d familier i loddet skulle i fxllesskab stille med folgende:

1) En sjettedel af en stridsvogn, s& man kom op pa 10.000
stridsvogne ialt

2) 2 heste med ryttere

3) En let vogn uden szde ledsaget af en kriger til fods bevab-
net og med et lille skjold samt en vognstyrer til at fore
hestene

4) 2 bevaxbnede mand med sverd og krigskelle

5) 3 slyngekastere

6) 3 spydbeerere

7) 4 sefolk til at bemande de 1200 skibe, som man raddede
over.

Det var jo noget af en udskrivning, savel skonomisk som men-
neskeligt, for ifolge de nye regler skulle der findes 16 mznd i-
blandt de 10 familier, hvilket ribbede dem for nzsten alle vaben-
fore mand over 18 ar. Da folket protesterede og truede med
opror, lovede kejseren dem i stedet at de ville f& betydelige skat-
telettelser, og det lukkede munden pé de fleste.

Denne kolossale hzr skulle bruges til erobringstogter til de an-
dre kontinenter, som omgav ATLANTIS. Man satsede pé at ero-
bre landomréder, som kunne bruges til kolonier rundt om pé de
nzrliggende kontinenter, s& de Atlantiske kebmeend kunne szlge
ud af den kolossale overproduktion, som vort samfund ellers ville
breende inde med.

Det var med andre ord helt forretningsmeessige og pengebe-
geerlige grunde, der 14 bag, og det argument kunne agerdyrkerne
forst4, for s& kunne de jo f& mere for deres varer i udlandet i ste-
det for at konkurrere om markedet i ATLANTIS, og derved tit vaere
nedt til at selge til underpris. Man ville dog ogsd demonstrere
magt, sd andre folkeslag ikke mere turde ga i land i fjerne pro-
vinser og reve og plyndre og stikke af for vores soldater ndede
frem. S& selv om man knurrede, fandt man sig i denne statsstot-
tede udplyndring, og i lebet af et ars tid var hele kampstyrken

60



> il

klar. Kejseren beordrede da at alle skibe skulle bemandes med
sofolk og soldater, og derefter sztte kursen mod gst.

Inden fliden afsejlede blev der efter ordre fra kejseren holdt et
mode mellem alle landets ypperstepraster. Her fik forsamlingen
besked pé4, at hvert tempel skulle stille med nogle praester, som
skulle folge med invasionsfladen. Nogle af prasterne skulle sa
forblive pa hvert af de stottepunkter man erobrede i det frem-
mede. Her skulle de oprette et tempel for solguden, til hvis eere
man foretog disse erobringer. Dermed forbandt Kejseren sin
krigslykke med solguden, og pastod, at RA s4 ville stotte ethvert
fremstod udfert for hans skyld. Dette argument brugtes serligt
overfor soldaterne og overfor den tilbagevaerende del af befolk-
ningen. Man kunne derfor ogsd hzvde, at man satte liv og lem-
mer pa spil for solguden og ikke for ussel mammon eller magt.

Da jeg var kommet tilbage til templet i BAR-EL-HORKUM, fik
jeg s& ordre til, at jeg var en af de udvalgte praster fra templet,
som havde faet den store ®re at f& mulighed for at reprsentere
solguden p4 det fremmede kontinent.

Meddelelsen kom som et chok, og jeg blev meget trist dl
mode, iszr fordi jeg nu havde gleedet mig til at komme tilbage ul
det gamle velkendte liv i hovedtemplet. Veerst var det dog nok at
skulle skilles fra Ki-El-Sa, som nu var gravid med vort andet
barn. Vi vidste dog begge, at det ikke kunne nytte noget at sztte
sig op mod yppersteprastens bud eller magthaverne. Man kunne
risikere at blive frataget sin stilling, at blive kastet i feengsel eller
blive henrettet. Tiderne havde ndret sig drastisk, og en prast
havde ikke lengere den samme magt og anseelse som for hen.

Trer ot par whrevedede dagn mdtte fog, detfar hanke apn i en

\ille bylt med personligt 1o} og udstyr. Jeg havde ogsa fact samlet

g en e kollekuon af de bedste urtemediciner og nogie dyre-

bare krystaller, si jeg ogsd kunne optreede som sKibsleege om-

bord. Desuden medbragte jeg et par mejsommeligt afskrevne
boger med drhundredgammel viden.
Selvom det var med den sterste modvilje, at jeg meldte mig

ombord pd der skib, som jég var dapeger il ar Helnae g g, ‘

61



T

_ ___ _
. K

i f, . ._ _

o




var jeg alligevel fuld af fortrestning, idet jeg var overbevist om, at
der intet kunne ske mig, og at det hele méske var et led i en plan,
som solguden havde lagt for mig og mit liv. Jeg kan nu se, at
denne udenlandstur var meget vigtig for min uddannelse, og at
jeg pa den tur lerte langt mere end jeg havde kunnet leere igen-
nem et langt liv p4 ATLANTIS.

Men det blev en barsk méde at leere pa.

Det var meget taget, da vi en tidlig morgen stak dl sos. Jeg
havde sammen med to andre praster fra hovedtemplet faet an-
vist en plads bagerst i skibet. Her kunne jeg indrette en soveplads
under et lille solsejl, og her métte jeg blive under hele serejsen.
Jeg skulle undga at gé sefolkene og soldaterne ivejen. Detvar lidt
sveert pa den trange bad, da der i alt var 100 mand ombord.

Vi sejlede ud gennem den lange kanal, som forte ind til ho-
vedstaden fra havet, under en mzngde broer og viadukter, og
hele vejen langs bredden stod folk og jublede ud mod os og on-
skede os held og lykke pa rejsen.

Vel ude fra kysten tog vinden over, drerne blev taget ind og sej-
lene fyldtes, og vinden bragte os efter et par dages sejlads over til
det ostlige kontinent.

Netterne var de vaerste at komme igennem. Uvant som jeg var
med at sejle, blev jeg hurtigt sesyg, og jeg 14 pa mit simple stréleje
og brekkede mig i et vaek. Sesyge er en forfeerdelig ting. Man en-
sker faktsk, at man kunne de for at blive fri for denne plage.
Sefolkene ombord grinede blot af os landkrabber, som la der og
gav sig under jammer og skrig. Jeg kunne ikke f4 en bid mad ned,
men den var nu heller ikke serlig appetitlig. Den bestod af hardt
tort brod og lunkent vand samt en skélfuld grod en gang i degnet.

Kaptajnen ombord var en barsk herre. Han udovede streng
disciplin ombord mod mandskabet, og de fik meget hérde straffe
for selv de mindste forseelser. Det @rgrede ham tydeligvis at vi
tre preester ombord ikke herte under hans kommando. Han
fandt derfor en sarlig fornejelse i at lade afstraffelserne forega
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foran vore gjne. Straffene bestod mest i prygling med reb eller
keeppe. Eftersom vi tre praster havde rigeligt med medicin med,
blev de stakkels ofre overladt til os, nir deres rygge var pisket til
blods.

Den tredie dags morgen fik vi landkending. Soldaterne gjorde
sig klare, og det fragtskib, som vi sleebte bagefter os i et langt tov,
blev halet ind pa siden af vores skib. Det var fyldt med krigs-
vogne, heste og viben af enhver slags. Deriblandt var en slags ild-
kasterer, som kunne affyre en kugle af et materiale, som straks
efter nedslaget bred i en brand, der ikke kunne slukkes med
vand. Samtidigt udsendte kuglen en meget giftig rog, som drab-
te ojeblikkelig, hvis man kom tl at indande den.

Dette skraekkelige viben var iszr beregnet pa at uskadeliggere
fiendtlige skibe, hvis de skulle finde pa at angribe os. Men vi s
ingen fjendtlige skibe denne morgen, s vi kunne roligt sejle helt
ind pa den fiendtlige kyst. Da ingen havde ventet vort angreb,
havde man heller ikke fiet samlet nogen heer til forsvar og mod-
angreb. Vi kunne derfor roligt sende nogle fa soldater i land for
at rekognoscere. Det var et helt ideelt sted at starte en ny koloni.
Det var en utrolig barsk og ede kyst, og tilsyneladende helt men-
nesketom. Der blev sendt nogle patruljer ind i land, men de traf
kun pa nogle f omvandrende kamelryttere, som straks flygtede
ved synet af dem. Efter et krigsrdd mellem lederne ombord pé
skibet, blev det vedtaget, at man igen skulle lette anker, og sege
efter et nyt og bedre sted.

Vi sejlede nu nordpé langs den ede og barske kyst, og op ad
dagen abnede der sig pludselig en kanal, som ferte ind i landet.
Da alle skibene var kommet igennem kanalen under iagttagelse
af alle forsigtighedsregler, sd vi at kanalen lgb ud i et nyt ocean.
Ved indsejlingen til dette hav kom vi forbi en magtig stor gold
klippe, som nogle af vore sefolk debte “Vogterhunden”, idet den
lignede en stor vagthund, som liggende med hovedet mod ost
skulle se ud som om den vogtede landet.

Men da vagthunden altsé blot var en gold Kklippe sejlede vi ro-
ligt forbi. Den hojre kyst var stadig ede og ugaestmild og s ikke
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videre beboet ud, sé vi rettede vor opmeerksomhed mod den ven-
stre kyst. Inden leenge fik vi gje pa en stor flod, som mundede ud
i havet, og vore ledere mente, det var bedst at forsege at finde no-
get at erobre, hvis vi sejlede op ad den. Da det imidlertd var ble-
vet ud pa dagen, besluttedes det at vente med at sejle videre til
naeste dag. Tidligt neeste morgen satte den atlantiske flaide kur-
sen op ad floden og ind i landet.

Det sig at vaere en klog beslutning, for snart vrimlede bredder-
ne med folk. Der blev hurtigt teendt advarselsbdl, der tydeligvis
skulle advare nogen lengere oppe ad floden. Floden snzvrede
snart ind, og til sidst kunne vi ikke komme leengere, idet der ikke
var vand nok under kelen pé vore tungtlastede skibe.

Lidt leengere oppe ad floden sa vi imidlertid en by, som var stor
og betydningsfuld nok til, at vi kunne angribe den. Det gjorde vi
sd. Skibene blev udlossede pa land, og alle vore soldater stillede
op 1 angrebsformation, sddan som de havde lert det hjemmefra
under vores utallige indbyrdes krige. Heeren marcherede derefter
ind mod den lille by, som 14 helt forsvarslgs hen uden ydre mure
til at beskytte sig. Soldater kunne derfor marchere uhindret ind i
byen indtl de standsede op pé byens centrale torv. Her blev jeg
sammen med soldaterflokken medt af en lille forsagt flok af lokale
ledere, og de blev ret hensynslest slebt hen foran vore overste le-
dere. Her fik de uden omsveb de barske fredsbetingelser at vide:

De skulle gjeblikkelig skaffe tag over hovedet til vore ledende of-
ficerer, og anvise en plads lige uden for byen, hvor vore soldater
kunne sl lejr, og f& teendt deres bal. Desuden skulle de serge for
at alle i byen afleverede deres guld og smykker. Endvidere skulle
der skaffes mad til vore sultne ssmznd og soldater, og dertil ton-
der af den lokale drikkelse, som viste sig at veere en dejlig redvin —
noget steerkere end den vin, som vi var vant til hjemmefra.

Eftersom vore soldater og ssmend havde faet et forbud mod
at drikke det lokale vand af frygt for at flenden skulle finde p4 at
forgifte det, var vinen meget velkommen. Ganske vist var der
hjemme forbud mod gaerede drikke over en vis styrke, sd solda-
terne fik lov tl at tylle sig med s& megen vin de kunne drikke.
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Det tog tid, for der faldt ro over soldaterne. De var jo var kom-
met for at slas, og nu folte de sig lidt snydt, fordi de ikke havde
faet mulighed for at vise hvor tapre de var. Umiddelbart efter
satte lederne sig ned for at holde krigsrdd, og for at overveje,
hvordan felttoget derefter skulle forlgbe.

Indtil nu var resultaterne tilfredsstillende, s man indledte der-
for med at leegge planer for det allerede erobrede. Det blev be-
sluttet, at ca. loo soldater skulle blive pé stedet for at danne en
koloni. Derfor fik byen, som de indfedte kaldte Granada, gen-
nem sine reprasentanter ordre til at fremskaffe 100 jomfruer,
som soldaterne kunne f4 til koner, si de fik andet at interessere
sig for end at slas indbyrdes.

Det tog syv dage at finde de 100 uberorte kvinder, men det
lykkedes. Ved en kort ceremoni blev soldaterne og deres nye ko-
ner parrede ved et bunkebryllup. Vi preester fik ordre til at fore-
tage disse ceremonier, selv om den stred mod ritualerne hjem-
mefra. Men nu var vi jo i et fremmed land, og soldaterne métte
nojes med en kort felles tale. Soldaterne gik s& i gang med at
bygge en lejr, og efter nogle uger sked en lille landsby op uden
for byen. Soldaterne, som havde fiet deres koner gennem lod-
treekning, surmulede lidt,men efter lidt intern bytning faldt der
ro over lejren og lederne kunne teenke pa det naste fremsted.

Efter to maneders forleb indskibedes resten af haren igen, og
sejlede ud af flodmundingen og videre langs med kysten mod est.

Jeg valgte imidlertid at blive hvor jeg var, idet jeg vidste, at
dette var teettest pd ATLANTIS. Hvem ved hvor jeg kunne have
landet, hvis jeg var taget videre med skibene? De to andre preester
p4 mit skib, som jeg havde delt sefeerdens strabadser med, valgte
ogs4 at blive, idet vi havde sluttet et godt venskab ombord.

Invasionsfliden sejlede dermed videre uden os, og jeg fik no-
gen tid senere at vide, at hele felttoget hele havde veret en stor
succes.

Vores overvzldende krigsmagt, de medbragte heste, som man
ikke kendte pé det ostlige kontinent og vore frygtelige vdben skab-
te reedsel foran os, s at vore modstandere valgte at overgive sig.
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Til sidst kom fladen til det land, som vi senere debte Agyp-
ten. Her grundlagde man en stor koloni, som blev udgangs-
punktet for en opblomstring af dette ode erkenomrade. Vi med-
forte nemlig vandteknikere, som straks gik i gang med at lave et
vandingssystem, ligesom det vi havde derhjemme. Og da jorden
efter overrisling fra den mudrede flod, som leb gennem landet
efterlod en meget frugtbar jord, blomstrede en helt ny oase frem
i det ellers ode omride — en udvikling som blev grundlaget for,
at der senere opstod en stor kultur pa stedet.

Vores opgave i denne nye koloni, virkede indledningsvis lettere
overveldende. Vi mitte derfor improvisere, og preve os frem
med de midler vi havde.

Forst blev vi indlogerede i et lille hus inde i selve byen. I vort
arbejde fik vi ingen hjzlp fra soldaterne, som jo selvfolgelig haev-
dede, at det ikke var deres opgave. Vi havde ingen instruktion
fiet med hjemmefra, men man forventede at vi ville tage bestik
efter omstzndighederne, og finde ud af noget. Jeg gik sd i enrum,
og bad solguden om rad.

Gennem min skytsengel vejledte RA mig péd bedste made, idet
jeg fik besked pé at undersege, om der var nogen grobund i den
lokale befolkning for keerlighedsbudskabet.

Derfor matte vi forst prove at leere at tale det lokale sprog, sa
vi kunne gore os forstielige. Det faldt os meget svert, selv om
nogle af ordene lignede ordene pa vores sprog. Det tog os derfor
nogen tid at blive i stand til at kommunikere med de lokale, men
efter en tids forleb kunne vi s mange brokker, at vi kunne fa
nogle af de =ldste og klogeste blandt befolkning i tale. De fortalte
os gennem ordbrokker, gebserder og tegninger i jorden at der
ikke var nogen konstitueret religion pé stedet.

De fleste troede dog p4, at treeer og sten var bedndede eller hel-
lige, og dem bad man til, nar det kneb eller nar man gerne ville
opné noget.

De kaldte 4nderne for “De underjordiske”. De var meget ban-
ge for dem og skenkede dem ustandseligt offergaver i form af
smykker og mad for at formilde dem.
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Efter et halvt ars tid skennede jeg, at tiden var inde til at ivaerk-
sxette det store projekt det ville blive at omvende de indfedte.

Viindkaldte de efter vores mening mest intelligente blandt den
lokale befolkning. Vi fortalte dem, at vi foruden soldater ogsa
medbragte en helt ny tro fra det store ATLANTIS, og at det var
denne tro, som havde gjort os s& uovervindelige. De gjorde der-
for bedst i at antage denne nye tro, og vil tilbed at undervise dem
i troen og dens ritualer.

Indledningsvis var de yderst tilbageholdende. Men deres frygt
for vores soldater og de repressalier, der kunne opsta, hvis de ikke
gjorde, hvad vi befalede dem til, gjorde at de accepterede vores
krav. Inden leenge meldte de sig for at lere den nye tro.

Dermed indledtes en helt ny epoke i mit liv.
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Kapitel 6

Min Tutor lzrte mig, at hvis man bliver stillet overfor en opgave,
som man aldrig havde veret udsat for fer, skal man altid ga frem
med meget sma skridt. Det gjorde jeg ogsa i dette tilfelde. Alt var
nyt for mig, og ingen havde fortalt mig noget om hvordan man
missionerer i et fremmed land, hvor ingen jo kendte til RA.

Jeg valgte derfor at bevise RA’s eksistens ved at lade ham virke
gennem mine hznder. Jeg begyndte sa at heale pa folk for at hel-
brede dem for deres sma skavanker. Soldaterne i garnisonen kom
hver dag og konsulterede os for at vi skulle hjeelpe dem med deres
fysiske problemer. Det var de jo vant til hjemmefra, og da lokal-
befolkningen si, hvordan vi ad usynlige veje kunne helbrede men-
nesker uden medicin og uden de larmende andemanerceremo-
nier, som var det eneste de kendte, tog deres nysgerrighed over-
hand og de vovede sig forsigtigt frem for at preve, om denne
fremmede gud ogsé kunne helbrede dem. P4 den made fik jeg op-
bygget en lille menighed, som jeg s begyndte at undervise i det
fri, fordi de gerne ville vide noget mere om denne mystiske frem-
mede gud, som havde sd maegtige kraefter.

De tolv maend, som havde meldt sig som kommende preaeste-
aspiranter, ville nu meget gerne aflure mig kunsten, og deres an-
seelse blandt lokalbefolkningen steg. De begyndte at fole sig be-
tydningsfulde, og de fortalte gerne vidt og bredt om den fan-
tastiske nye gud, som havde en si stor magt. Snart flokkedes flere
og flere omkring os, og vi besluttede derfor at bygge et tempel, sa
vi ikke lengere skulle undervise i det fri. Det blev et lille simpelt
treehus, som rummede en fzllessal, et soveafsnit og et kokken-
afsnit, og her udfoldede der sig efterhdnden et rigt folkeliv med
daglige healinger og foredrag om hvem og hvordan RA var.

Dagene gik hurtigt, fordi vi havde nok at tage os til. Vore
prasteaspiranter, som ogsd undervistes af mine to kolleger, blev
dygtigere og dygtigere, idet de jo ikke var dumme, men kun
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uvidende. Den lille gruppe af lokale beboere, som flokkedes om-
kring vort lille tempel blev storre og storre. Jeg fik mere og mere
at lave indtil min dag var lige sa fuldt optaget, som den havde
veeret hjemme pa ATLANTIS.

Men efter to ar skete der en stor &ndring for mig.

Et handelsskib fra hjemlandet lagde til i havnen. Det var den
forste kontakt vi havde haft efter at vi var kommet til den nye ko-
loni. Skibet medbragte en stor ladning af landbrugsprodukter fra
ATLANTIS, og det havde ogsd en forseglet brevpakke med til mig
personlig. Den var fra hovedtemplet. Man bad mig om straks at
pakke mine ejendele og tage med skibet hjem, nér det afsejlede
igen. Ifolge de fa efterretninger, som brevet indeholdt, var der
sket en alvorlig forverring i forholdet mellem praesteskabet og
kejseren, og man skrev rent ud i brevet, at man havde brug for
mig derhjemme.

Jeg kunne ikke forstd hvorfor man netop bad mig om hjeelp, for
jeg besad kun en ret underordnet stilling i hierakiet, men jeg
anede min gamle tutors hind bag dette. Som afleser for mig
medsendte man to af mine gamle prestekammerater, som jeg
med glede genkendte og hilste pa. Jeg spurgte dem straks ud om
hvad der var sket pd ATLANTIS, men de ville ikke sige noget, da
de havde faet palagt tavshedslefte, selv overfor mig. Jeg matte
vente og se, hvad var foregdet,til jeg kom hjem igen.

Jeg havde i brevet faet palagt at overdrage vort lille tempel tl
dem, og sztte dem ind i de opndede fremskridt, der altsé ikke var
forblevet uznsede derhjemme. Om min elskede hustru og mine
to born havde de kun godt at sige, men Ki-El-Sa havde bedt dem
hilse og fortzlle, hvor meget hun lengtes efter at se mig igen.
Denne folelse var gensidig.

Efter en uge var skibet temt for last og igen lastet med varer og
rigdomme fra det ostlige kontinent samt en del nyindfangne
slaver. Jeg pakkede i hast mine fa ejendele, og gik om bord, og
skibet halede ankeret op og satte sejl mod ATLANTIS.

Vinden var gunstig, og efter tre dages hurtig sejlads lagde vi il
i havnen ved BAR-EL-HORKUM.
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Der stod min elskede Ki-El-Sa p4 kajen og tog imod mig sam-
men med vore to bern. Dette var forste gang jeg s min sen,idet
han var fodt efter at jeg var taget afsted til udlandet.

Han var en dejlig merkhéret dreng med alvorlige brune ojne.
Det var som at se mig, da jeg var dreng. Han rakte straks sine sma
arme ud mod mig, efter at jeg havde givet hans mor et velkomst-
knus. Denne tillidserkleering ved vores forste mede berorte mig
dybt og der blev ved den lejlighed knyttet et bdnd imellem os,
som varede til hans sidste dag. Tzt omslyngede fulgtes vi ad op
gennem byen og hjem til vores dejlige hus. Her hilste jeg ogsa pa
min mor og far og pd mine svigerforzeldre, som var kommet til
byen i samme anledning. De fortalte mig, at alle i byen talte om
vort lille tempel i det fremmede og den succes vi havde opndet.
S4& godt var det ikke géet alle de steder, hvor man havde oprettet
stottepunkter med garnisoner.

Nzste dag blev jeg kaldt op til hovedtemplet, og blev straks be-
ordret til et mode med alle de overste preester ved templet, eller
rettere sagt resterne af de everste praester, for kejseren havde i sin
magtfuldkommenhed arresteret og myrdet flere af ypperste-
prasterne, da de lige fra begyndelsen havde vaeret i mod hans
erobringseventyr. I det hele taget var der ikke mange af de mo-
ralske grundregler, kejseren fulgte. Serlig syntes han at have
glemt alt om vores tro, nér det gjaldt reglen om at elske alle, uan-
set race og tro.

Kejserens magtanvendelse mod os havde stzkket vor magt
meget, og fra en palidelig kilde i kejserpaladset forled det, at der
var endnu verre ting i vente. Kejseren havde, ifelge denne ano-
nyme kilde, til sinds at indseette chefen for sine personlige liv-
vagter — Kejsergarden — som en slags overformynder for preeste-
skabet. Ved at overvige prasteskabet i en sddan grad, at det reelt
var uden indflydelse, ville han sandsynligvis veere i stand til at
kontrollere resten af befolkningen.

Den person, han havde udset til dette hverv var en kvinde ved
navn DO-EL-SA. I befolkningen var hun kun kendt som Hunti-
geren. Hun havde et meget darligt ry, som hun gjorde sit bedste
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for at leve op til. Do-El-Sa var efter sigende iskold, ubarmhjertig
og magtbegerlig, og da alle kvinder pa ATLANTIS ligestillede med
mend, og var i stand til at opna de hgjeste stillinger i landet, fryg-
tede mange allerede pa det tidspunkt, at hun stilede efter at blive
den neeste kejser.

Den regerende kejser var forelobig ved sin fulde magt, og det
demonstrerede han ved at lade hant om den artusindgamle ko-
deks, som altid havde hersket os: Gensidig respekt og ikke ind-
blanding i hinandens sager.

De tilbagevarende tre ypperstepraster vidste ikke deres leven-
de rad. P4 opfordring af min gamle tutor, Fa-El-Do, som dben-
bart havde stor tltro til mine evner, havde yppersteprasterne,
som en sidste fortvivlet udvej, sendt bud efter mig. Det matte for
enhver pris forhindres, at Do-El-Sa fik magt som hun havde agt,
for dels havde hun jo ingen presteuddannelse, som berettigede
hende dl at indtage stillingen som kontrolmyndighed, og dels
vidste vi praester, at, hvis vi uden modstand lod hende udfere
magtbefojelser mod os, ville vi miste befolkningens stotte og loy-
alitet. Jeg havde ydermere den fordel, at jeg ikke havde veeret
hjemme de sidste to r, hvor denne uhyggelige udvikling var fore-
géet, og derfor var ukendt for Do-El-Sa. Det var en kolossal ud-
fordring for mig, at man siledes lagde hele ATLANTIS’s skaebne
pa mine skuldre og indirekte bad mig redde preesteskabet fra un-
dergang. Da yppersteprasterne havde forklaret situationens al-
vor for mig, bad de mig om at planlegge en strategi, som kunne
stoppe kejserens overgreb mod sével praesteskabet som befolk-
ningen. I den sidste ende kunne overgrebene fore til praesteska-
bets oplesning. Nu var jeg ikke selv yppersteprest. Jeg manglede
faktisk 3-4 4r for jeg kunne ansegge om at blive det. Men de tre
tilbagevaerende yppersteprester var enige om at sla en streg over
det, og de tilbed mig at blive udneevnt til ypperstepreaest endda
uden at have aflagt de fornedne prever. S& meget stolede de pa
mig og satte deres lid til, at jeg kunne udvirke et mirakel.

Det var et yderst favorabelt tilbud, som jeg hverken kunne el-
ler ville afsla. Méske ville min nye stilling seette mig stand til at
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sztte en stopper for de genmanipulationer, som fandt sted i Da-
Tu-La-templet. Jeg bad dem om tre dages beteenkningstid, idet
jeg bad dem forstd, at jeg ikke uden min kones accept kunne
patage mig dette farefulde hverv. Jeg lovede desuden at komme
tilbage efter disse tre dage med forslag til en lesning af dette
alvorlige problem. Om aftenen og hele den neste nat dreftede jeg
hele situationen med Ki-El-Sa. Hun var min nermeste fortro-
lige, og jeg kendte ingen anden, jeg kunne veere sa dben overfor,
fordi hun som prestinde ogsa var inde i hele problemstillingeﬁ.
Hun onskede lige sa lidt som jeg, at kejseren skulle tage magten
over praesteskabet, og mindst af alt at Do-El-Sa skulle bestemme
over templet. Vi besluttede, at vi begge ville bidrage med al vor
kraft og energi til at stoppe Do-EI-Sa, at jeg ikke kunne gore det
alene uden min kones hjzlp, og at vi ville arbejde som et team.
Vi ville forlange, at hun ogsa skulle ophgjes til ypperstepreestinde
selvom hun slet ikke havde ret til det pa lovlig vis.

Niér de tre sidste ypperstepraester havde godkendt det krav,
ville vi konfrontere os selv med hunzigeren. Hun skulle i hvert fald
f4 modstand til stregen uden at vi bragte os selv i fare. Derfor
matte vi bruge snedighed som et viben mod hende. Vilagde der-
for adskillige velgennemtznkte planer, der forhabentlig ville
bringe os held og fremgang i kampen mod hendes intentioner
om at odelegge og oplase praesteskabet.

Vi gik derfor sammen til yppersteprasteradets sorgelige og
bange rester, og forelagde vore planer for dem. Uden teoven an-
erkendte de straks vores krav, hvilket bedst viser hvor skreemte de
var. De kvindelige praster ved hovedtemplet jublede, da de erfa-
rede, at en kvinde skulle veere med i ypperstepraesteradet.

Ki-El-Sa og jeg begyndte nu et nyt liv med nye pligter og et
meget storre ansvar. Ki-El-Sa var som fedt til det hoje embede.
Hun ledede de daglige ritualer med ophejet ro og veerdighed, og
var snart meget afholdt blandt alle preesterne ved templet. Hun
udstrilede en indre ro, som straks forplantede sig til hendes om-
givelser,hvilket gav de skremte sind hvile og fortrestning. I kraft
af dette kunne alle prasterne bedre forberede sig pd den truende
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katastrofe, og komme pi modforholdsregler. Samtidig blev de
bedre til at gennemfore deres daglige arbejde, som alle var inter-
esserede i skulle fortszette.

Yppersteprasteradet begyndte snart at foreberede det forste
trek. Vi var godt klare over, at kejseren ikke kunne forhindres i
at gennemfore sine planer, hvorfor vi bad alle praesterne om, at
stille sig an som fojelige. Aben trods ville uvilkarligt fere til blods-
udgydelser. Skulle vi alle overleve, matte der ikke forekomme
voldelig modstand, men vi skulle i stedet anvende vort klarsyn til
at forudse fremtiden. Vi trestede os med, at det nok engang skul-
le blive bedre, hvis vi klarede os gennem den forestiende krise.

Tre dage efter ankom kejseren tl vort tempel ledsaget af et
stort og svart bevabnet folge. Dette gjorde han for at demon-
strere sin magt fra starten, hvis vi, som han ventede, skulle vise
os genstridige. Men vore anvisninger havde béaret frugt. Alle
preester og prestinder bejede lydigt hovedet og viste ingen mod-
stand mod kejseren.

Det forbavsede tydeligt kejseren og hele hans folge, idet de
ganske givet havde ventet et forsog pa oprer. Men da vi jo havde
indskerpet overfor alle ikke at vise nogle ydre tegn pa modstand,
fik han derfor al den honner og alle de tegn pa samarbejdsvilje,
som han kunne enske sig.

Livgardens overste kvindelige chef Do-El-Sa blev med pomp
og pragt indsat som @verste yppersteprast og dermed leder af alle
tolv templer pa ATLANTIS. Hun blev ifert den ceremonielle hvide
dragt med det lilla for og med alle guldmonogrammerne. Pa ho-
vedet satte kejseren personligt den store, tunge guldkrone med
de pragtfulde farvede adelstene. Hun satte sig derefter uden vi-
dere pa den ene af de to store guldtroner, som templet radede
over, og beordrede straks den anden fjernet for at vise, at nu var
hun enerddende.

Dermed startede en ny hverdag i templet. Hvis hun havde ven-
tet modstand fik hun den ikke. I hvertfald ikke tl at begynde
med. Hun skulle have lov til at falde tl ro i sin nye magtstilling.
Vi ville vente med at slé til, ndr hun ikke leengere frygtede at
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nogen ville stille spergsmalstegn ved hendes ret til magten.

Do-El-Sa var en grusom kvinde med en trang til selv at ekse-
kvere voldsomheder. Hun indferte piskestraf til alle praester og
praestinder, hvis ikke de udferte hendes mindste ordre hurtigt
nok. Passiv modstand télte hun altsa heller ikke. Det var noget
ganske uhert at nogen vovede at leegge hand pé en af RA’s pree-
ster. Det var det samme som at leegge hand pa solguden selv, da
vi var hans reprasentanter her pa jorden. Snart kom de forste
graedende ofre, som paradoksalt nok var preestinder til os med
bledende rygge og bad om at blive lgst fra preaesteleftet. Men vi
madtte bede dem om at tile og lide og holde ud.

Vi lovede dem, at dette mareridt skulle fi ende inden lenge.
Efter nogen tids magtdemonstrationer fra Do-El’s side, holdt
disse treengsler ogsé op. Det morede tilsyneladende ikke leengere
den hoje herskerinde, hvis ofrene ikke viste tegn pa angst. Vi fik
dog en tydelig demonstration af, hvad der ventede os, hvis vi vir-
kelig begyndte at g til dben modstand.

Efter nogen tid lod hun kundgere, at hun gnskede at se repree-
sentanter fra alle templet til et stort mede her pa hovedtemplet.
Da hun stod overfor den tusindtallige skare af preester fra hele
kontinentet kundgjorde hun folgende: “For eftertiden skal hele
praestestanden veaere underlagt kejserens magt. I skal alle tjene
ham og adlyde hans ordrer, for I tjener RA. Jeg taler ingen mod-
stand eller ulydighed. Den forste, som ikke udferer, hvad jeg pa
kejserens vegne befaler vil blive straffet pa livet.”

En lammende tavshed bredte sig over hele den forsamlede
praesteskare. Ingen vovede at lofte blikket, men stirrede stift ned
foran sig. Det opfattede Do-El-Sa som en accept af hendes or-
dre. Med en hindbevagelse beordrede hun os alle tilbage pa
pladsen med undtagelse af en repraesentant for hvert tempel. Da
de tolv personer var blevet udvalgt af hele forsamlingen, beor-
drede hun dem alle ned pa knz foran sig. Derefter tvang hun
dem til at fremsige den rituelle tilbedelse af RA, som anerkendte
ham som det styrende organ af hele universet. Nu skulle denne
tilbedelse imidlertid ogsé geelde for kejseren.
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En af de tolv preester loftede hovedet, og rabte: “Nej — dette er
blasfemi. Det kan jeg ikke tage del i!”

Straks pegede Do-El-Sa pa den formastelige. En soldat gik
ojeblikkelig hen til ham, tog fat i hans hiar med den ene hand og
skilte hans hovede fra kroppen med det sveerd han holdti den an-
den hand.

Lamsléede stirrede vi alle pa dette grusomme udslag af hendes
magt. Men ingen vovede at sige noget. Tilsyneladende var vi
kuede. Men i det skjulte arbejdede Ki-El-Sa og jeg pa at fi orga-
niseret et modtrzk. Sagen var jo den, at Do-El-Sa ikke besad de
szerlige evner, som vi praster var fodt med og uddannet til, og
havde raffineret gennem vor uddannelse. Derfor kunne hun ikke
vide, at vi med vort medfedte klarsyn var i stand tl at forudse
hendes neeste traek og hendes skaebne som helhed.

Jeg vidste allerede fra begyndelsen hvordan det hele ville ende,
og det gjaldt for os nu blot om at fremskynde den skabne der
ventede hende. Men forst og fremmest gjaldt det om at fi hende
fijernet fra hendes magtfulde stilling som vores overordnede og
befri os fra hendes tyranni. Bdde Ki-El-Sa og jeg kunne se, at hun
udelukkende benyttede sin nuverende stilling som et springbraet
til at opné den endnu hgjere stilling som kejser. Derfor begyndte
vii det stille at undergrave den regerende kejsers magt og samti-
digt opmuntrede vi hende til at fremskynde sine planer.

Gennem vore daglige kontakter med civilbefolkningen, som jo
fortsatte med at komme pé tempelpladsen hver dag, sidan som
de altid havde gjort, fik jeg vore preaester og preestinder til at tale
darligt om kejseren pa en sddan méde, at man ikke kunne kalde
det illoyalt, men sddan, at Do-El-Sa kunne opfatte det som en
understottelse af hendes magtposition.

Det var ikke noget vore praster bred sig om, for de havde lert
aldrig at tale darligt om andre mennesker, men de forstod at de
gjorde det i en god sags tjeneste. Gennem sine spioner fik Do-El-
Sa snart nys om vort undergrundsarbejde, men det smigrede
hende kun. Som det magtmenneske, hun var, kunne hun ikke
gennemskue vores motiv.
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Fik vi hende forst anbragt pé kejsertronen, métte hun bruge sé
megen energi pa at beholde den position, at der ikke ville vaere
tid og krzfter tilovers til ogsa at styre prasteskabet. Men det tog
lidt leengere tid end vi havde troet at &ndre folkets indstilling dl
kejsermagten. Folk er temmelig konservative og loyale, for det
gik rent faktisk ganske godt for landet.

Vore soldater meldte hjem om sterre og storre sejre 0g ero-
bringer, vore kebmend blev rigere og rigere pa udenrigshande-
len, og menigmand mearkede ogsa den stigende velstand som var
folgen deraf. Do-El-Sa hjalp imidlertid selv godt med i magt-
kampen mod kejseren. Som livvagtens gverste chef havde hun i
sin tid svoret troskab mod kejseren, men nu pastod hun, at hun
kun havde svoret troskab mod selve kejsermagten og ikke mod
nogen enkeltperson.

Efter et halvt ars stadig stigende utilfredshed med kejseren, og
efter at han i sin uvidenhed havde gjort et par gevaldige fejldis-
positioner, besluttede Do-El-Sa, at tiden var inde til at tage det
sidste trin op mod magtens tinde.

En nat tog hun sagen i sin egen hénd. Under et foregivent
elskovsmede mellem hende og kejseren drebte hun ham kold-
blodigt ved at stikke ham en kniv i hjertet. Da hans tjenere den
nzeste morgen fandt ham ded, sendte de straks bud efter Do-El-
Sa, som var den everste ansvarlige for kejserens sikkerhed. Hun
stillede sig tilpas chokeret an og beordrede straks en stor under-
sogelse sat igang for at finde morderen. Hun beordrede ogsa tje-
nerskabet dl at tie om mordet og i stedet forteelle folket, at kejse-
ren var ded af et hjertetilfzelde. Det kan man pa en maéde ogsa
godt sige at det var.

Kejseren blev begravet med pomp og pragt efter at hans lig var
blevet placeret i en miniaturepyramide, for at den kraft, som er i
en sidan konstruktion, efter sigende skulle bevare hans legeme
for evigt. Do-El-Sa sergede for, at kejserens personlige tjenere
kort tid efter forsvandt sporlest, sd der ikke var nogen, som
kunne fortzelle om, hvordan han dede. Men vi praster fik alt at
vide gennem vore szrlige spioner ved hoffet.
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Kort tid efter samlede Do-El-Sa alle suverenerne og landets
ypperstepraster til et mede pa kejserpaladset, for at de skulle ud-
veelge den nye kejser. Det plejede normalt at tage lang tid med
mange overvejelser, fordi der altid var mange som bejlede netop
til denne position. Men Do-El-Sa havde selvfolgelig i lang tid i
forvejen seorget for at eventuelle modkandidater var blevet ryddet
af vejen efter falske anklager eller sat i spidsen for heerafdelinger i
udlandet. Den eneste reelle kandidat var nu Do-El-Sa. Vi praester
stottede helhjertet hendes kandidatur blot for at slippe af med
hende, og i kraft af vore stemmer var der ingen tvivl om udfaldet.

Som everste leder af przsteskabet udnsevnte hun derpé en
svag mand, som hun vidste, hun kunne styre. Denne mand var
Ma-El-Fo. Han var en tidligere hejtstdende befalingsmand i At-
lantishaeren, men pé grund af et svagt helbred og en manglende
karakterstyrke og en umettelig sexlyst, var han blevet sat uden
for nummer, og havde i lengere tid ikke veeret at finde i magtens
korridorer. Do-El-Sa kaldte ham til sig pa kejserpaladset, og ud-
nevnte ham ved en hejtidelig ceremoni til sin efterfelger som
overste prasteskabsleder. Vi var alle lettede over udviklingen, da
vi vidste, at han var helt uskadelig. For at holde ham fra den
egentlige magt besluttede vi at udnytte hans karakterbrist. Der
blev derfor indrettet en szrlig afdeling for ham i templet, og det
blev gjort med al den pragt og luksus, som vi kunne fremskaffe.
Vi kebte oven i kebet en rekke smukke slavinder til ham, som
han kunne forlyste sig med hver nat. Derved blev han sd udmat-
tet, at han sov det meste af dagen, og han blandede sig derfor al-
drig i vore goremal.

Vi kunne derfor genoptage vor tidligere livsform, og leve vi-
dere som for Do-El kom til magten. At mine og Ki-El-Sa’s pla-
ner var lykkedes s& godt gjorde naturligvis, at vi blev betragtet
med stor zrbedighed og xrefrygt blandt landets ovrige prester.
Jeg tilstir gerne, at jeg ned den periode i vort liv. Det bedste ved
det hele var imidlertid, at den gav mig den magt og position, at
jeg nu kunne fa noget gjort ved de eksperimenter, som fandt sted
pa templet i Da-Tu-La.
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Fire maneder efter Do-El-Sa’s indtreeden som kejserinde, fore-
tog Ki-El-Sa og jeg en ceremoniel rejse rundt i landet officielt for
at inspicere praesternes embedsforelse. Vi sergede for, at Da-"Tu-
La blev det sidste tempel vi ankom til. Den gamle affeeldige yp-
perstepraest var ded, men en anden mere frygtindgydende person
havde overtaget hans stilling, nemlig den mand, som oprindelig
havde fundet pa disse modbydelige eksperimenter.

Hans navn var NA-EL-BO, og han var i mine gjne simpelt hen
en galning, der ikke burde g frit omkring. Hans eje lyste hade-
fuldt mod os ved den tilsyneladende hjertelige velkomst, og Ki-
El-Sa og jeg vekslede bekymrede blikke ved synet af ham. Vi bad
ham vise os grotten med vanskabningerne. Det var han ikke me-
get for, men pa grund af vores magt kunne han ikke afvise os.
Han forlangte dog at veere ved vor side under hele forevisningen.

«Af sikkerhedshensyn” forklarede han. Men vi vidste udmeer-
ket godt, at det kun var fordi han frygtede, at vi skulle overtage
kontrollen med laboratoriet og beordre det lukket. Gensynet
med min ungdoms mareridt var nasten mere end jeg kunne
klare. Ki-El-Sa var ogsé dybt berort, selv om jeg havde fortalt
hende om, hvad hun ville f4 at se i grotten. Da hun imidlertid til
fulde fik bekraftet, hvad jeg havde fortalt, kunne jeg merke pa
hende, at hun var lige sé fast besluttet pa at fa dette vanvid stop-
pet som jeg var. Men pé det tidspunkt kunne vi intet stille op.
Dertil sad Do-El-Sa for sikkert pa magten. Dette problem kunne
kun Klares ved snedighed og manipulation.

Ved hjemkomsten til hovedtemplet satte vi os sammen for at
leegge en plan, som kunne stoppe disse eksperimenter. Det faldt
os da ind, at vi kunne udnytte kejserindens magt mod hende selv
og samtidigt fa lest vort problem. Hyvis vi kunne fa lokket hende
til at tro, at hendes magt var uden graenser, og at hun havde mu-
ligheden for at blive hersker ikke alene over ATLANTIS, men over
hele den verden vi kendte til, kunne vi dirigere hendes magtud-
foldelser udad til de andre kontinenter, som vi vidste eksisterede.
Med hele hzren og fladen udenlands pé erobringstogt ville hen-
des magt pa ATLANTIS vaere stekket, og vi kunne méske derved
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genoprette prastestandens gamle magtposition. Derfor gjaldt
det for os om at opvaekke hendes storhedsdremme til at omfatte
ogsd de andre kontinenter, og sa habe pa, at hun derved ville
knzkke halsen. Vi kunne se, at en sddan mulighed var tilstede i
hendes skeebnemenster.
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Kapitel 7

Kejserindens magt var i mellemtiden blevet s4 stor, s hun kunne
tillade sig at vise storsind og sige ja til en audiens. Vi havde un-
der hensyntagen til alle geldende regler, skrevne som uskrevne,
gennem hofmarskallen bedt om en audiens. Vi meddelte, at vort
erinde var vigtigt og at det drejede sig om landets fremtid.

Den sorte Kejserinde, som hun nu hed 1 folkemunde, var si
nadig at tillade en kort samtale. Vi fattede os i korthed, og fore-
lagde hende den plan, som vi pastod var udtzenkt af ypperste-
prasteridet. Planen om at drage udenlands og forege hendes
magt til at veere et verdensherredemme var enkel og letgennem-
forlig, og den kunne kun fore til en styrkelse af hendes magt. Hun
faldt lige i den fzlde, som vi havde lagt for hende. Selvom hun
altsd var en snu strategiker, kunne hun ikke gennemskue konse-
kvenserne, netop fordi hun jo manglede vores evne til at se ud i
fremtiden. Hun anede ikke urad, fordi hendes tankegang nu var
blevet s& forvreenget af magtberuselse, at hun ikke kunne tro, at
hun var istand til at begé nogen fejl. Nar man sidder pd magtens
tinde, m& man fuldt og fast tro pé, at man er ufejlbarlig.

Desuden fortalte hun mig, at hun udmeerket godt vidste, hvor
hun havde mig. Dum var hun jo ikke. Uden omsveb fortalte hun
mig, at hvis jeg nogensinde skulle komme hende pé tveers, ville
hun robe et at mit livs intimeste hemmeligheder.

Sagen var den, at jeg desvarre helt ufortjent efter mit eget
skon, havde padraget mig det kedelige rygte, at jeg var lidt for
glad for unge kvinder — iser de unge prasteaspiranter, som jeg
havde veeret betroet til oplaering. Jeg sveerger min dyreste ed pé,
at jeg aldrig nogensinde havde forgrebet mig fysisk pa dem, men
jeg havde udnyttet deres neesegruse beundring for mig til at tage
mig visse friheder overfor dem. Det kunne f.eks. vaere at jeg
gjorde det il en vane at tage dem om skuldrene, nir jeg under-
viste dem eller give dem et lidt for keerligt knus, nér undervisnin-
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gen var forbi. Det var ikke i en ond mening, men jeg kan nu bag-
efter godt se, at det sagtens kunne fortolkes anderledes.

Kejserinden havde gjort det til et mal at vide alt om alle, sa
misundelige kolleger havde alts4 ikke undladt at informere hende
om min lille svaghed for det smukke ken. Det var naturligvis util-
stedelig at udnytte min stilling og min autoritet pa den méde, og
det ville skade mig i min ophejede stilling og dermed min magt-
position umaddeligt, hvis det kom frem. Derfor var jeg meget om-
hyggelig med at slore mit forehavende, sa ikke kejserinden skulle
knuse mig med sin viden.

Efter at have takket os for vort forslag, forlod vi skyndsomt kej-
serpaladset, og tog pé en lang tur rundt i landet, idet vi sorgede
for at slette vore spor, sé ingen ville kunne finde os for det var for
sent. Vi var ikke i tvivl om at hvis Kejserinden fulgte vores plan,
ville hun underskrive sin egen dedsdom.

Otte dage efter vores hastige afrejse tog Kejserinden et hojst
uszdvanligt initiativ. Hun meddelte den forundrede befolkning,
at hun ville tage pé en inspektionsrejse til et fjerntliggende tem-
pel beliggende i provinsen Da-tu-la. Hvad hun ville der, fortalte
hun ingen. Men hoffet gik straks igang med at forberede den
lange tur med alle de sikkerhedsforanstaltninger, som nu var
nedvendige under det nye regime. Tidligere havde kejserne altid
kunnet rejse frit i landet uden nogen angst for civilbefolkningen.
Kejseren var efter gammel skik urerlig, og at leegge hand pé den-
ne solgudens reprasentant pa jorden ville altid ferhen have veret
utzenkeligt. Men Den sorte Kejserindes reedselsregime havde and-
ret befolkningens holdning til hende, og hun og hoffet vidste
godt, at der fandtes mange personer rundt om i landet, som
havde fiet hende magt at fole pa hejst ubehagelige méader, og
mange ofre for hendes magt havde svoret en dyr hzvn over
hende, hvis de nogensinde fik lejlighed til at komme hende nzr.

Men forsigtig og klog som hun var, havde hun en livgarde om-
kring sig, som pa grund af de mange privilegier, de havde féet af
hende, var parate til at gd i deden for at beskytte hendes liv.

Efter en uges store forberedelser tog hun si afsted siddende i
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en preegtig guldbesléet vogn trukket af to keempestore lovehan-
ner, og omgivet af ca. 100 stzerkt bevaebnede soldater til hest.

Hvad der skete i templet i Da-tu-la, har jeg siden faet fortalt af
en god ven, som hemmeligt var min spion i templet. Han havde
nemlig den samme afsky som jeg for det, der skete der.
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Kejserinden ankom til templet under udfoldelse af store magt-
demonstrationer for at kue prasterne pa forhand, sé de lystrede
hendes mindste vink. Hun lod hun sig indkvartere og bespise ved
et storsldet gestebud.

Praesterne, som var blevet advaret om hendes besag, gjorde alt
for at gore hende tilpas. Da hun den felgende dag forelagde dem
sine planer, var de meget velvilligt indstillede. Fuldsteendigt blot-
tet for moral og etik, gik de straks ind pa hendes grumme plan,
som de fuldtud billigede. De takkede ovenikebet Kejserinden for
hendes ide, og lovede, at de ville sette al deres viden og indsigt
pa at lese den opgave hun havde givet dem. Men desvarre skete
der si noget uforudset. Hun gik endnu videre end jeg havde
troet. Netop fordi hun var dette grusomme, skanselslese og kom-
plet amoralske menneske.

Hun blev naturligvis vist rundt af en guide i menageriet af de
kunstigt skabte vanskabninger, og der fik hun “en stralende ide”.
Hun foreslog forskningslederne, at de skulle fortseette med deres
arbejde, og sigte mod at udnytte disse vanskabninger i landets
tjeneste. Hzren skulle udstyres med et antal Kentaurere, som
alene ved deres udseende ville skreemme alle modstandere fra vid
og sans. Havfruerne skulle mangfoldiggeres, da de kunne bruges
til at forfore fijendtlige skibes sofolk, sé de glemte at tage sig iagt
for Atlantisskibene. Endelig foreslog hun, at der skulle udvikles
en speciel dreberhest, der skulle forsynes med et keempehorn i
panden, si det kunne gennembore fjenderne.

Selv om mit klarsyn var veludviklet, s& havde jeg ikke gen-
nemskuet dette tiltag. Men det skyldtes, at jeg folte en sddan af-
sky for lederne af eksperimenterne i dette tempel, at jeg troede,
at alle andre ville have det pd samme made. Det var mit livs
storste fejltagelse. Denne uforudsete udvikling medferte, at alle
mine ovrige planer for ATLANTIS’ frelse ikke kom til at virke efter
hensigten.

Ingen bebrejdede mig nogensinde for min fejltagelse — heller
ikke min elskede hustru. Hun patog sig endda frivilligt sin del af
skylden for at formindske min, men lige meget hjalp det. Denne
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skyld var jeg plaget af til mine dages ende. Som mit eneste for-
svar vil jeg blot fremfore, at ingen kan se helt til bunds i det kri-
minelle sind, at se hvad merkets magter kan forlede sine ofre til.

Men der skulle komme langt verre pafund fra dette onde
menneske. Heller ikke dem kunne jeg afveerge, men métte mag-
teslos se til, hvordan hun styrtede mit dejlige land ud i fordeerv.

Jeg havde ventet, at praesterne i templet havde neegtet at sam-
arbejde, og at hun derfor havde mattet anvende magt for at fa
dem tl at makke ret. Men tveertimod tog de med kyshand imod
hendes forslag, og kom selv med nye forslag tl udvikling af
endnu flere vanskabninger. Kejserinden tog efter sit ophold i Da-
Tu-La-templet hjem til hovedstaden igen, og tilkaldte straks mig
til en audiens. Jeg medte op forberedt pa hvad som helst, da jeg
jo slet ikke havde hert noget, hvordan turen var géet. Jeg havde
habet p4, at kejserinden havde stoppet eksperimenterne i Da-tu-
la, men tveertimod takkede hun mig begejstret for den gode ide,
og fortalte mig i en tilstand af ekstase om de nye ting, hun havde
sat i veerk. Det chokerede mig i en sddan grad, at jeg ikke kunne
finde ord for min forfzrdelse. Det leerte mig, at jeg ikke mere
skulle forfeegte mine egne maél, og automatisk ga ud fra, at alle an-
dre tzenkte ligesom jeg. Jeg gjorde gode miner til slet spil, og lod
som om, at jeg ogsa var begejstret for de nye foranstaltninger.

Jeg dybt rystet, og det var Ki-El-Sa ogsé, da jeg fortalte hende
nyheden ved hjemkomsten. Hun trostede mig dog sa godt hun
kunne med, at de preester méske slet ikke var sa dygtige som de
selv troede, og at deres forehavende maske ville mislykkes.

Men desveerre havde de alt for stor succes med deres videre
forskning. Inden leenge kunne de preesentere “drzeberhesten”
med det spidse, hvide horn i panden. Den blev modtaget med
begejstring af soldaterne, som snart fik den treenet dl dens blo-
dige hverv. Kentaurerne viste sig ikke at vare helt sé velegnede,
som man havde habet. De var meget stedige veesener, og de
neegtede at fungere som ridedyr. S& man matte nejes med at
drive nogle stykker af dem foran heeren under angreb, sa de kun-
ne sprede afsky og skraek foran sig.
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Havfruerne var villige nok, men da de manglede kensorganer,
kunne de hverken formere sig eller virke tiltreekkende pa sefolk.
Derimod var de gode til at skabe forstyrrelse i skibsbesztninger-
nes disciplin. Men da man ogsd opdagede, at Atlantisskibenes
beszminger kunne blive besnzret, forlod man tanken om at an-
vende havfruerne militeert.

Kejserindens ide-rigdom var imidlertid ikke udtemt. Hun til-
kaldte prasterne fra et andet af Atlantis suspekte templer. Det 14
i landets vestligste del. Jeg kunne huske fra vor rundrejse lige ef-
ter uddannelsen, at prasterne péd dette tempel virkede skraem-
mende pd mig. Men da de ikke gav os indsigt i, hvad de forskede
i, og ievrigt holdt sig meget for sig selv, blev ingen af os Kklar over,
hvor farlige de i virkeligheden var. Ikke kun for hele praesteska-
bet, men ogsé for landets fremtid.

Artier forud var de blevet sa frustrerede over de lyse krafters
begrensninger, at de havde besluttet sig til at udforske, om de
kunne fa mere ud af at bruge de morke krefter. De findes altid i
et hvert menneskesind parallelt med de lyse kreefter, og vi beslut-
ter alle pa et eller andet tidspunkt i livet, hvilke af disse kraefter vi
onsker at bruge. De var gdet dybt ind i udforskningen af krystal-
lernes magt, og hvordan man kunne bruge og ogsa misbruge
disse kreefter. Derved havde de frembragt en kempestor rubin-
krystal, som virkede som en forstzrker for veeldige kreefter, der
var indbygget i et glasror lige bag det linseformede krystal. Ved
at placere denne krystal ophengt i et hejt tdrn kunne man diri-
gere en stzerk destruktv lysstrale, som breendte alt op pa sin vej.
Betingelsen var blot, at det kun kunne bruges i middagstimen,
nér solen stod hejest pa himlen. Dette frygtindgydende vaben
har jeg set i funktion, og mit hjerte fros nesten til is, da jeg sa
hvorledes det opbrandte store skibe med hele dets besztningi et
lysglimt.

Et andet af ATLANTIS’ templer eksperimenterede med at kon-
struere et skib, som kunne flyve. Indvendigt lignede det et ganske
almindeligt skib, men daekket var lukket helt til, og det manglede
mast og ror. I stedet for var det forsynet med en masse indvendige
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kobberror, som udgik fra en lille sort kasse i midten af skibet.
Rorene udmundede i bade for- og bagstavn og i lange raekker
langs siderne. Hver rerafslutning var forsynet med en ventil, som
kunne styres inde fra skibet gennem snoretraek. Inde 1 den sorte
kasse placerede man en kaeempekrystal, som prasterne i forvejen
havde ladet op med en veldig energi, som de kaldte Vril.

Denne energi kunne nu via kobberrerene udlades som en me-
get kraftig luftstrem, som fik skibet til at lette fra jorden, nir man
altsd havde lukket op for de nedadvedte ventiler hele vejen rundt
om skibet. Nar skibet var kommet et godt stykke op i luften vend-
te man alle ventilerne bagud, og skibet floj nu gennem luften sé
hurtgt som vinden. Under flyvningen bevaegede skibet sig ikke i
en lige linie, men beveagede sig op og ned i en slags belgegang.
Det kunne styres ved hjelp af ventilerne og kunne nA lige knapt
né op i ca. 10.000 fods hejde. Det vil sige, at det ikke kunne kom-
me op over vore hejeste bjerge, men matte flyve hele vejen
udenom, for at komme fra ost til vest.

I begyndelsen kunne skibene kun medtage to personer, men
efterhanden som man blev dygtigere, kunne man bygge skibene
storre og sterre og fa dem til at rumme mere og mere mandskab.
De senest byggede skibe kunne rumme helt op til 100 velbe-
vabnede soldater. Men skibene havde en stor fejl. De kunne ikke
flyve seerligt langt pd en opladning, og da slet ikke flyve over ha-
vet til barbarernes land. Altsd kunne luftskibene kun bruges til
selvforsvar eller til indbyrdes kampe.

Ikke lenge efter at de ferste prototyper var kommaet i produk-
tion viste det sig, at oprerske provinser, som ikke ville under-
leegge sig den sorte kejserindes magt, ogsd havde anskaffet sig
disse luftskibe. Der blev nu af og til udkeempet store luftslag mel-
lem kejserindens luftskibe og de oprerske provinsers luftskibe.

Skibene provede p4 at vaedre hinanden eller ved hjelp af deres
luftstromme at fa skibene til at kaentre, s& de vendte bunden i
vejret, og inden besztningen ndede at f4 omstillet ventilerne
susede de lige ned i deden pé landjorden og knustes totalt.

Kejserinden havde altsé problemer nok at slas med, og for at
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styrke sin egen magt og position ind ad til, besluttede hun sig til
at udruste en magtig invasionsstyrke, som en gang for alle skulle
befzste Atlantis herredemme over hele den verden, som vi kend-
te. Dermed kunne de oprerske provinsers aggressivitet vendes
ud mod omverdenen i stedet for at keempe indbyrdes. Nér jeg si-
ger den verden vi kendte, skyldes det mange beretninger om
fremmede folkeslag, som skulle leve pa kontinenter udenfor vo-
res verdensopfattelse. Jeg havde jo selv pd min udenlandsfaerd
oplevet en lille del af den fremmede verden, men det togt havde
mest vaeret en opdagelsesfzerd og et samhandelsfremstod. Vihav-
de kun veret interesseret i at oprette mindre befeestede kolonier
og ikke at erobre storre landomrader. Nu var sigtet i det kom-
mende togt at erobre og overvinde alle folkeslag vi traf pd og f4
dem tl at underkaste sig ATLANTIS’ herredemme.

Kejserinden var fascineret af beretningerne om de fjerne sagn-
riger, der verserede pd ATLANTIS efter vort forste udenlandstogt
og derfor skulle det underseges, hvor store disse rigers befolk-
ninger var, og om de kunne male sig militeert med ATLANTIS.
Kort sagt: Hun ville have det absolutte herredemme over hele
jorden, og alle mennesker skulle lyde hendes vilje.

Kejserinden kendte i forvejen kun lidt 4l to andre kontinenter.
Hun vidste at de besad et militzerapparat, men ikke hvor dygtige
de var til at keempe og forsvare sig. Men hun ansa dem for svage
og ikke s godt rustede som Atlantismagten. Hendes magt var
fortrinsvis baseret p& den veluddannede og krigsvante hzr og pa
de forskningspraester, som hun havde fiet over pa sin side. Hun
havde lovet dem magt og indflydelse, og de havde helt glemt de-
res praestelefte om kun at arbejde for fred og keerlighed mellem
alle mennesker. De havde set hvilke kraefter, der gemte sig i den
morke side af magten, og de havde svigtet alle etiske regler. Til
sidst var der kun et par templer, som ikke ville tilslutte sig mor-
kets magt. Til dem herte heldigvis hovedtemplet i hovedstaden
BAR-EL-HORKUM. Jeg provede at holde sammen pé den lille
trofaste skare af de sande lysbeerere, som de kaldte sig. Kejserindens
kendte vor holdning, men var tlfreds med, at langt de fleste
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preester var get over pa hendes parti. Hun valgte at ignorere vor
modstand, ogsa fordi hun havde denne for omtalte klemme péa
mig. Hun foretrak at have en fijende, som hun kunne kontrollere.

Jeg var derfor stadig medlem af det overste praesterad, der
regelmeessigt blev kaldt op til paladset for at radsld med kejserin-
den. Hun talte aldrig direkte til mig, skent jeg beholdt min posi-
tion som repreesentant for de to tilbagevaerende modstandsgrup-
per. Hun sergede blot for, at jeg ikke provede at pavirke de o
andre templer, og jeg ma med skam meddele, at jeg ikke vovede
at trodse hendes magt, men valgte at tie og samtykke. I hvert fald
ud ad tl.

Jeg mente, at det var bedst for os, hvis kejserinden pé et eller
andet tidspunkt begik en afgerende fejl, og derved selv medvir-
kede til sin egen udslettelse. S& matte man bare habe og bede til,
at hun ikke rev hele det atlantiske kontinent med sig i faldet.

Jeg kan endnu se for mig disse radslagninger.

Kejserinden sad stiv og utilnzermelig pé sin guldtrone. Foran
hende sad ved et stort bord, det var lavet af sort ibenholt, de
overste embedsmend i staten. Stemningen var ikke ligefrem
imedekommende og alle de hoje herrer, som var med i ledelsen
af vort store kontinent, sad bare afventende. Ingen métte tale for
kejserinden befalede det.

Der sad den store hzrforer Ra-Fl-La, den mindst lige s& im-
posante admiral for fliden Sa-El-La, og den lille vindterre leder
af Fa-tu-la-templet Va-El-La. Desuden var der lederen af kejser-
indens personlige livgarde Ha-El-La. Som man kan se af navne-
ne var de alle i familie med hinanden. Det gjorde dem stzerke. De
var alle meget farlige meend, som var berygtede for deres raffine-
rede mader at slagte en fiende pa. Dem skulle man ikke gnske sig
til flende. De lystrede Kejserindens mindste vink uden teven.
Hun skulle bare antyde, at hun godt ville af med en bestemt per-
son, og s& var den person allerede s& godt som ded. I salen var
der ogsa et par hoffolk, som skulle serge for forfriskninger, hvis
nogen skulle enske det. Allernederst ved bordet sad jeg og for-
sogte at vaere ubevaegelig, for ikke at pddrage mig nogen opmaerk-
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somhed. Jeg var kun tilt i denne fornemme kreds fordi kejserin-
den vidste, at hun havde en klemme pa mig, og fordi min mening
havde absolut ingen betydning. Der var nu heller ikke nogen der
spurgte mig om den, og jeg mealede klogeligt ikke et ord under
hele modet, men nojedes med at lefte min hejre hand for at
stemme ja til alle kejserindens forslag. Jeg var for stor en kujon til
blot at overveje at stemme nej eller slet ikke stemme.

Det skammer jeg mig over idag. Men pa den anden side set,
kunne min stemme hverken have gjort til eller fra. Ypperste-
praesteradet skulle repreesenteres ifolge aeldgammel skik ved alle
betydningsfulde beslutninger. Det vigtigste for preesteskabet var
trods alt, at de var med i alle forhandlinger i kejserpaladset. Jeg
kunne godt se med mit klarsyn, hvad det hele ville ende med.
Men jeg kunne ikke stoppe deres fremfeerd. De var alle s magt-
berusede, at de ikke ville have lyttet til mine rad.

Kejserinden havde imidlertid brug for preesternes accept af
sine erobringsplaner, idet hun for at kunne styre sine soldater og
hjemmefronten var nedt til at lade som om det forst og fremmest
var udbredelsen af vor tro til de fremmede uvidende barbarer,
der var &rsagen til vore ekspansionplaner. Det var noget folket
kunne forstd, for den ®ldgamle tro stak stadigveek dybt i dem.
Ogsa selv om der blev set skeevt til dem, der alt for dbenlyst be-
kendte deres tro pa Solguden.

P4 det sidste mede for invasionsfliden sejlede ud, benyttede
jeg derfor lejligheden til at anmode om at der pa hver af de over
100 skibe matte folge en praest, som skulle medbringe doku-
menter fra de enkelte templer. Generalstaben havde intet at ind-
vende. Men jeg havde allerede aftalt med mine medprzster, at
hvis det vaerste skulle ske og ATLANTIS skulle blive edelagt, hvis
invasionen skulle sl4 fejl, skulle disse preester med deres doku-
menter sorge for Atlantiskulturens overlevelse. Alle dokumen-
terne var skrevet pa tynde metalplader, som var overtrukket med
et keramisk stof, der beskyttede skrifttegnene. Alle disse doku-
menter var blevet specielt udvalgt fra vore arkiver pa hovedtem-
plet. Alle de andre templer havde gennem arhundreder haft pligt
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til at indsende kopier af alle deres forskningsresultater til hoved-
templet. I de senere 4r var denne pligt ikke blevet overholdt, sa vi
havde ikke informationer om alt de nye resultater, som var ble-
vet opndet gennem hjelp fra de morke kreefter.

Men alligevel havde vi en overvazldende meaengde dokumenter
at veelge imellem, og hvert eneste skib fik en kasse med indehol-
dende de mest betydningsfulde dokumenter, men alligevel for-
delt siledes, at intet skib medbragte dokumenter om kun et em-
ne. Derfor ville det heller ikke veere en katastrofe, hvis flere skibe
gik til undervejs. Lykkedes det blot at redde halvdelen af doku-
menterne ville vi vere tilfredse. Men alligevel ville det maske tage
srhundreder for man havde genindvundet tabt viden.

Ki-El-Sa og jeg tilbragte nu mange timer 1 hovedtemplets ar-
kiver og udvalgte i samrdd med arkivlederne de tusindvis af do-
kumenter, som vi mente kunne overlevere Atlantiskulturen til
eftertiden. For vi, som var forlenede med evnen til at skue ind i
fremtiden, vidste godt, at det lakkede mod enden for vort preg-
tige kontinent. For os gjaldt det nu om at videregive vor viden tl
nye kulturer, som matte opsté efter os. S& matte vi blot habe p4,
at de ikke som os misbrugte denne viden til selvforherligelse og
magtkampe om verdensherredemmet.

Mens vi dag efter dag udvalgte dokumenter i templets under-
jordiske arkiver, fortsatte forberedelserne til den store invasion
over hele ATLANTIS. Soldater blev udskrevet, vben blev smedet,
skibsbesztninger blev trenet og vaben og forrdd blev indskibet
pé invasionsflaiden. Det havde veeret meningen, at Kejserinden
selv ville have veeret med, men hun valgte alligevel efter indtreen-
gende rad fra sine hoffolk at blive hjemme.

Faren for at omkomme pa det ikke helt risikofrie krigstogt var
for stor. Bade hun og hendes radgivere kunne godt indse, at hvis
noget skulle ga galt, og hun ved et heendeligt tilfelde skulle blive
draebt, sa ville magtstrukturen pd ATLANTIS falde fra hinanden.
Hun havde nemlig selv effektivt serget for, at der ikke var nogen
umiddelbar arving til kejserdemmet. Hun ville altsd blive
hjemme, og afvente de forventede sejrsnyheder. Derefter var det
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hendes mening at styre hele verden fra ATLANTIS.

Alle soldaterne og semandene var meget forventningsfulde og
gleedede sig til at erobre gods og guld og @re i de fjerne lande, og
vende hjem med rigdomme, s& de kunne leve lykkeligt til deres
dages ende. Da afsejlingsdagen endelig blev bestemt, blev det be-
sluttet at fejre den forventede sejr med en stor fest. Byens bebo-
ere modte op med blomsterkranse og sang sejrshymner, og on-
skede alle i invasionsstyrken held og lykke i det fremmede.
Derefter vinkede befolkningen og kejserinden farvel til fliden,
som sa i kelvandsorden sejlede ud af den lange kanal og satte
kursen mod eost.
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Kapitel 8

Der gik nu det meste af et ars tid for efterretninger om erob-
ringstogtet ndede frem. Da der endelig néede oplysninger frem,
skete det gennem et enkelt tilbagevendende skib fra den stolte
flade, som var sejlet ud. Den frygtelige efterretning lod i al sin
korthed: Togtet havde veret en katastrofe.

Ingen fik nogensinde den hele og fulde sandhed at vide, idet
kejserinden straks isolerede hele besztningen fra skibet, atherte
dem grundigt, og bagefter lod dem forsvinde sporlest.Det var
den tak de fik for at have keempet sig tilbage til hjemlandet mere
dede end levende. Befolkningen var rystet over at have mistet sa
mange mand og skibe pa noget, som skulle have varet begyndel-
sen pa ATLANTIS’ verdensherredomme. Alligevel slap sandheden
ud, og det skyldtes en af mine underpreesters indsats.

En semand ved navn Ma-El-Tu flygtede fra den fangetran-
sport, som efter atheringen forte alle de hjemvendende langt ud
i bjergene, hvor de blev drzbt af den kejserlige livgarde. Der
matte ingen vidner vere tilbage, som kunne fortzelle om det for-
smadelige nederlag.

Denne fange, som altsi undslap under daekke af maorket, sggte
tilflugt i et privathjem hos en af praesterne fra hovedtemplet. Det
kunne maske se ud som et tilfzelde, men jeg tror, at han blev ledt
netop frem tl dette hus med assistance fra RA. Denne preest
skjulte ham, og bragte ham et par dage efter op til templet, hvor
han blev skjult i de dybe keeldre, hvortil selv ikke Kejserens liv-
garde havde adgang. Her afherte jeg ham personlig, og det var
en forfeerdelig og seorgelig historie han havde at forteelle.

Manden viste sig at vre en sej gammel somand, som gennem
et langt liv under barske forhold havde samlet s& megen styrke,
at han ikke ville give op under selv de barskeste provelser. Han
fortalte mig nu sin historie. Jeg havde serget for, at en dygtig skri-
ver gjorde os selskab, og alt hvad han sagde, blev derfor nejagtigt
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nedskrevet for at kommende generationer kunne fa sandheden at
vide. Jeg forstod godt kejserindens behov for at delge denne
sandhed, for den var fuldsteendigt edeleeggende for hendes stor-
magtdremme, og kunne i den sidste ende true hendes egen po-
sition, som hun jo kun havde i kraft af sine overbevisende evner
til at lede ATLANTIS og iszr til at nzere den jeevne Atlantides stor-
magtdremme. Semanden fortalte, at det i begyndelsen var géet
helt efter forventning. De forste lande blev hurtigt besejret, og
kejserindens sejrsvante tropper bredte sig hurtigt over det nye
kontinent. Men snart blev modstanden sterre og sterre. Barba-
rerne var slet ikke sa darlige krigere, som man havde villet gere
dem til. Det blev svaerere og sveerere at erobre nyt land jo lengere
vaek man kom fra ATLANTIS. Folk her havde ikke hert noget om
De uovervindelige atlantider, sa de keempede hardnakket for deres
jord og folk. Det kostede mange liv at erobre nyt land, og mange
skibe blev sa affolkede, at man matte efterlade de breendende
vrag af dem, s& de andre skibes bes@tninger kunne blive fuldtal.

Moralen var dog stadig hej indtil den store katastrofe indtraf.
Skibene var sejlet ind i et stort ghav, der tilsyneladende var be-
boet af nogle meget dygtige sokrigere. De overfaldt skibene om
natten pa dbent hav, og myrdede besztningen inden de stak ild
pa skibet. Det reducerede skibenes antal s& meget, at der til sidst
kun var under halvdelen af de skibe tilbage, som var sejlet ud fra
ATLANTIS.

Men det veerste var endnu i vente.

Det kom til et stort seslag uden for en stor by, som de indfedte
kaldte Athenia. Her blev de medt af en hundredtals stor flade,
som medbragte et frygteligt og hiddl ukendt vaben. Det var en
ildkugle, som ikke kunne slukkes med vand, men som tvaertimod
breendte fint under vand. Skib efter skib bred i brand. Flugt eller
tilbagetraekning var ikke muligt, for de fremmede skibe sluttede
ring om Atlantisfliden, og ethvert skib, som prevede at bryde ud
ad cirklen blev straks over faldet af en halv snes skibe og ubarm-
hjertigt stukket i brand. Vore soldater kunne ikke komme i nzer-
kontakt med fijenden, og de druknede hjelpelest, nar den ede-
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lzeggende ild opbrandte deres skibe. Det lykkedes i ly af det til-
tagende morke et par af skibene at undslippe, og de segte hurtigt
muligt hjemad mod Atlantis. Det ene af skibene sank i en storm
umiddelbart for det ndede havn, og saledes undslap kun et ene-
ste skib den store udslettelse.

Kejserinden tovede leenge for hun handlede. Pa en eller anden
méde var den slemme nyhed alligevel sluppet ud, og rygterne
svirrede. Store folkemengder bestdende af parerende til de ud-
sendte soldater og semeand samledes foran Kejserpaladset og
rébte hejt i kor, at de ville have sandheden at vide. Kejserens liv-
garde forsegte forgeeves at splitte folkemeengden, men forgaeves.
Til sidst matte kejserinden give sig, og hun holdt fra en af palad-
sets balkoner en tale for at berolige folkene.

Hun begyndte talen med med at rose de tapre soldater og seo-
meand, som var draget ud for at erobre verden for hende og det
atlantiske kontinent.Men af en eller anden uforklarlig arsag var
forseget sldet fejl, og det beklagede hun meget. Hun mente, at
det ganske bestemt méske skyldes forreedere, som var udsendt af
hendes modstandere, og som havde svigtet, da det gjaldt. Det
kunne jo umuligt skyldes manglende tapperhed eller vilje til sejr,
og Solgudens velvilje ville hun heller ikke drage i tvivl, sd det
métte nok skyldes menneskelige fejl. Dem kunne der ikke gores
noget ved, og derfor proklamerede hun, at hun igen pé et eller
andet tddspunkt ud i fremtiden ville gore et nyt forseg, og denne
gang ville hun personligt serge for, at ingen forraedere ville kunne
fratage de tapre atlantiske soldater den endelige sejr.

Folket trak sig knurrende tilbage mest nok fordi de kunne
indse, at de ikke kunne komme videre for gjeblikket.Der var for
mange soldater pa pladsen. Men de glemte aldrig fiaskoen, og
kejserindens magt sveekkedes gradvist. Iseer de familier, som
havde mistet en bror eller en sgn pa erobringstogtet, blev nu hen-
des dbenlyse fijender. Der skete ogsd en teettere gruppering af
racerne, sd ogsd etniske stridigheder bredte sig over hele kon-
tinentet.

Det passede przsteskabet fint, at Do-El-Sa’s sdledes blev
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svaekket for en tid, men efterhdnden som sagen gik i glemmebo-
gen iszer hos dem, der ingen kere havde mistet, begyndte en ny
optimisme at brede sig blandt det jeevne folk.

Det var pa det tidspunkt, at kejserinden igen fik et af sine “ge-
niale” indfald. P4 grund af det store tab af vabenfore mend un-
der togtet, henvendte hun sig til nogle af de frafaldne preester,
som syslede med den sorte magi. Hun bad dem om at frem-
komme med et middel, s& befolkningstallet ville stige hurtigere
end normalt.Det, mente hun, kunne ske ved at endre lidt ved
forplantningsmekanismerne hos hendes egen race — Toltecerne.

Det var alle dage skik pd ATLANTIS, at hver mand havde en
kone, som han holdt sig til resten af livet, og som han avlede bern
med. De prostituerede som fandtes, var alle fremmede slavinder,
som kun var til brug for unge mznd, som endnu ikke var gifte,
eller til meend, som havde mistet deres koner.

Kejserinden foreslog nu preesterne fra det sorte broderskab, at de
med magi fiernede de naturlige hemninger bade hos meand og
kvinder, samtidig med at man ophavede en mands familiefor-
pligtigelser.Staten skulle si overtage bernene fra kvinderne lige
efter fodslen, og placere dem péd bernehjem, hvor man kunne
inddoktrinere dem tl at blive trofaste soldater og semand som
kun tjente Kejserinden. S& fik hun for det forste ingen vrovl med
efterladte efter faldne i nye krige, og alle meend og kvinder kunne
frit parre sig uden at bekymre sig om felgerne.

Alle vi praester kunne se, at det kun kunne fore dl vort konti-
nents selvdestruktion.Men vi var magteslose. Vi kunne kun se til,
hvordan det meget hurtigt lykkedes for de sorte preester at bruge
deres magi til at zendre pa de arvelige seksuelle hzmninger.

Med deres viden om genmanipulation gik de ind i kroppen pé
et stort antal serligt udvalgte meend og kvinder, og zndrede pa
deres arvelige anleg. Inden leenge gik al familieliv hos Toltecerne
i oplesning.De andre racer beholdt deres familiesystem, men sa
undrende til, hvordan deres naboer teede sig. Mznd og kvinder
gik amok i en sexrus, og de parrede sig abenlyst pa gader og strae-
der, og der blev hurtigt fodt bern som aldrig for i denne race.
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Bornehjem skod op, og fyldtes efterhdnden med flere og flere
forzldrelose born, som helt gav sig ind under den nye opdragel-
sesform, da de havde jo aldrig havde kendt andet. De kaldte kej-
serinden deres mor, og tilbad hende, som var hun selve Solguden.

Det var forkasteligt og unaturligt, men vi tilbagevaerende Lysets
preester kunne intet stille op. Kun se til, observere og nedskrive.

Nu tog det jo i sagens natur adskillige ar for de var voksne nok
til at kunne blive soldater, og de ar brugte Kejserinden til at ruste
op igen og bygge sig en ny og bedre beskyttet flide. Hun fandt ved
hjzelp af sine forskningspraester frem til en vaeske, som bidenes
trze blev overtrukket med. Den var glasklar, og den beskyttede ef-
fektivt bAdene mod af blive stukket i brand. Samtidigt gjorde den
badene helt vandtztte, og det var jo kun en yderligere fordel. Hun
ville ikke risikere en ny brandkatastrofe med sine skibe.

Nye vaben blev ogsé opfundet. Deriblandt var et rigtigt mod-
bydeligt viben, som foruden spreengkraft ogsa udviklede en me-
get giftig rog, som straks drebte alle, som indandede den. Det
blev udskudt gennem et langt jernrer, og kunne ramme et skib
eller et andet mal, som 14 over 1.000 fod veek. Nye rustninger til
soldaterne blev ogsi udviklet, s& nu ogsé benene og halsen blev
beskyttet. Det havde veret en stor svaghed ved den forrige rust-
ning.

Men da endelig den dag kom, hvor de nye befolkningsgrupper
— statsbernene, som de blev kaldt — var rede tl at ga i krig, var
ogsé Kejserinden parat med en ny plan.

Denne gang ville man ikke risikere hele fliden i store seslag.
Derimod skulle skibene sejle i sma grupper, som holdt sig i for-
bindelse med hinanden via signaler med farvet reg, som kunne
ses over lange tilstande pa havet.Om natten skulle de kommuni-
kere med farvede lysstrler udsendt af forsteerkede krystaller. De
enkelte skibsgrupper skulle komme hinanden til hjeelp, hvis de
blev truet, men de skulle undgi store flader af fjendtlige skibe.
Sporene skremmede. Der blev ogsa lagt mere veegt pa kolonise-
ring, sé en masse civile tjenestemand blev beordret ombord pé
skibene, s& de i de fremmede lande hurtigt kunne etableres skat-
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teopkraevningssystemer og handelsforbindelser.

Ogsé denne gang skulle der praester med. Man valgte selvipl-
gelig disse praester ud blandt Det sorze Broderskabs praester, og det
var vi andre jo kun lykkelige for.

Da man ikke denne gang ville tillade, at skibene medferte
skriftlige forskningsresultater,for at de ikke skulle falde i de for-
kerte heender, fandt man pa at indkode al den visdom og forsk-
ning, som man havde brugt arhundreder til p4 ATLANTIS i en
mengde slebne bjergkrystaller. De kodede krystaller blev blan-
det med ukodede, og ingen uindviet kunne afkode dem
igen.Men jeg fik fra palidelig kilde at vide, at preesterne, som ind-
kodede disse oplysninger, merkede hvert enkelt krystal med en
geometrisk figur, som kun kunne ses hvis krystallet blev holdt i
en ganske bestemt vinkel i forhold til lyset. Krystallerne blev igen
lagt i smé leederposer og omhyggeligt indsmurt i beg, sé poserne
ikke blev edelagt af havvandet. Disse krystaller skulle bade be-
vare den opnéede viden, men i det fremmede land kun kunne af-
kodes af vore egne przster.Dermed kunne den befzeste vor egen
magt og bruges til at dominere de fremmede folk.Viden er magt.

Der var enkelte gode oplysninger i disse krystaller, men der var
mest sort magi, og disse geremal var jeg kun glad for, at jeg ikke
skulle beskeftige mig med. Nar man arbejder med snavsede ting,
kan man meget let f4 snavsede fingre.

Medens alle disse forberedelser gik for sig, provede jeg at leve
et ganske almindeligt presteliv sammen ned min familie. Bade
Ki-El-Sa og jeg var blevet zldre, og vi havde stor glede af at se
vore fire bern vokse op, og alle fire ga i vores fodspor.

Iseer vort andet barn, Ka-El-Ha, var et vidunderligt barn.
Hans ubrydelig keerlighed til mig og hans loyalitet mod mig var
enestdende. Han kom i preestelzere ved 14-ars alderen lige som
sine soskende,og udviklede sig hurtigt tl at blive en leder blandt
sine jeevnaldrende. Han havde helt specielle evner for healing, og
kunne ved en enkel handspaleggelse helbrede selv de vanskelig-
ste sygdomme, som ingen anden havde kunnet klare.

Da han som 21-4rig blev udnzvnt til preest af anden grad, og
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skulle vaelge et speciale, valgte han til min store gleede at blive ved
hovedtemplet.Her blev han sat til at lede arkiverne. Derved blev
han en uvurdelig stotte for mig i at finde frem til de vigtigste in-
formationer fra vor kultur. Han kunne ligesom jeg se at det gik
mod enden for vort praegtige kontinent. Solguden ville aldrig til-
lade at morkets kreefter skulle vinde over lyset.

S& derfor matte det gd, som det gik.Vi vidste begge at enden
var nzr, og at en total udrensning maétte til, for at udrydde mor-
ket. Nu hvor jeg ligger her i merket i hulen og venter pa det sid-
ste daggry,tenker jeg meget pd, om jeg kunne have forhindret
udslettelsen. Jeg ved det ikke.

Jeg kunne maske i visse situationer have handlet anderledes.

Der er mange arsager til at solguden nu mé tage endelig af-
fzere. Engang var vi et med folket. Folket stolede p4, at vi gjorde
det rigtige i samarbejde med solguden, og at alt hvad vi foretog
os havde gudens velsignelse.

Sédan er det ikke mere.

Efterhanden som folket inds3, at den sorte Kejserinde havde
den absolutte magt i landet, og at preesterne ikke havde sd megen
magt mere — selvfolgelig med undtagelse af de templer og pree-
ster, som havde valgt side til fordel for hende — forsvandt deres
tro pa, at vi kunne stille noget op imod hende.

Ar for &r svandt det ind i de trofaste tilhangere. Den store tem-
pelplads, som ferhen havde vearet fyldt op af audiens segende
eller syge,som kom for at f4 hjelp,var efterhdanden blevet tom og
ode. Ingen kom mere til vore store ceremonier, og varst af alt:
Ingen unge mennesker sogte mere til vor optagelsesprover til
praesteembedet.

Da der ikke kom nye prasteaspiranter til, matte vi indse, at vor
indflydelse p4 den atlantiske befolkning var borte, og at vi nu kun
havde at vente p4 den dag, da den sidste preest dede. S& kunne
vi lukke templet og solguden métte s undveere vor tilbedelse.

I de sorte templer havde preesterne forleengst stoppet alle til-
bedelses-ceremonier.

Nu arbejdede man kun for kejserinden, og lavede endog en
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parodi p4 RA-ceremonierne, hvor man istedet for RA indsatte
Kejserindens navn Do-El-Sa. Det var en grov blasfemi, og jeg er
ikke i tvivl om, at denne kraenkelse af solguden var en medvirken-
de &rsag til, at RA matte stoppe dette vanvid ved en udslettelse af
kontinentet.

Man ma aldrig erstatte sin gud med et menneske.Ger man det
fornagter man sin tro, og selv nok sé store, magtfulde mennesker
kan aldrig erstatte den rigtige gud. Det blev meget almindeligt,
at hejtstdende rige borgere kunne fa opstillet en statue af sig selv
i templet, og fa prasterne til at tilbede og ofre hver dag tl denne
statue.

Men mest tror jeg nu nok at det var eksperimenterne i Da-tu-
la-templet, som fik beegeret til at flyde over.

RA havde givet os felgende lovbud:

“ET MENNESKE ER ET MENNESKE OG ET DYR ER ET
DYR, OG DE TO MA INGENLUNDE BLANDES”.

Vi ved jo alle, at nir vi der kommer vores sjzl op til Solgudens
rige.Vi mennesker har en individuel sjzel. Nar et dyr der kommer
det ogsa op i dyrenes dedsrige. Et dyr har ikke en individuel sjeel,
men en kollektiv sjel. Nar derfor en sddan skabning der, ved sjee-
len ikke, hvor den skal tage hen.

Ved indgangen til dedsriget afvises dette halvveesen med or-
dene: “Ga bort, du er ikke noget menneske”, og ved indgangen
til dyrenes dedsrige afvises det ogsa. Her bliver der sagt:

“Du er ikke noget dyr.”

Hvor skal den stakkels sjzl sd begive sig hen? Den er ikke vel-
kommen nogen af stederne, for den er hverken eller men bade
og, og for disse blandingssjeele er der ingen plads. De ma derfor
blive udenfor i det tomme rum, og vente pé forlesningen.

Jeg haber der vil oprinde en dag for dem. Men ingen ved hvor-
nar. Mit hjerte greeder for disse stakkels vaesener, som ingen vil
vide af. Det var maske nok den sterste fejltagelse, som skete pa
Atlantis: Vi ville veere storre end skaberen. Vi ville selv veere skaber.
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Omsider oprandt si den dag,da den nye velforberedte Atlan-
tisflade var parat til at sejle ud. Denne gang tog Kejserinden med.
Hun ville selv lede sin erobrings armada,séa der ikke denne gang
skulle ske nogen katastrofer. Hun var efterhdnden blevet sé selv-
sikker, at hun ikke leengere frygtede de f& modstandere, der var
tilbage i selve ATLANTIS. Hun havde brugt mange &r pa via sine
mange spioner at finde frem til de farligste modstandere. Enten
havde hun tlbudt dem store stillinger i sin administration eller i
sin heer, eller ogsé havde hun, hvis de neegtede at tage mod noget
fra hendes hind, beordret dem faengslet, og siden ofret dem un-
der nogle af sine store festdage. Hun havde indfert disse festdage
for at berolige de store masser, som havde vearet urolige og util-
fredse i de forste ar efter den store katastrofe.

Hun vidste fra sig selv, at den gradvis mere anarkistiske og ky-
niske befolkning blot skulle have lidt spending og lidt under-
holdning for at fi tankerne vk fra fortidens fadaeser og istedet
teenke pa fremtidens muligheder for en sejr.

Men en uhyggelig psykologisk sans gav hun folket en under-
holdning, som indeholdt dem alle disse ingredienser. Hun lod
opfore store lukkede arenaer med siddepladser rundt om.

Inde pa arenaen lod hun ferst sine bedste krigere udfere
vibenovelser, som s& gradvis blev voldsommere og voldsom-
mere. Til sidst lod hun sine mest gvede soldater slagte fanger fra
feengslerne. Da de slap op, begyndte hun at lade dem slagte nogle
af de mest udslidte af slaverne. Da det begyndte at kede publi-
kum, fandt hun p4 at lukke udsultede vilde rovdyr ind pa arenaen
og slap dem los pé helt uskyldige mennesker, som var blevet af-
sloret som modstandere af hendes regime.

Mange blev indfanget og demt til deden for helt uskyldige be-
mearkninger, som madske var sagt i ubeteenksomhed eller i en
rus,og andre var politiske modstandere fra fjernere provinser.
Ofrene fik ingen vaben til at forsvare sig med, men matte hjzl-
pelest lade sig sonderrive og ade af disse frygtelige vilddyr, som
var desperate af sult. Jeg har aldrig selv overvaeret et sddant myr-
deri, men almindelige folk elskede det, og det holdt dem i ro, sa
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de ikke gik rundt og lagde radd op imod hende.

Mens hun pa denne made havde holdt folkets tanker beskaetf-
tiget, havde hun samtidigt forberedt sit nye erobringstogt, som
ikke matte sla fejl. Hvis det skete igen, ville hendes magt veere
forbi, og det vidste hun godt.

Vi preester fra Det hvide broderskab var bade bekymrede og let-
tede pa samme tid ved flidens afrejse. Vi var bekymrede, fordi vi
med vort klarsyn kunne se, at vi neermede os afslutningen.Hele
vort folk var efterhanden blevet s& gennemsyret af ondskab og
sort magi, at ingen mere kunne kende forskel pa godt og ondt.

Vi var lettede, fordi det nu kun kunne ga en vej.

Niar folket uden at have medlidenhed kunne se p4, at uskyldige
mennesker blev nedslagtet eller blev sonderrevet af vilde dyr, sa
var de sidste rester af menneskelig ansteendighed borte. De tu-
sinder af r, hvor solguden havde vejledt vort folk, og serget for,
at det levede i lykke og velstand, var nu forsvundet, som havde
de aldrig eksisteret. Der kom nesten ingen folk mere tl vore to
sidste Lyse rempler. Tempelpladsen 14 hver dag ede hen, og de sid-
ste tilbagevaerende prester, foretog deres ceremonier i rutine-
massig kedsomhed, og habede pé, at solguden ville bringe de
gode gamle dage tilbage til ATLANTIS.

Men de dage kom aldrig.

Prazsterne blev ldre og ldre, og der kom ikke nye unge kreef-
ter til, som kunne overtage, ndr vi ikke kunne mere. Ki-El-Sa,
min sen Ka-El-Ha og jeg sled for at holde sammen pé de sidste
rester.Det blev sveaerere og svarere dag for dag, fordi der jo heller
ikke mere kom offergaver til os, ndr vi ingen kunder havde.

1 den sidste tid matte vi ligefrem ud for at tigge mad fra gamle
trofaste tilheengere, som knap nok turde vise deres sympat for
0s.Vi holdt os i live pa en sultedizt og bad forgaeves solguden om
at hjzlpe os i vor ned. Men solguden havde allerede truffet sin
afgorelse. Han ville ikke have mere med os at gere.Nu ventede vi
kun pé slutspillet. Dette slutspil begyndte den dag fliden under
stor festivitats sejlede fra Atlantis.

Fra den dag gik vi ubenherligt frem mod afslutningen.
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Kapitel 9

Der gik lang tid, for vi herte nyheder om det store erobringstogt.

Da der endelig kom efterretninger hjem til ATLANTIS, var det
gennem en skibbruden fisker fra det store kontinent mod est.
Han blev fisket op nasten livles efter en voldsom storm, hvor-
under hans lille fiskerbad var blzst til havs, og han kom 1 land
nasten mere dod end levende. Da han var kommet lidt til haeg-
terne, havde de, der fandt ham, fiet en skraekkelig historie at
here. De havde ojeblikkelig underrettet den mand, som styrede
landet midlertidigt under Kejserindens udenlandsfeerd. Han var
en gammel hzrforer, som pa grund af et skrebeligt helbred ikke
kunne tage med ud pa det store erobringstogt.

Kejserinden havde indsat ham som sin substitut, da hun ansa
ham for at vaere si svaekket og harmles, at der ikke ville vaere no-
gen fare for at han kunne finde pé at overtage kontrollen under
hendes fraver. Han var imidlertid mere svaekket end Kejserinden
troede. Hans forstand var blevet si formindsket, at ingen rigtig
tog ham alvorlig, men kun adled ham, fordi Kejserinden havde
sagt, at det skulle de gere, og alle vidste at ulydighed mod hen-
des ordrer ville blive straffet med deden.

Alle de stzerke mend rundt om hende var taget med fladen, og
de administratorer, som var blevet tilbage var forvirrede og ng-
stelige gamle mand uden lederevner. De kunne let have stoppet
den skibbrudne fiskers efterretninger, sa de ikke var sluppet ud
til folket. Men de gjorde ingenting, og i lebet af fi dage bredte
rygtet sig over hele ATLANTIS om hvad der var overgaet den kej-
serlige flade.

Vi fik senere andre efterretninger, som bekreftede disse forste
udsagn, men i korthed lod de sergelige nyheder saledes:

En ny og endnu sterre katastrofe var heendt. Som forudset
havde den nye, stzerke flide fejet al modstand af vejen i begyn-
delsen af togtet.
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Men ligesom sidste gang var der blevet ydet gradvist sterkere
og stzerkere modstand. For folkene pa det estlige kontinent ogsé
havde brugt tiden til at forberede sig mod, at den aggressive fjen-
de fra det store kontinent mod vest ville komme tilbage en dag.

De havde derfor i de mellemliggende ar allieret sig med ven-
ligtsindede lande og havde yderligere forsterket deres forsvar.

Deres taktik havde veret snedigere end Kejserindens.

De lod hende vinde de forste ubetydelige kampe med lethed
for at lokke hende endnu lzengere ind i en feelde beruset som hun
ville vaere af de forste lette sejre. Der ville de knuse hende og hen-
des slagstyrke, s hun og hendes krigeriske kontinent aldrig mere
ville blive nogen trussel mod dem. Al denne strategiomtale var
naturligvis noget, som vi fandt ud af langt senere, men jeg an-
forer den her, for at man kan forstd den videre udvikling i sagen.

Det mest interessante i historien set ud fra mit synspunkt, var
egentlig, at kejserinden i den sidste ende blev svigtet af sine egne
— af dem, som hun stolede allermest pa.

Jeg er nu helt sikker pé, at det var Solguden, som planlagde
Do-El-Sa’s fald. Han ville gerne have frelst vort smukke konti-
nent ved at fa fjernet den storste trussel mod vores fremtid, kej-
serinden og hele hendes korrumperede magtelite.

Hvis Do-El-Sa’s regime blev styrtet, ville Lysers preester kunne
genskabe ATLANTIS som det var i sin storhedstid inden hun over-
tog magten. Men alt athang af, hvordan vi greb situationen an.
Jeg mé med stor beklagelse indremme, at vi ikke gjorde nok for
at fi ordnede forhold igen pa ATLANTIS. Vi svigtede. Jeg svigtede.
Og nu er det for sent at begraede vore fejl.

Men tilbage til handelsesforlgbet pa det erobringstogt, som
skulle have bragt hele den da kendte verden ind under Kejserin-
dens magt. Som sagt gik det let i begyndelsen. For let. Det burde
Kejserinden have undret sig over. Men sejrene forblendede
hende, og hendes ridgivere var enige med hende i, at den atlan-
tiske heer var uovervindelig. Vores nye vaben skabte nogen usik-
kerhed blandt barbarerne, men efter de forste overraskelser sun-
dede de sig, og fandt p4 nye modtreek.
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Da de fandt ud af at den frygtelige ild, som kunne braende un-
der vand, ikke bed pa de atlantiske skibe, anvendte man mere so-
fistikerede metoder. Barbarerne havde gennemskuet Atlantisfla-
dens strategi med at holde sig i smé grupper, hvor skibene ikke
var lengere borte fra hinanden end at de kunne kommunikere
indbyrdes med rogsignaler. De fandt hurtigt ud af at anvende
dette trick mod Atlantiderne selv.

Barbarerne gav sig til at sende farvede rog- og lyssignaler, s
der opstod stor forvirring ombord pé vore skibe. Deres signaler
jo bare var tlfzldige, og indeholdt ikke nogen meddelelser, men
var bare et middel til at skabe usikkerhed og misforstéelser pa
vore skibe. Dermed forsvandt fordelen ved at holde skibene ad-
skilte i mindre enheder, og efterhdnden segte skibene alligevel
sammen og dannede storre og sterre enheder for til sidst at samle
hele fliden omkring kejserindens skib.

Det var lige hvad vore modstandere enskede. Ligesom under
det forste erobringstogt omringede de vor flide, og tvang den
sammen pa et mindre og mindre omrade i en stor bugt.

Barbarerne atholdt sig fra at angribe, selvom de vidste, at de
var i overtal, men afventede blot stille og roligt Atlantisflidens
sammenbrud. Fladens store svaghed var fode- og vandforsynin-
gen. Kejserinden og hendes rid havde planlagt togtet ud fra an-
tagelsen om, at man ville skaffe sig den fornedne fode og vand
undervejs, og derfor var der ikke plads ombord til sterre forrad.

Atlantiskrigerne havde veennet sig til, at nar de var ved at lebe
tor for disse fornedenheder, gik de blot i land pa den nzrmeste
kyst og revede og plyndrede lokalbefolkningen, indtil de havde
faet deekket deres behov.

Hvad der egentlig fik Atlantisfliden il at give op, vil ingen no-
gensinde kunne fortzlle. Jeg tror det var en blanding af skuffede
forhabninger, og den meget strenge disciplin, som herskede om-
bord pé skibene. Kejserinden var en streng everstkommande-
rende, som straffede selv de mindste forseelser meget hardt og
det samme forlangte hun af sine kaptajner pa skibene.

Hun tog sig selv af afstraffelsen af de skyldige ombord pé sit
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eget skib. Hun fandt en pervers gleede ved at piske et menneske
halvt eller helt ihjel for blot en lille forseelse, som f.eks at stjxle
en tar vand eller et bid bred uden for de fastsatte spisetider.

Ligeledes straffede hun hérdt de meend, som ikke udvist den
storste ildhu og mandsmod under angrebene pa havnebyerne
eller i et af de store soslag, som fandt sted under den forste del af
kampagnen. Nu, hvor faren for en gentagelse af det sidste erob-
ringstogts fiasko truede, var hun endnu mere nidker med at op-
retholde disciplinen. Efterhdnden som forrddene svandt ind og
besztningsmedlemmernes maver begyndte at knurre og tersten
udterrede deres kroppe, begyndte de at blive mere &benlyst uvil-
lige til at ville de for Kejserinden sédan, som de havde svoret for
togtet startede.

Der opstod mindre oprer og abenlyse mytteriforseg. Forrae-
derne blev straffet hardt og konsekvent, men istedet for at styrke
disciplinen, nedbred dette mandskabets moral og kampvilje. Det
var det, som jeg havde hébet pa i mange ar: Kejserindens magt-
misbrug ville en dag vende sig mod hende selv.

I den stegende hede udterredes mandenes kroppe mere og
mere dag for dag. Nogle prevede at slukke torsten ved at drikke
havvand og de dede hurtigt under sveere pinsler. Det hejnede be-
stemt ikke moralen hos de overlevende. Det verste var nok, at
der var ingen ombord p4 disse skibe, som kunne give dem den
trost som vor religion kan give dem, der seger den. Ingen at de
sorte praester, som var med ombord huskede mere de gamle ritu-
aler og benner. De mestrede kun deres forbandede hundekun-
ster, og de hjalp ikke nogen under disse omstendigheder.

Barbarerne ventede tilmodigt, de havde tid nok. Naturen
gjorde det meste arbejde for dem.

En nat fik besztningen pa det forste skib nok. De drzbte kap-
tajnen og hans fa trofaste vagter, og manevrerede skibet ind til
kysten, hvor hundredvis af vagtbél viste hvor effektivt flenden
havde afspeerret ogsa denne flugtmulighed. De blev modtaget af
et antal barbarer, men da de alle stillede sig op i baden med op-
rakte heender og dermed viste, at de overgav sig uden kamp, blev
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ingen af dem drebt, men hjulpet i land af vagtposterne.

Her blev de straks bevaertet med mad og drikke, og blev i det
hele taget sa godt behandlet, at de indvilligede i at medvirke til
udferelsen af den plan, som skulle knzkke den stolte Atlantis-
flade. De fik at vide, at hvis de kunne overtale resten af fladen til
at begd mytteri, sa ville alle blive skanet. De ville blive tilbudt ar-
bejde og et nyt livi det fremmede land, og ingen af dem ville solgt
som slaver.

De udhungrede og sultne atlantider gik villigt ind pa denne
plan. De blev om natten smuglet ud til de andre skibe i Atlants-
fliden, og sneg sig ombord. Her fortalte de andre besaetninger om
de herlige tider, der ventede dem alle i land, og hvilken overflod
af mad og drikke de kunne fa. Med fa undtagelser overtalte de de-
res kolleger ombord pé de andre skibe til at begd mytteri, og plud-
selig en morgen, da Kejserinden vagnede op pa sit skib, s hun,
at hendes skib og et par til var de eneste tilbageveerende af den
stolte flide, der engang si sejrssikre var sejlet ud fra Atlantis.

Hun fik efter sigende et raserianfald, som kunne heores over
den ganske bugt. Men ligemeget hjalp det. Ingen kunne bringe
hendes frafaldne skibe tilbage igen, og hjem kunne hun slet ikke
flygte efter dette nederlag. Hun gjorde derfor det eneste, som
hun kunne gore i denne situation. Hun befalede, at alle ombord
i de tre skibe skulle yde en sidste, heroisk modstand ved at de
keempende. Men alle undtagen hende selv nedlagde deres vaben,
da de fiendtlige styrker bordede hendes skib.

Hun blev overmandet og ingen kom hende til hjeelp. Forst fej-
rede barbarerne deres overvaeldende sejr med en gigantisk fest,
men da den var slut dreebte de resolut og hensynslost alle office-
rer i Atlantishzeren. De ville ikke risikere, at nogen skulle flygte
tilbage til ATLANTIS og opbyggede en ny skreemmende flade.

Der skulle en gang og for alle seettes en stopper for disse At-
lantiders erobringstrang. De menige sefolk og soldater fik valget
mellem at g i tjeneste hos de fremmede eller blive solgt som sla-
ver. Ingen enskede at ende deres liv som slave. De huskede hjem-
mefra Atlants hvordan man der behandlede slaver, og det fik
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dem hurtigt til at vaelge at jene de fremmede magthavere.

Det sorte broderskabs preester fik valget mellem at skifte tro og
gé over til de fremmedes religion eller ogsa at ga slavevejen.

Ingen af dem var et gjeblik i tvivl hvad de skulle veelge.

Med deres medbragte viden i de kodede krystalstene fik de
stor magt i de fremmede kulturer — ja, de var ligefrem med til at
udvikle disse kulturer til et hojere stade.

Forst skal jeg dog lige berette om Kejserindens endeligt. Vi fik
denne efterretning langt senere af en fremmed semand, som
strandede pé vores kyst. Han havde selv veeret med tl den store
sejr over Atlantisfliden.

Kejserinden var blevet sparret inde i en klippehule uden mad
og drikke indtil de fremmedes domstol havde afgjort hendes
skzebne. Sa blev en dag alle de overlevende samlet pa en stor
slette. De blev tvunget til at se pé den totale ydmygelse af Kejser-
inden. Hun blev helt negen fort frem for alle fangerne. Her blev
hun lagt pé en briks og brutalt tortureret og seksuelt ydmyget af
barbarerne. Si blev hun lenket til en jernrist, som blev hejst op
i et stort stativ. Nedenunder blev der teendt et bal, der gradvist
blev gjort sterre og storre, s flammerne til sidst slikkede op om-
kring hendes negne krop.

Det siges at hun skreg som en vildt dyr, da hun bundet til
denne rist langsomt blev stegt ihjel. Det tog flere timer for hun
forstummede. Hun fik en ded, som mange sikkert undte hende,
men da hun selv havde utallige menneskeliv pa samvittigheden
kunne ingen af hendes tidligere medborgere ynke hende, men
godtede sig dbenlyst over hendes pinefulde ded.

De uskadte skibe blev taget i brug af barbarerne, og deres for-
treeffelige sejlegenskaber bragte en hidtil uhert udvikling i stand
i hele det ostlige kontinent pa skibsfartens omrade.

Men alligevel forsvandt meget af den viden, som vore krystal-
stene havde bragt med efterhdnden som de sorte praster ud-
dede, for de lerte ikke kunsten at afkode dem fra sig.

Megen god viden vil derfor gd under med ATLANTIS, nér dens
dage snart er talte.
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Det bedste ved kejserindens nederlag var imidlertid, at jeg fik
stoppet eksperimenterne i Da-tu-la templet, og s snart det var
muligt rejste jeg og en hel lille ekspedition af tilhaengere af Det
hovide broderskab tl templet, drzbte de sidste tilbagevarende
halvvaesener sammen med de ganske f4 medlemmer af det sorte
prassteskab, som var blevet tilbage. P4 det omréde fik jeg mit livs
store mal opfyldt. Alene det ger, at jeg kan de med god samvit-
tighed.

Da alle i ATLANTIS havde hort om det endelige store nederlag
i det ostlige kontinent, bredte der sig forst en frygt for, at de vilde
barbarer skulle gore gengzeld og preve pé at invadere os. Denne
frygt blev dog snart gjort til skamme, for ingen fjendtlige flade vi-
ste sig i horisonten. Tilbage var nu det store spergsmal: Hvem
skulle nu overtage magten?

Den gamle hzrforer, der var blevet ladt tilbage med magtens
negler i sine haender var ded, og ingen ny var kommet i hans sted.
Kejserinden havde ikke efterladt nogen besked om,hvad man
skulle gore i dette tilfzlde. Hoffet oplestes derfor nesten af sig
selv og alle drog hjem til hver sin provins. Der prevede de at rejse
en stemning for at de selv skulle tage tilbage til BAR-EL-HOR-
KUM for at overtage den ledige tronstol. Men det kom der ikke
s& meget ud af, for nu tog de tilbageveaerende prester af sorte bro-
derskab sig af magtens udevelse.

Der opstod nu pi ATLANTIS et reedselsregime, som selv ikke
Kejserinden ville have haft fantasi nok til at skabe. Disse preester
fik meget hurtigt etableret et magtsystem, som var overrum-
plende i hurtighed og grusomhed. Gyselige ceremonier indfer-
tes, hvor man begyndte at ofre menneskeliv som man drabte pa
den mest bestialske vis ved at skere hjertet ud pa dem oppe pa
toppen af pyramidetemplerne, s& blodet fled ned ad de trappe-
formede sider, og tilsidst rullede man det mishandlede legeme
samme vej.

Prasterne haevdede at det var noget Solguden fordrede for han
igen ville lede sit folk frem til lykke og fremgang, som i de gode
gamle dage.
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Hjertet, som blev fliet ud af kroppen medens offeret endnu
var levende, delte prasterne bagefter i sma stykker og spiste rat.
Derved ville de opnd guddommelig styrke og indsigt pastod de.
Det var si gyseligt, at vi sidste tilbageveerende preaester fra det
hvide broderskab matte gore opror mod denne forvreengning af
vor tro. Resultatet blev som man kunne vente sig.

Jeg fik tilbudt at forblive i min stilling som ypperstepraest, hvis
jeg ville beje knz for Der sorte broderskab. Hvis jeg afslog, ville jeg
blive fradomt min vardighed og stilling og blive jaget ud i bjer-
gene som fredles. Hvad kunne jeg andet end at sige nej til deres
uantagelige forslag. Folgerne var uundgaelige.

Hele min familie og jeg blev alle tvunget fra hjem og hus, og
matte flygte ud i bjergene. Det var under denne flugt, at min
hustru og fire bern blev fanget. Jeg selv var blevet hardt saret ef-
ter et fald fra en klippe under flugten. Mens jeg fuldstendigt
hjzlpeles 14 her med et braekket ben, men i skjul under en busk,
sd jeg min stakkels Ki-El-Sa og mine bern blive grebet af nogle
af de soldater, som var géet i tjeneste hos det nye praesteskab.

Kun min gamle trofaste tjener var undsluppet forfelgerne.
Han slzbte mig op tl denne klippehule, hvor jeg ligger nu. Han
sorgede for mad og drikke og skrivematerialer til mig, og han
bragte mig den smertelige underretning om, hvad der var sket
med min familie. De var alle blevet henrettet efter at en nedsat
domstol havde kendt dem skyldige i forreederi. Deres eneste
skyld var, at de var min familie, og nar de ikke kunne fi mig,
kunne de i hvertfald sorge for, at jeg ingen arvinger havde tilbage
pa denne jord. De blev alle fem drabt pé toppen af et gammelt
pyramidetempel ved at fa revet hjertet ud.

Hvor forferdelig ma ikke deres ded have veeret. Tusinde gange
har jeg onsket, at det var mig de havde dreaebt i stedet for mine
kzre. Men Solguden ville spare mig og holde mig i live for at jeg
kunne nedskrive historien om vort ulykkelig kontinents endeligt.

Men jeg skulle ogsa nedskrive denne beretning for at advare
kommende generationer pd denne ulykkelige jord om de forfzer-
delige folger af at blande sig i Solgudens skaberveark.
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Hans uendelige visdom havde ordnet alt for os mennesker her
pajorden, sa vi kunne udvikles og blive lykkelige. Men vi var ikke
tilfredse med at nyde hans skaberveerk. Vi ville selv gore os til ska-
bere, s& vi kunne blive lige sa alvidende som guden selv.

Derfor pabegyndte nogle prester, som havde ladet hant om
hans bud de afskyelige eksperimenter med at ga ind i hans fuld-
endte og gennemtznkte verden og selv blive skabere. Hele fejlen
var maske, at RA i sin uendelige kerlighed til os havde udstyret
os med den frie vilje, s& vi ikke skulle fole os som styrede mario-
netdukker med en forudbestemt skaebne, som der ikke kunne af-
viges fra.

Derfor havde han ogsa forsynet et hvert menneske med et utal
af livsplaner, som kunne blive udskiftet hver gang vi med vor frie
vilje afveg fra den aktuelle plan. Maske ligger der 1.000 planer for
hver af os oppe i arkivet. Nogle bruger nasten dem alle gennem
et langt liv. Andre holder sig til nogle fa planer. Hvem der er mest
lykkeligt ved livets afslutning kan veere svaert at sige. Men vi har
i hvertfald faet lov til at styre vor tilverelse uden indblanding. Vi
har selv veeret vor lykkes smed, men vi skal ogsé huske pé, at vi
dermed ogsa selv er vor egen ulykkes smed. Det kan ikke nytte
noget, at vi bagefter skylder skylden for vore ulykker over pa RA.

Jeg vil derfor indsteendigt bede til, at de mennesker, som skal
leve her pa jorden efter os, vil atholde sig fra at prove pa at kom-
me op ved siden af RA.

I ma aldrig igen g ind i en skabelse af halvvaesener, som hver-
ken er det ene eller det andet. I en skinverden ved siden af denne
verden lever endnu de stakkels ulykkelige sjeele af disse geneks-
perimenter pd ATLANTIS. Jeg ved, at de engang om mange tu-
sinde ar skal forleses gennem RA’s uendelige keerlighed. Det vil
betyde afslutningen pa en merkets periode her pa jorden, som
blev indledt af den sorte kejserinde og hendes sorte broderskab.

Nr denne periode en dag afsluttes, vil det betyde indledningen
til en fredelig tid her pa jorden. Jeg haber, at jeg kommer til at
reinkarnere til den tid. Men den tid den gleede. Jeg har i de sid-
ste timer spekuleret pa, om jeg kan overleve denne krise i mit liv,
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og om RA ville hjzlpe sit folk med at kempe mod det onde.

Nu har jeg sé siden opdaget denne smertefulde knude i min
mave som vokser sig storre og sterre dag for dag, og den vil vel
nu endelig udfri mig af denne forfeerdelige pine. Mens jeg ligger
her og skriver de sidste linier i mit manuskript herer jeg i det
fierne en buldren og brasen, som synes at komme nzrmere.

Jeg vil lige sende min tjener ud for at se, hvad det skyldes. Han
er nu tilbage igen og forteeller mig, at himlen er blevet helt mork
og overtrukket af tunge skyer med regn i. Jeg ved hvad det bety-
der. Solguden vil nu endelig udfri mig af min skeebne. Dette er
begyndelsen til enden. Jeg gleeder mig til at skulle dg, fordi jeg nu
snart skal gense mine kere.

Men mit hjerte graeder for mit skenne kontinent —

ATILANTIS.
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Efterskrift

Livet pa Atlantis

Oplysninger om det kontinent, som sank i Atlanterhavet
for ca. 11.500 ar siden

Atlantis er navnet pé det store kontinent, der 18 midt ude 1 det
nuverende Atlanterhav (deraf navnet pa det ocean!) som sank
ned under havets overflade for ca. 11.500 ar siden — helt praecis
den 17. April r 9.564 FOR Kristus. .Jeg har denne praecise dato
fra Bibelen, nemlig fra 1. Mosebog kap. 7 vers 11, hvor der star:
“I det ar, da Noa var 600 dr gammel, i den anden maned pa den syt-
tende dag i mdaneden, pd den samme dag opbrast alle kilder i den store
afgrund, og Himlens sluser blev opladne.”

For vi fik den nuvzrende kalender begyndte aret den 1. marts,
og derved bliver April altsd den anden maéaned. Denne begiven-
hed, kaldes i Bibelen for Syndfloden, men er i virkeligheden be-
retningen om Atlantis undergang. Deraf folger, at Atlantis sa fak-
tisk var den sagnomspundne Edens have eller Paradiset, og
beskrivelsen af dette Paradis pa jord passer perfekt pa beskrivel-
sen af Atlands.

Man kan si ogsé fastsla, at de forste syv kapitler i Bibelen af
“Forste Mosebog” foregar pa Atlantis, og dermed har vi ogsa for-
klaringen p4, at Atlantis métte ga under.

Jeg vil nu fremfore en rackke objektive “beviser” pa, at Atlantis
virkelig har eksisteret, og ikke, som det i Lademanns Leksikon
under emnet Atlantis stir: “Sagnagtigt idealland, der skulle vere
forsvunder © Atlanterhavet; ncevnes i den egyptiske sagnverden og be-
skrives af Platon i dialogen: “Kritias” eller “Atlanticus™.

Som det forste bevis fremlegger jeg nu et kort, som stammer
fra bogen “Atlantis historie”, som er udgivet af Teosofisk Forlag i
1902. Det forste kort viser det Atlantis, som havde den oprinde-
lige storrelse. Laeg merke til, at det nordlige England og Irland
var en del af kontinentet.
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Det n=ste kort viser det sidste Atlants, som gik under. Der
skete fire landsenkninger, som gjorde Atlantis mindre og mindre
for il sidst, for ca. 25.000 ar siden, at ende med et kontinent,
som efter mine beregninger var pa ca. 4 millioner kvadratkilo-
meter og altsa lidt over halvt sé stor som det nuveerende Austra-
lien.

Som det fremgdr af kortet kaldte de gamle graekere det for Po-
seidonis opkaldt efter den graeske gud for havet Poseidon. Man
troede fejlagtigt, at han havde skabt kontinentet og at man pd een
tilbad ham som den everste gud. Det er dog ikke rigtigt. Men det
skal jeg senere komme tilbage til.

For nogle ar siden bragte DR-TV 6 udsendelser i en serie, som
skulle berette om det sunkne Atlantis. Den var vist i gvrigt svensk
produceret. I de forste fem udsendelser beskaftigede man sig
grundigt med alle mulige teorier om, hvor Atlantiskontinentet
dog kunne have ligget, og forst i den sidste og sjette udsendelse
kom man ind p4 teorien om, at det méske ogsé kunne have lig-
get i Atlanterhavet. Ethvert barn kan dog se, at der mé vare en
klar forbindelse mellem de to ord: Atlantis og Atlanterhavet. Ef-
ter min mening er det logik for agerhens.

Men det er ikke det eneste vidnesbyrd om, at der engang har
eksisteret et kontinent med det navn og med den placering.

Vi kan dele vidnesbyrdene op i fem kategorier.

1) Vidnesbyrdene fra lodninger af havdybden i Atlanterhavet.

2) Faunaens og floraens fordeling.

3) Ligheden af sprog og etnologisk type.

4) Ligheden af religiose trosbekendelser, ritualer og arkitektur.

5) Vidnesbyrd fra gamle forfattere, fra tidligere raceoverleverin-
ger og fra gamle syndflodslegender.

6) Vidnesbyrd fra utallige regressioner tilbage til Atlantis.

Vidnesbyrdene fra lodninger af havdybden i Atlanterhavet
I slutningen af det forrige drhundrede foretog en engelsk kanon-
bad “Challenger” sammen med en amerikansk kanonbédd “Dol-
phin” en systematisk havbundsundersegelse af hele Atlanterha-
vet bade hvad angér udstraekning og havdybder.

Herunder fandt man en uhyre banke eller hejderyg i midten af
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Atlanterhavet. Denne hejderyg straekker sig i sydvestlig retning,
fra omkring 50°nordlig bredde, henimod kysten af Sydamerika,
derfra i sydestlig retning henimod Afrikas kyst, s forandrer den
retning omtrent ved Ascension gen og leber lige mod syd til Tri-
stan d’Acunha. Hejderyggen haever sig omtrent 3.000 m op fra
oceanets bund, og Azorerne, St. Paul, Ascension og Tristan
d’Acunha er hgjdepunkter, som er oven vande, og er altsé de sid-
ste rester af Atlantis.

Resten af Atlanterhavet er ellers nede i en dybde af 7 kilome-
ter, mens afstanden op til havoverfladen fra de hejst beliggende
punkter i denne hejderyg kun er 30-40 meter!

Malingerne viste ogsé at hejderyggen er bed=kket med vul-
kanske rester, og det kan let pavises, at hele omradet omkring
Azorerne har varet skueplads for en meget voldsom vulkansk ak-
tivitet indenfor en malelig geologisk tidsperiode.

Videnskabsmanden Starkie Gardner har i en artikel i det en-
gelske geologiske fagblad “Science Rewiev” (Juli 1878) pavist at
den nordlige del af England og Irland engang har udgjort en del
af et stort kontinent, som har strakt sig langt ud i Atlanterhavet
(Jevnfer kortene)

Faunaens og floraens fordeling

P4 fastlande, som er adskilte ved store oceaner f.eks. Afrika og
Amerika, finder man en flora og en fauna, som frembyder store
ligheder. Det er en stadig gade for geologer og botanikere hvor-
dan det kan hange sammen, men forudsetter man, at disse kon-
tinenter engang har veret forbundne med et ukendt kontinent,
er gaden lost.

Lad os som eksempel tage kamelen. Man har fundet fossile
levninger af dette dyr i Indien, Afrika, Sydamerika og Kansas i
USA. Nu har naturforskerne den teori, at enhver dyreart eller
planteart kun har sin oprindelse et sted pa jorden og derfra har
udbredt sig til andre dele — vel at marke over land. Derfor kan
man ikke forklare, hvordan det sa kan ga til, at kamelens knogler
er fundet pa hele fire kontinenter uden landforbindelser.

Man har ogsé fundet ud af, at hestens fossile levninger med
alle de mellemliggende former og sterrelser, kun er fundet pa
amerikansk jord, men lige siden stenalderen har den ogsa befun-
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det sig i vild tilstand i Europa og Asien, der jo som bekendti dag
ikke er i direkte landforbindelse med Nordamerika. Men det har
den ifelge kort 1 engang veret, idet der har veeret en landbro
tveers over Beringshavet mellem Asien og Alaska. Endelig findes
der levninger af den europ=iske hulelgve i Nordamerika.

Gar vi nu fra dyreverdenen til planteverdenen viser det sig, at
den storste del af den geologiske Miocen-alders flora, som man
har fundet i Schweiz i fossile jordlag, som er ca. 19 millioner ar
gamle, findes den dagi dagi Nordamerika og delvis ogsa i Afrika.

Bananen eller Pisangen er dog den storste gadde af dem alle.
Professor Kuntze — en fremragende tysk botaniker fra forrige
arhundrede — sporger: “Pd hvilken mdde er denne plante, som horer
hjemme 1 tropisk Asien og Afrika, og som tkke kan udholde en sorejse
gennem det tempererede beelte, bragt over til Amerika? Planten er uden
fro, den kan ikke blive forplantet ved stiklinger, den har heller ikke et
log eller en knold, der kan transporteres. Den har rod som et tree og kan
kun tdle en meget kort rejse 1 det samme klima”.

Svaret pa dette spergsmal flagrer i vinden, for selv om nogle vi-
denskabsmend har fremsat yderst sindrige forklaringer, lider de
alle af forskellige brist, som ger, at de ikke kan godtages. Den
eneste plausible forklaring er at der har eksisteret et landomrade
mellem disse kontinenter, nemlig kontinentet Atlantis.

Det er en kendt sag, at kornsorten hvede, som vi nu kender
den, aldrig har eksisteret i vild tilstand, da man ikke kan finde
fossile spor af den. Allerede i stenalderen dyrkedes der fem for-
skellige sorter hvede i Europa. En af arterne er fundeti de sakald-
te pzleboliger i mellemeuropa.

Den er kendt som “Agyptisk hvede”. Deraf udleder Darwin,
at enten har beboerne af disse pzleboliger haft handelsforbin-
delse syd pa eller er udvandret til mellemeuropa fra Agypten og
har taget deres egen hvede med. Han mener ogs4, at alle de an-
dre kornsorter som byg, rug, havre, ris, majs m.m er fremkom-
met ved at hveden er samavlet med nogle vilde graesarter, men
pastdr dog ikke, at denne udvikling har fundet sted i /A2gypten
alene. Svaret pa denne gade er ligeledes let at finde. Atlantis, som
var et hejt udviklet landbrugsland med store landbrugsskoler,
som foretog forskning i biade planter og dyr, er dette eftersegte
“Missing-link”. Fra dette kontinent tog udvandrere alting med
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hjemmefra til det sted de valgte at boseette sig. Det skal jeg senere
komme tilbage til.

Ligheden af sprog og etnologisk type

Det baskiske sprog, som tales i det nordlige Spanien stdr ene
mellem de europeiske sprog og har ingen forbindelse med nogen
af dem. Sprogforskeren Farrar, som skrev bogen “Families of
Speech”, heevder “at der har aldrig veret totvl om, at dette isolerede
sprog (...) i sin bygning ligner de oprindelige sprog pd det store mod-
satte fastland, Amerika, og ikke andre sprog™.

Folkeslaget Fonikierne, som levede i det vestlige Middelhav,
men senere af graekerne fortreengt til det estlige Middelhav i det
12. arhundrede for Kristus, havde et skriftsprog, som meget lig-
nede det alfabet, som Mayaerne i Centralamerika brugte. Den
store autoritet pa dette omrade, den franske sprogforsker Le
Plongeon skriver: "En trediedel af mayasproget er rent graesk.
Hvem bragte Homers sprog til Amerika? Eller hvem bragte
mayasproget til Greekenland? Graeske bogstaver svarer tl Fokier-
nes bogstaver. Hvem leerte Fonikierne at stave?”’

Svaret blafrede tilsyneladende ogsé i vinden for ham. Det gor
det ikke for mig. Det enkle svar er at emigranter fra Atlantis
bragte deres eget sprog og alfabet med sig, da de flygtede fra den
synkende skude midt ude i Atlanterhavet.

Det er meget sandsynligt, at den forste form for alfabetet var
hieroglyfisk. “Gudernes sprog”, som aegypterne kaldte det. Det
er derfor nu rimeligt at antage, at /cgypten var en koloni af
Atlantis, og at de var med til at sprede kendskabet til et alfabet,
som kunne danne grundlaget for en skriftlig kommunikation, der
kunne bevares til sene tider. P& Atlantis udvikledes alle de racer,
som i dag bebor Jorden. Herunder bringes en liste over disse
racer og deres nulevende efterkommere.

Rmoahalerne var den forste store race, som oprindelig udvan-
drede til Atlantis fra det andet sunkne kontinent LEMURIA
eller MU, som gik under for ca. 700.000 ar siden i Stillehavet.
Det var en negroid race, som havde sma hjerneskaller, redt
kruset har og tydelige negroide traek som tykke leber. Mange
eldgamle gudebilleder i Centralamerika er prydet med neger-
ansigter, hvilket beviser, at der fandtes negre i bdde Nord- og
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Sydamerika leenge for de blev bragt over som slaver fra Afrika for
et par hundrede ar siden. I det hele taget er de store forskelle i
hudfarve og teint hos de nordamerikanske indianerstammer den
staende gade for etnologer. Dakotaerne har en neesten hvid hud
med brunt hér og blé gjne, og det mest negeragtige udseende har
Karos-stammen fra Kansas. Ind imellem disse to yderpunkter
findes enhver afskygning af redbrun, kobberfarvet, olivengren,
kanelbrun og broncefarvet indenfor indianerstammerne. Alle
disse nuanceforskelle kan forklares ved deres afstamning fra de 7
forskellige rodracer, som fandtes pa Atlants.

Tlavatli-racen kom til langt senere i Atlantis’historie. Efter den
forste landsenkning, som skete for 800.000 ar siden, var en min-
dre del af landet blevet adskilt fra hovedlandet, og pa denne ¢ ud-
viklede der sig en ny race, som vi godt kan kalde “Den brune
race” svarende til de folk, som nu bor i Sydestasien, f.eks. mala-
jer og indere.

Fra oen treengte de ind pa fastlandet, gennem landets midte og
nordpa imod den kyststreekning, der vender mod Grenlands for-
pynt. Det var et bjergelskende folk, og deres hovedopholdssteder
var det indre af landets bjergdistrikter, omtrent de samme
distrikter, der senere efter den fjerde landsenkning skrumpede
ind til Poseidonis eller “Det sidste Atlantis”. (Kort 2) Deres
efterkommere i dag finder vi pa den allersydligste spids af Syd-
amerika kaldet Patagoniere eller Ildlzendere.

Toltec-racen var en meget udviklet race. Gennem tusinder af
ar var de den herskende race, som omgav sig med megen kunst
og kultur, og som pé grund af deres store intelligens organiserede
landet og opfandt skriftsproget, som jeg for har omtalt. Der var
sd megen livskraft i denne race, at de efter Atlantis undergang le-
vede videre i Sydamerika som Mayaerne, og i Nordamerika blev
de oprindelsen til mange indianerstammer. De var kobberrede i
huden og altsi arsag til at indianerne blev kaldt for “Redhuder”
af de europzere, som erobrede deres kontinent langt senere. De
var oprindelig ca. toenhalv meter heje, men skrumpede igennem
artusinder ind til den storrrelse vi kender i dag.

De stammede fra vestkysten af Atlantis, hvorfra de bredte sig
ud over hele landet, og var den herskende race i Atlantis’stor-
hedstid. De forstod at organisere sig bade religiost og politisk,

128



idet de opdelte landet i 12 provinser, som var delvis selvstyrende,
men undergivet en central myndighed i hovedstaden “BAR-EL-
HORKUM? eller “Byen med de gyldne porte”.

Deres efterkommere er altsd indianerne 1 Mexico, Peru og
Nordamerika. Ikke alene er de genetisk forbundne, men ogsa
andeligt, idet de den dag i dag tilbeder den samme Gud, som
man gjorde pa Atlants, men selvfolgelig under et andet navn.

Den nzste race, som kom til var Turanierne. Med dem holdt
den gule race sit indtog pa Atlantis, og de stammede fra fastlan-
dets ostside og sydside. Lige fra de =ldste uder var Turanierne
kolonister, og store skarer af dem udvandrede til de lande, som
13 ost for Atlantis. De grundlagde bl.a. den storste koloni i A2gyp-
ten, byggede Pyramiderne, som er en nojagtig kopi af deres
hjemlands pyramider med samme grundplan og indretning. An-
dre udvandrede til det nuvaerende Mexico, og her byggede de
ogsa store Pyramider, som igen har samme grundplan og indret-
ning som Pyramiderne i /Z2gypten. Endnu en gade er lest, om
man anerkendte Atlantiskontinentets tilstedevzrelse.

I ovrigt kan en anden géde loses lige sé let. Atlantiderne var sa
udviklede, at de kunne bruge tankens kraft til at flytte Pyrami-
dernes keempestenblokke pé over 50 tons fra brudstedet til den
position i pyramiden, hvor de bestemte den skulle ligge. Sa glem
alle spekulationer om, hvordan de kunne bygge sé fantastiske
bygningsvearker uden al den moderne teknik vi rader over i dag.
Selv den dygtigste entrepener ville ikke kunne klare den opgave
i dag, hvis han fik den tilbudt. Efter sigende var de kun fire mand
om at bygge Pyramiderne, som i evrigt er betydeligt zldre end
man mener i dag. Jeg vil vove at pastd, at de er over 200.000 ar
gamle og ikke er byggede som gravmonumenter for diverse fara-
oner, men som hellige haller for de indviede og som sikre gem-
mesteder for religiose remedier. Alle disse ting blev senere flyttet
og pyramiderne blev lavet om til gravkamre.

Om foje ar vil nogen finde en hule langt nede i jorden under
Sfinxen fyldt med gamle beger og ukendt viden samt uanede
kostbarheder gemt af de oprindelige indbyggere reddet fra At-
lantis for det gik under.

Disse Turaniere dannede siden grundstammen i det, som i
dag er den kinesiske race. Kineserne er altsa ikke mongoler, selv
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om de ogsé har skaeve gjne ligesom mongolerne.

Efter dem bredte der sig en ny race pa Atlantis, nemlig Semit-
terne. De opstod i de omrader, som vi i dag kender som Skotland
og Irland, og som pa det forste Atlantis udgjorde den nordestlige
del af kontinentet. De havdede i drtusinder deres uathengighed
af resten af kontinentet og var i det hele taget en urolig og util-
freds race, som altid 14 i strid med naboerne mod syd. I dag ken-
der vi semitterne som oprindelsen til bade den arabiske og den
jodiske race, men den sidste rest af den oprindelige race lever i
dag som en lille nzesten glemt erkenstamme i Algier kendt som
Kabylerne. Et meget krigeriske og et stolt uatheengigt folk med
muhamedansk tro. Her har vi maske en forklaring pa Jeders og
Araberes konflikter ogsa i dag.

En underrace af semitterne er pudsigt nok den ariske race,
som vi i dag kalder europzerne. Hitler blev af sine sdkaldte
“raceeksperter” overbevist om, at det modsatte var tilfeeldet, og
derfor indledte han sin forfolgelse af joderne, som han betrag-
tede som undermennesker.

Den sjette rodrace var Arkadierne. De havde deres udspring i
den del af Atlantis, der i dag udger den ostlige del af Nordame-
rika. Efter adskillelsen mellem de to landomrider for ca.
800.000 ar siden udgjorde de befolkningen i de amerikanske ost-
kyststater. De var meget krigeriske og angreb Atlantis bade til
lands og til s@s. Der blev anvendt store flaider af krigsskibe pa
begge sider, og endelig for ca. 100.000 ar siden overvandt Arka-
dierne den herskende semitterrace og oversvemmede hele At-
lantis, som de dog regerede klogt og godt i mange hundrede ar.
De var ogsé et stort handlende og sefarende folk, som oprettede
kolonier i mange lande bl.a. i Graekenland, hvor de besatte hele
den sydlige del kaldet Peloponnes, som si fik navnet Arkadia. Pa
grund af sin primitive skenhed og lykkelige befolkning blev den
i 1800-tallet opfattet som et lykkeland.

Som for nevnt under sproglige sammenheenge kan det her op-
lyses, at de sidste rester af den arkadiske race i dag findes i Ba-
skerlandet i Nordspanien. Det er da ikke s& underligt at de foler
sig anderledes end den almindelige spanier og gerne vil veere
selvsteendige ligesom Kurderne i Tyrkiet.

Den sidste rodrace, som kan henfere sin oprindelse til Atlan-
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tis er Mongol-racen, som er den eneste race, der ikke direkte er
fodt pa nogen del af det oprindelige Atlantis, men stammer fra
sletterne i Tatarien, der ligger i Mongoliet og @stsibirien 1 Asien.
Oprindeligt var disse egne befolket af Turanierracen, som senere
blev presset til at bosztte sig langt sydligere i det nuveerende
Kina. Grunden til at de led nederlag var den, at Mongolerne var
og er et krigerfolk, og kineserne i deres oprindelse og i hele deres
natur var et agerdyrkende folkeslag, som slet ikke duede til det
med krig. Det er en af grundene til at vi ikke behover at frygte
dem hverken nu eller i fremtiden.

Mongolerne foretog mange udvandringer over den landbro,
som forbandt Asien og Nordamerika tvers over Beringsstraedet,
idet leveforholdene i hjemlandet ikke var gode nok til at kunne
brodfede mange mennesker. Med andre ord var der tale om
overbefolkning. Det mener man ogsd var grunden til vore hjem-
lige vikingetogter, fordi Danmark var s& overgroet af skov, at der
ikke var landbrugsjord nok. I Sibirien var det mest pa grund af
det hérde og kolde klima.

Det vil fore for vidt at gi yderligere i detaljer om, hvorledes
disse mange rodracer til sidst spredte sig over hele jorden, delte
sig op i nationer med skarpt bevogtede graenser 0g udviklede na-
tionalitets folelsen, som jeg mener i dag er roden til alt ondt.

Det var den tolteciske race, som forstod, at man kun kunne
blive en steerk og magtfuld naton ved at forene de mange smd
indbyrdes stridende racer tl at stort udviklende samfund. Det
hele blev styret af kejseren, som residerede i hovedstaden, og sor-
gede for at bruge de skatter, som underkongerne — de sdkaldte
Suverzner — inddrev, til at styrke landet udadtil og skabe en
steerk heer og flade, der dels kunne forsvare kontinentet effektivt
mod indtreengende fjender fra andre kontinenter og dels kun
erobre nye lande, hvor de kunne afsztte deres overproduktion af
landbrugsvarer. Atlantis var et decideret landbrugsland, som 14 i
en subtropisk zone, og som derfor kunne avle og hoste tre gange
om éret. Hele landet var delt op i smé jordlodder, som skyldtes
et keempemaessigt system af gravede kanaler, der gennemfurede
landet, s det oppefra ma have set ud som et keempemaeessigt
skakbreet.
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Ligheden af religiose trosbekendelser, ritualer og arkitek-
tur

Dernzst skal vi gennemga de religiose sammenfald af ritualer,
som pé trods af artusinders adskillelse udviklede sig ens bade i
Europa og Mellem-Amerika.

Det m4 have forbavset de spanske eventyrere i Mexico og Peru
at finde den overordentlige lighed, der var mellem de religiose
trosbekendelser, ritualer og symboler i den nye og den gamle ver-
den. De spanske prester fra de spanske erobringsskibe, betrag-
tede denne lighed som et veerk af djeevelen. De indfedtes tilbedel-
se af korset, dets tilstedevaerelse i alle templer og dets anvendelse
i ceremonierne var hovedgenstand for forbavselse. I Europa savel
som i den nye verden var korset livets symbol. P4 samme made
var tilbedelsen af solskiven eller cirklen og tilbedelsen af slangen
ens i begge verdensdele. Men endnu mere forbavsende var lig-
heden af det ord, som betegner GUD i de fleste sprog i @st og
vest. F.eks. hed GUD pé gresk TEO og det samme pa mexi-
kansk.

Dabsritualet blev ogsa benyttet begge steder. Oprindelig stam-
mer ddben fra Babylonien og AAgypten, hvor alle disciple, som
skulle indvies i mysterierne forst blev debt i vand. Senere horer
vi jo i Bibelen om Johannes Dgberen, som debte Jesus i Jordan-
floden. I begge verdensdele gjorde man ved dében korsets tegn,
stenkede vand pa hovedet og bad en ben om renselse for synden.

Ogsé fasten kendte Mexicanerne og Mayaerne tl, og vielsesri-
tualet, hvor en przst lagde de to kommende sgtefeellers hander
sammen og velsignede dem, var ogsd ens udformede. De havde
endog en ceremoni, som lignede nadveren, ved hvilket sma torre
kager formet som et ligesidet kors, kaldet TAU, blev spist. Man
havde ogsé klosterordener for munke og nonner, hvor brudte lof-
ter straffedes med deden. Ligesom senere @gypterne, balsame-
rede de deres dede, tilbad Sol, Méne og alle planeterne og tilbad
frem for alt en GUD, som de kaldte “Den allestedsnaerverende”
og som var usynlig, ulegemelig og fuldkommen. De havde ogsi
en “Modergudinde”, som de kaldte “Vor Frue”, hvis sen “Lysets
Herre” blev kaldt “Frelseren”.

Ligesom joderne, der havde en Ark, som var et slags transpor-
tabelt tempel, hvori man antog at Guddommen var stadigt nzer-
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verende, blev en Ark hos Mexikanerne, Cherokeeindianerne og
indianerne i Honduras, holdt i hejeste zre, og anset for at veere
en altfor hellig ting til, at andre end preesterne maétte rore ved
den.

Deraf kan man se, at Kristendommen ikke er “opfundet” af Je-
sus, men at han kun er en initator til noget, som altid har veeret.
Selve ritualerne og leeren om, hvad der er god Kristendom er se-
nere — langt senere — udformet af Paulus. Det understotter min
pastand om, at Jesus ikke kom her til Jorden for at starte en ny
religion, men kun puste liv i noget, som man havde glemt.

Vidnesbyrd fra gamle forfattere, fra tidligere raceoverle-
veringer og fra gamle syndflodslegender

Den femte bevisforelse handler om de vidnesbyrd vi har fra de
antikke forfattere, fra de ldste racetraditioner og fra gamle
syndflodslegender.

Den grasske forfatter Aelian fortzller i sin bog “Varia Historia”
(3. Bog kap. 18) om en sammenkomst mellem kongen af Frygien
og Silenus, hvor de taler om tilstedeveerelsen af et stort fastland
hinsides Atlanterhavet, som skulle vare sterre end Asien, Europa
og Libyen tilsammen.

En anden forfatter Proclus fortzller om @erne i Havet hin-
sides Herkulesstotterne (Gibraltar), som skulle hedde Atlantis.

Diodorus Siculus fortzller, at Fenikierne, som var et meget
dygtigt sefarende folk, opdagede en stor o hinsides Herkules
stotterne, som skulle ligge adskillige dagssejladser fra Afrikas
kyst.

Den mest beromte beskriver af Atlantis er imidlertid Platon,
som i sin bog “Critias” eller “Arlanticus” giver en meget detalje-
ret beskrivelse af Atlantidernes historie, seder, kunst og skikke.
Han siger, at det var en frygtet krigsmagt, som i fiendtligt raseri
spredte sig over hele Europa og Asien. Der findes megen veerdi-
fuldt historisk dokumentation i “Atlanticus”, men det folgende
m4 tjene som en lille mundsmag deraf.:

“De havde alt, hvad man i andre byer og steder soger efter som nyt-
tigt brug il liver. De var forsynede med mange ting fra fremmede lande
pad grund af deres udstrakte herredomme over andre lande. Men selve
origet gav dem storstedelen af, hvad de trengte til. Forst og fremmest
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leverede landet dem det, der 1 fast tilstand udgraves af miner, og det,
som kan smeltes tl metaller. Forst og fremmest Orichalcum, som man
nu sjeeldent taler om, men som dengang var meget beromt, og det blev
neest efter guld anset for at veere det cedleste af alle metaller. Alt hvad
skovene kunne frembringe tl bygningsmateriale, var der stor overflod
af. Der var tlstrekkelige greesgange for savel vilde som tamme dyr.
Desuden var der rigeligt med elefanter. Thi der var fode for alle de dyr,
som neeres 1 floder og seer, pa bjerge og pd sletter. Der var ligeledes til-
streekkeligt fode for selv de storste rovdyr. Desuden frembragte dette
fastland alle de vellugtende planter, som jorden nu frembringer, enten
det var rodder, grees eller buske eller saftige frugter og blomster, og det
frembragte dem alle godr™.

Fra andre kilder foreligger der vidnesbyrd om, at Atlantiderne
kunne fremstille kunstigt guld og selv i en sé stor udstraekning, at
disse metaller var ligesd almindeligt forekommende som jern er
det i vore dage. Sagn om disse ufattelige guld og selvskatte ma
have veeret oprindelsen til spaniernes sggen efter landet “Eldo-
rado”. Med andre ord: Det fuldendte forbillede for menneskets
drem om Paradiset, som jeg derfor naturligt nok mener 14 pa At-
lantis.

Den guatemalanske hellige bog “POPUL-VUH?” taler om et
besog, som tre senner af kongen af Quickes aflagde i et land mod
ost, hvorfra deres forfeedre var kommet, og at de derfra med-
bragte et skrivesystem.

Den amerikanske forfatter Major J. Lind taler om, at alle de
indianske stammer tidligere kun var et folk og boede pa et o-fast-
land henimod solopgangen. Derfra sejlede de ud i store skibe, og
de gamle Dakotaer sejlede i mange uger mod vest, indtil de en-
delig ndede tort land.

Vidnesbyrd fra utallige regressioner tilbage tl Atlantis

Den sjette og sidste bevisfarelse, som jeg vil fremkomme med,
handler om de utallige regressioner, som jeg har foretaget pa
gamle genfodte Atlantider, som stremmer til Jorden i disse tider,
hvor vi endnu ikke har overstaet kampen mellem lyset og mer-
ket, men hvor en ny strilende fremtid for menneskeheden star
lige foran deren.

En af grundene til, at Atlantis gik under var den forsimpling
og udvanding af de guddommelige love, som man til sidst ople-
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vede p& Kontinentet. Egentlig var landet 1 sin storhedstid et me-
get 4ndeligt udviklet omrdde med en prasteskare, som til sidst
udgjorde 10% af befolkningen. Denne gruppe styrede landet
ikke alene religiost, men de sad ogséd pa al retsvasen og pé al ud-
dannelse og de havde derfor en stor magt. Alligevel degenererede
prastestanden pa grund af magtbegzaer og fordi de gik over til at
bruge sort magi, som hjelp tl at understotte og bevare deres
magtposition. De lod sig ogsd udnytte af styrende kredse, som fik
dem til at lave gudebilleder af rige mennesker, som de sd lejede
praster til at tilbede. De var ogsd med tl at opfinde gruelige
krigsviben som feks. giftgasraketter og stralekanoner. Verst af
alt var deres eksperimenter med genmanipulation, hvor de klo-
nede menneske- og dyregener, si de frembragte nogle redsels-
fulde blandingsvaesener, som f.eks. en blanding af en hest med et
menneskeoverkrop og menneskeansigt, ogsa kaldet en kentaur.
Desuden frembragte de andre fabeldyr, som vi i dag kun kender
fra eventyrernes og sagnenes verden. Her kan nzvnes havfruer
med fiskeunderkrop, en blanding af en falk og et menneske, som
senere blev husket i Agypten som gudesennen Horus, og den
anden gudesen Anubis, som havde sjakalhoved.

Det er klart at Vorherre matte sztte en stopper for disse vilde
eksperimenter og destruere hele kontinentet ved at lade det ned-
synke i havet. Desverre er menneskeheden igen pa vej med vilde
eksperimenter om genmanipulation, og hvad de kan fore til om
nogle ér tor end ikke videnskabsmendene selv spa om. Derfor vil
de ogsa blive stoppet inden det gir galt igen.

For at hjelpe med til menneskehedens frelse har GUD bedten
masse gamle Atlantider sammen med de fernzvnte Devaer, som
jo ogsa provede pa at redde Atlantis, om at lade sig genfode og
det har de gjort i stort tal. Desvaerre et det ikke kun de “gode At-
lantider” fra det hvide broderskab, som til det sidste bevarede og
holdt fast pa den oprindelige lzere, som er kommet herned, men
ogsé nogle af de sorte magikere, som dengang forarsagede un-
dergangen.

Alle de regressioner, som jeg har veeret sa lykkelig at opleve, be-
kreeftede disse teorier og jeg fik s& mange yderligere oplysninger,
atjeg pa grundlag af bogen om “Atlantis historie” og disse regres-
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sioner skrev bogen: ”Atlantis — landet med de grenne enge”.

De fleste af disse reinkarnationer var dog tilheengerne af den
hvide loge, og de optraeder i stort tal iseer her i Danmark, hvor de
er med til at forberede menneskeheden pa de nye tider, som skal
komme, men ogsi keemper mod de sorte magikere, sa de ikke far
for stor magt.

Jeg skal ikke kunne sige med sikkerhed, hvem der er hvem i
den alternative verden, hvor begge grupper mest slar deres fol-
der, men de skal nok afslere sig selv en skeonne dag. Jeg har dog
ind imellem haft mine mistanker, men dem skal jeg nok holde for
mig selv, for de er ikke uden indflydelse og med deres sorte magi
kan de stadig skade mig og andre. De har camoufleret sig godt,
for de bruger de samme ord og behandlingsmetoder, som den
hvide loges medlemmer, men de gor det ikke med hjertet, men
for at vinde anerkendelse, magt og penge. S& maske kan du, kaere
lzeser, selv prove at finde frem tl, hvem der er “The good guys”
og hvem der er “The bad guys”.

Jeg vil gerne slutte med at citere et lille GRUK af digteren Piet
Hein:

Tanker skal tenkes af den som tor

og undren skal ingen spare pd,

for det er en tdbe, som ikke spo’r

om mer’ end 11 vise kan svare pa.

SLUT
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Bogen er baseret pd mange forskellige skriftlige og
mundtlige kilder. De sidste kilder er folk, som jeg gen-
nem de sidste ti ar har fort tilbage til ATLANTIS gen-
nem regressionsterapi. Til denne gruppe herer ogsa
illustratoren H.C. Hauge-Rasmussen, Fredericia.

ATLANTIS 14 selvfolgelig som navnet siger 1 Atlanter-
havet, sa alle fantastiske getterier om placeringen bur-
de hermed vere afsluttet. Det oprindelige ATLANTIS
har skiftet storrelse gennem tiderne. Gennem 4 store
lands@nkninger, hvoraf den sidste helt udslettede kon-
tinentet, formindskedes arealet til en stor @ med et are-
al pa ca. 600.000 kv.km og med et omrids, som meget
ligner Bornholm idag.

Kontinentet var beboet af ikke mindre en 90 mill.
mennesker fordelt pad 7 sdkaldte rodracer. Vi kan her
finde oprindelsen til alle de racer, der lever pa jorden
idag.

ATILANTIS var i virkeligheden det "Paradis", som star
omtalt i Bibelen. Det gik under d.17. april ar 9.564
FOR KRISTUS, d.v.s. for ca. 11.500 ar siden.
Vigtigst er bogens budskab til vor tid om farerne ved
genmanipulation. Det var en af Aarsagerne til konti-
nentets undergang.
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